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75THEMUICONOGRAPHY OFASTYLEAJOURNEY THROUGHCREATIONS THAT HAVE SHAPED
OUTDOORSPACES ALL OVER THE WORLD THE ITALIAN ART OF LIVINGIN THE OPEN AIR

Inthe 75th year since its foundation, EMU celebrates Design as a characteristic feature of its creative and inspirational
work. Since the beginning, EMU has redefined the art of living in the open air. A commitment made up of history,
tradition, craftsmanship; thanks to the innovation has grown to become a legacy that has shaped outdoor spaces all
over the world. Through these collections, we honor the enduring beauty, elegance, and functionality of our furniture,
as well as the designers, artisans, and visionaries who have shaped our journey. Not just furnishings, but the creation
of indelible memories. We are with you. We are EMU. We think outside.

“Care less about time because our work is timeless”.

LICONOGRAFIADIUNO STILE UNVIAGGIO ATTRAVERSO CREAZIONICHE HANNO PLASMATO
GLISPAZIESTERNIDITUTTO ILMONDO LARTE ITALIANADIVIVERE ALLARIA APERTA

Nel 75° anno dalla sua fondazione, EMU celebrail Design come tratto caratteristico del suo lavoro creativo e ispiratore.
Fin dall'inizio, EMU ha ridefinito I'arte di vivere all'aria aperta. Un impegno fatto di storia, tradizione, artigianalita; che
grazie all'innovazione & cresciuto fino a diventare un'eredita che ha caratterizzato gli spazi esterni di tutto il mondo.
Attraverso queste collezioni, onoriamo la bellezza senza tempo, I'eleganza e la funzionalita, cosi come i designer, gli
artigiani visionari che hanno plasmato il nostro viaggio. Non solo arredi, ma la creazione di oggetti indelebili nei ricordi
e nellamemoria. Noi siamo con voi. Noi siamo EMU. Noi pensiamo fuori dagli schemi.

"Non abbiate paura del tempo perché il nostro lavoro non ne ha’.

“emuz=




LAZIENDA
OUR COMPANY

75 annidiunlungo percorso fatto diinnovazione, qualita, sostenibilita e vocazione
internazionale. EMU, l'azienda pioniera nel know how tecnico per la lavorazione
e la protezione del metallo, produce arredi outdoor sia per la casa che per il
contract, adatti a diverse impostazioni stilistiche, creando ambienti autentici
e ideali per vivere gli spazi allaperto tra comfort, convivialita e relax. Con una
spinta e un’intuizione rivoluzionaria, EMU ¢ tra le prime aziende a instaurare una
serie di collaborazioni con i piu noti creativi e architetti italiani e internazionali,
introducendo cosi il design nel settore outdoor. Profondamente legata alla
filosofia produttiva 100% Made in Italy e sempre coerente con la cultura del
proprio territorio, I'azienda & presente oggi nel mercato internazionale con
una rete distributiva che copre oltre 85 Paesi. Il costante investimento in alta
tecnologia, ricerca e automazione, il saper fare italiano e l'internazionalizzazione,
oggi si traducono in: 140.000 mq di stabilimento, 3.800 tonnellate di materie
prime trasformate annualmente, 450.000 pezzi prodotti ogni anno, 140.000 mq

AT75-year-longjourney throughinnovation, quality, sustainability and international
orientation. EMU, a company at the forefront of technical know-how in the
processing and protection of metal, produces both domestic and contract
outdoor furniture suitable for different styles, to create authentic and ideal
environments to enjoy the outdoors with comfort, conviviality, and relaxation.
With its revolutionary drive and intuition, EMU was among the first companies to
establish a series of collaborations with the most famous Italian and international
creators and architects, thus introducing design to the outdoor sector. With
its deep commitment to the 100% Made in ltaly production philosophy and
unwavering faithfulness to the culture of its homeland, the company is currently
present on the international market with a distribution network that covers over
85 countries. Constant investmentsin high technology, research and automation,
Italian know-how and international approach translate today into 140,000 square
meters of plant, 3,800 tons of raw materials annually processed, 450,000 pieces

EMUE LAMBIENTE
EMU AND THE ENVIRONMENT

Limpegno che EMU pone verso 'ambiente copre lintero ciclo di vita del prodotto, dall'impiego di
materiali riciclabili al 100% e incombustibili, come I'acciaio e I'alluminio, al riciclo e alla minimizzazione
degli scarti. Le collezioni contenentilegno sono realizzate: in teak certificato, ovvero proveniente da
foreste gestite in maniera responsabile secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed economici;
in bambu materiale di origine naturale raccolto senza causare deforestazione. Vernici spray VOC
free (Volatile Organic Compound) permettono una diffusione piu uniforme e di conseguenza uno
spreco minore di prodotto. EMU-Tex, tessuto tecnico per esterni utilizzato per sdraio e lettini,
privo di ftalati. HPL, utilizzato per alcuni top, completamente atossico e costituito per il 70% da fonti
rinnovabili. La compatibilita ambientale di tutta la gamma EMU é garantita anche dallimpegno nel
ridurre costantemente la plastica negli imballi, usando cartone riciclabile dalle dimensioni sempre
pit contenute. EMU pone particolare attenzione a ridurre il ricorso a energia derivata da fonti fossili,
per questo alimenta parte del suo fabbisogno energetico attraverso I'utilizzo di un proprio impianto
fotovoltaico da 1 megawatt, con l'intenzione di avviare un progetto per aumentare la copertura.
Lazienda ha sempre avuto cura del suo territorio: 'Umbria, Cuore Verde d'ltalia.

distabilimento, 3.800 tonnellate di materie prime trasformate. produced every year.

EMU’s dedication to the environmentinvolves the entire life cycle of the product, from the use of 100%
recyclable and incombustible materials like steel and aluminium, to waste minimisation and recycling.
The collections containing wood are made of certified teak, which means it comes from responsibly
managed forests according to rigorous environmental, social, and economic standards; and from
bamboo, a material of natural origin harvested without causing deforestation. Spray paints free from
VOC (Volatile Organic Compounds) give a more even coating, resulting in less product waste. EMU-
Tex, a phthalate-free technical fabric for outdoors, used for deckchairs and sunbeds. HPL, used for
some tabletops, completely non-toxic and made from 70% renewable sources. The environmental
compatibility of the entire EMU range is also guaranteed by its commitment to constantly reducing
the use of plastic in packaging, whichisincreasingly small and made up of recyclable cardboard. EMU
pays particular attention to reducing its reliance on fossil fuel energy. For this reason, it supplies part
of its energy needs through the use of its own 1-megawatt photovoltaic system, with the intention of
launching a project toincrease its energy requirement coverage. The company has always taken care
ofitshome:Umbria, the Green Heart of Italy.

ITALIAN KNOW HOW: ‘
UNA GARANZIA DIQUALITA
ITALIAN KNOW-HOW:
GUARANTEED QUALITY

Profondamente legata alla filosofia produttiva Made in Italy e coerente con la cultura
del proprio territorio, 'azienda realizza e controlla tutte le fasi della fabbricazione nel
suo stabilimento di Marsciano, nel cuore dell’Umbria, e coordina nelle altre sedi tutte le
fasi produttive in un network integrato secondo i pitt moderni modelli di organizzazione.
Un rigoroso monitoraggio che parte dai test durante la progettazione e lavorazione,
passa attraverso i processi di cataforesi e verniciatura e arriva alla validazione del
prodotto finito, assicurando arredi con un lungo ciclo di vita ed una massima resistenza
all'utilizzo e agli agenti atmosferici. Infine, tecnici e designer possono trovare, all'interno
del Design &Simulation Centre, il luogo ideale per dare impulso alle attivita di ricerca e
sviluppo. Una cultura che EMU promuove aderendo a progetti universitari ed ospitando
frequentemente studentinel suo reparto di Ricerca & Sviluppo.

EMU is deeply committed to the Made in Italy production philosophy and it is consistent
with the culture of its territory. The company carries out and monitors all stages of
manufacture at its factory in Marsciano in the heart of Umbria, and coordinates all
production stages atits other sites,inanintegrated network that follows the mostmodern
organisation models. Strict monitoringis conducted, starting with tests during designand

EMUNEL CONTRACT
EMUIN THE CONTRACT SECTOR

Le caratteristiche degli arredi rendono EMU il partner ideale per tutti gli
utilizzi contract. Durevolezza ed affidabilita sono il valore aggiunto di EMU,
brand riconosciuto in tutto il mondo come sinonimo di garanzia. Ogni arredo
€ progettato per resistere alla particolare usura e alle piu avverse condizioni
atmosferiche. Tutti i prodotti sono sottoposti ad un rigoroso processo di
cataforesi per la protezione e finitura dei metalli, che garantisce la longevita
all'esterno. La praticita, I'impilabilita, l'utilizzo di un'ampia gamma di tessuti
nonché lestrema funzionalita, confermano limpiego dei prodotti EMU,
rispondendo perfettamente alle esigenze del settore Contract e Hospitality,
nelle differentitipologie di destinazione d’'uso.

EMU furnishings' features make the company the ideal partner for all contract
uses. A combination of durability and reliability is the added value of EMU and
makes the brand recognized as affordable all over the world. Each piece of
furnitureis designed to withstand to high usage and extreme weather conditions.
Allour products are subjected to a rigorous cataphoresis process of protection
and finishing of metals to ensure long lasting outdoor products. Practicality
and stackability wide range of fabrics, even the high functionality performance
contribute to making EMU products user-friendly and meets the needs of
Contract and Hospitality segments, for the all contexts of use.

manufacturing, continuing through the processes of cataphoresis and painting, all the
way up to the validation of the finished product. These steps make furnishing solutions
that ensure the products’ long life cycle and excellent resistance against weather
conditions.Finally, the Design & Simulation Centre is the ideal place for engineers and
designers to boost research and development. This is a culture that EMU promotes
by joining university projects and by hosting students, offering them a professional
experienceinits




INDICE COLLEZIONI
COLLECTIONS INDEX

SEDUTE

TAVOLIA 4 GAMBE

SEATINGS 4- EGGED TABLES

20 ALA 82 NEF 148  ANGEL 172  ROUND
22 ALISEA 84 PIGALLE 150 ARCENCIEL 174  SHINE

24 ANGEL 86 RE-TROUVE 152  ATHENA 176  STAR

28 ARCEN CIEL 88 RIOR50 154  COMBO 178  TERRAMARE
30 ATHENA 92 RIVIERA 160 NOVA 182  TWINS

34 CAFE 96 RONDA 164  PIGALLE 184  URBAN

36 CAPRERA 98 RONDA X 166  PLUS4 186  YARD

38 CAROUSEL 100 ROUND 170  QUADRO

46 CIAK 104 SEGNO Tavoli allungabili—Extensible tables

48 CODE 108  SHINE

gg ggkAL('DER Eg ggngE TAVOLI A PALO CENTRALE
o ealPolls oo CENTRAL POLE TABLES

64 DARWIN 128 TERRAMARE 192  COLLIER 208 RE-TROUVE
68 HEAVEN 130 THOR 194 COMO 210  ROUND

72 HOLLY 132 TWINS 196  DARWIN 214  SHINE

74 LYZE 138  URBAN 202 GRACE 216 TABLESYSTEM
78 MIA 140  YARD 204 HEAVEN 218  TERRAMARE
80 MOM 206 HPLTOPS 220 THOR
POLTRONE E DIVANI TAVOLIBASSI

ARMCHAIRS AND SOFAS COFFEE TABLES

226  ANGEL 280 TERRA 300 ANGEL 320 HOLLY

230 ANTIGUA 284 TERRAMARE 302 ANTIGUA 320 IVY

238 CABLA 288 TWINS 304 ATHENA 322 RIOR50

244  CAFE 306 CABLA 324 ROUND

246  CANNOLE 308 CANNOLE 326 SAINTMARTIN
252  COLLIER 310 CAROUSEL 328 SHINE

258 VY 312  COLLIER 328 TAMI

260 REEL 314 COMO 330 TERRAMARE
264  SAINTMARTIN 316 DARWIN 332  TWINS

272  TAMI 318  HEAVEN 334 YARD
LETTINIE SDRAIO

SUNBEDS AND DECK CHAIRS

340 BAHAMA 354 TERRAMARE

342  HOLLY 356  TIKI

344 ROUND 358 YARD

346  SHINE

350 SNOOZE

COMPLEMENTI CUSCINI

COMPLEMENTS CUSHIONS

362 CAMALEON 380 OTTOMAN 394 DECORATIVE CUSHIONS

366 CONE 382 PATCHWALL 398 EMUCUSHIONS

370 EMILY 384 RE-TROUVE 399 MAGNETIC CUSHIONS

374  FICUS 386 REDCARPET 400 UNIVERSAL CUSHIONS

378 HEAVEN



TIPOLOGIE EMATERIALI

CATEGORIES AND MATERIALS

NOVA

OTTOMAN

PATCHWALL

PIGALLE

PLUS4

QUADRO

RE-TROUVE

RED CARPET

REEL

RIOR50

RIVIERA

RONDA

RONDAX

ROUND

SAINT MARTIN

SEGNO

SHINE

SNOOZE

SOLE

STAR

STAR

TABLESYSTEM

TAMI

TERRA

TERRAMARE
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CODE

COLLIER

COMBO

COMO
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COUPOLE

DARWIN

EMILY
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GRACE
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HPLTOPS

\A4
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MIA
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NEF
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INDICE DIMENSIONI TAVOLICONTRACT
CONTRACT TABLES SIZES INDEX

50CM

60CM

70CM

80CM

X70

X60 @60

X70

X110
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@80

X120 X140

X160
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X90

X160
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LEGENDA DEISIMBOLI
SYMBOLS LEGEND

CATEGORIE—CATEGORIES

Icona Descrizione
h Sedute—Seatings
—,—‘— Tavolia4 gambe

4-legged tables

T Tavoliapalo centrale
Central pole tables

Icona Descrizione Icona Descrizione
E Poltrone e Divani 9 Complementi
Armchairs and Sofas Complements
Y Tavolibassi
Coffee Tables
\‘ Lettini e Sdraio
Sunbeds and Deck Chairs

MATERIALI—MATERIALS

Icona Descrizione

& Acciaio—Steel ([

FE

Note

Legadiferro e carbonio con percentuale di carbonio inferiore al 2% trattata per resistere agli agenti atmosferici
conlesclusivo processo anticorrosione EMU-Coat.

Iron and carbon alloy, with carbon content below 2%, treated to withstand the weather conditions with the unique
EMU-coating treatment.

Alluminio—Aluminium

ALU

Leghe di alluminio, particolarmente idonee per la lavorazione a freddo e per la pressofusione, trattate opportunamente

per resistere agli agenti atmosferici e verniciate a polvere.

Powder coated aluminium alloys, particularly suitable for cold-working and for die-casting, appropriately treated to withstand the
weather conditions.

Legno—Wood o

FOR

Materiale naturale derivato da specie vegetali. Il bambu & un materiale derivato dalla pianta di bambu. Il teak € un legno
duro ad alto contenuto di olio adatto alluso esterno senza necessita di trattamento di verniciatura. Il teak utilizzato

per i prodotti EMU é certificato.

Natural material obtained from plant species. Bamboo is a material obtained from the bamboo plant. Teak is a hard wood
with a high oil content suitable for outdoor use, without the need for painting. The teak used for EMU products is certified.

INFORMAZIONI—INFORMATION

Icona Descrizione

E Riciclabilita—Recyclability

Note

Indica che il materiale & recuperabile e riutilizzabile per la produzione di un nuovo prodotto. Schede reciclabilita disponibili
allinterno della sezione "Prodotti" del sito www.emu.it.

Indicates that the material is recyclable and reusable for the production of a new product. Recycling data sheets available
on "Products" area of www.emu.it.

7 Configurable on website

o

(ﬁ A Configurabile sul sito
iy

Indica che il prodotto pud essere personalizzato e visualizzato sul sito con le diverse combinazioni di colori e tessuti.
Indicates that the product can be customized and seen on the website with the different combinations of colors and fabrics.

INFORMAZIONITECNICHE—TECHNICAL INFORMATIONS

Icona Descrizione Note
Lalettera C accanto alliconaindica che l'acciaio ha ricevuto un trattamento superficiale protettivo di cataforesi.
% Trattamento Lalettera Z accanto allicona indica che l'acciaio ha ricevuto un trattamento superficiale protettivo di zincatura.
Treatment The letter C next to the icon indicates that the steel surface has received a protective cataphoresis treatment.
The letter Z next to the icon indicates that the steel surface has received a protective galvanizing treatment.
Per le sedute siriferisce al carico statico esercitato sulla singola seduta, per i tavoli alla forza esercitata in punti prestabiliti del piano.
Carico statico (in Kg) E previsto dai test comunitari inerenti ai requisiti meccanici dei prodotti.
& Static load (in Kg) For the seating this refers to the static load applied to the single seat, and for the table to the force applied to pre-established points of
the table-top. Itis required to be compliant to the international standards in terms of mechanical performances.
a Resistente all'esterno

Resistant to outdoor exposure

Cuscino seduta+schienale
Seat+back cushion

Indica che al prodotto pud essere abbinato il cuscino seduta + schienale.
Indicates that a seat-back cushion can be combined with the product.

Cuscino seduta Indica che al prodotto pud essere abbinato il cuscino seduta.
Seat cushion Indicates that a seat cushion can be combined with the product.
Cuscino schienale Indica che al prodotto pud essere abbinato il cuscino schienale.
Back cushion Indicates that a back cushion can be combined with the product.

Pianoin cristallo
Glasstop

Indica che al prodotto pud essere abbinato il piano in cristallo.
Indicates that a glass top can be combined with the product.

Impilabile
}\:‘\I_‘ Stackable

Ilnumero accanto all'iconaindica il numero massimo di sedie impilabili.
The number at the top gives the maximum number of products that can be stacked.

Pieghevole—Foldable

D Reclinabile—Reclining

<> Allungabile—Extensible

[ Abbattibile—Collapsible

Cover

-]

Indica che al prodotto pud essere abbinato il telo di protezione.
Indicates that a matching protective cover can be combined with the product.

Codice IP—IP code

Il codice IP (International Protection) indica il grado di protezione degli involucri dei dispositivi elettrici ed elettronici contro la
penetrazione di agenti esterni di natura solida o liquida.

The International Protection code (IP) indicates the degree of protection of electrical and eletronic device, casings against the
penetration of solid or liquid external agents.

UPF Protezione raggi UV I'numero accanto all’icona indica il valore di protezione del prodotto ai raggi ultravioletti secondo la classificazione UPF.
UV ray protection The number on the right indicates the UV rays protection of the product in the UPF range.
FSC® C006211 Elenco codici contenenti materiali certificati FSC®.

FSC

List of codes containing FSC® certified materials.




RE-TROUVE—NOVOTEL HEATHROW AIRPORT—UK

EMU
NEL MONDO
EMUIN THE WORLD

COLLIER—VILLAMONTY BANKS —ITALY

ROUND—KOMBUIS RESTAURANT—SOUTH AFRICA
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SEDUTE
SEATINGS

Le sedute EMU sono concepite per una straordinaria
esperienza e fruizione, reinterpretando con carattere
glispazisia esternicheinterni. Laloro trasversalita per
design, materiale e funzionalita, permette di scegliere
tra molteplici soluzioni: sedute impilabili e pieghevoali,
con o senza braccioli, con cuscini dedicati e diverse
finiture. Le sedie EMU, certificate da enti riconosciuti
a livello internazionale, sono una sintesi perfetta
tra tecnologia, estetica e comfort, una garanzia
di eccezionale prestazione, anche nellutilizzo
prolungato e in condizioni atmosferiche estreme.

EMU seatings are designed to enhance the user
experience and reimagine indoor and outdoor spaces
with style. The large appeal of the design, materials
and functions allows to choose among several
solutions: stackabe or foldable seatings with or
without armrests, with specific cushions and various
finishes. EMU chairs are certified by internationally
recognized authorities and provide the perfect
combination of technology, aesthetics and comfort to
ensure performance over many years in extreme
weather conditions.

INDEX

ALA () 82
22  ALISEA () 84
24  ANGEL 86
28 ARCENCIEL @ 88
30 ATHENA () 92
34 CAFE () 96
36 CAPRERA @ 98
38 CAROUSEL 100
46  CIAK 104
48 CODE () 108
50 COLLIER () 116
56 COMO ) 18
62 COUPOLE @ 120
64 DARWIN () 128
68 HEAVEN () 130
72  HOLLY 132
74 LYZE () 138
78 MIA () 140
80 MOM )

LEGENDA—LEGEND

@ Acciaio—Steel
Alluminio—Aluminium
@® Legno—Wood

NEF

PIGALLE
RE-TROUVE
RIOR50
RIVIERA
RONDA
RONDA X
ROUND
SEGNO [
SHINE
SNOOZE

SOLE

STAR [
TERRAMARE
THOR L 1
TWINS o
URBAN

YARD
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ALA

Design by Chiaramonte/Marin

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.
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Sedia
Chair
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Lamiera zincata a caldo forata
effetto finto intreccio.

Hot-dip zinced metal sheet with
simulated woven wire mesh.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology

150

Disegno/Drawing

Info

TEST

Sedia 86 c ] 4

Chair 45 5 EN581-1/EN581-2
W67 -D58-H86 e

Kg5,3 57 58

151

Poltroncina 86 & . 4
ol - EEBEEE oo
W58 -D58-H86

Kg6,0 58 58

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

23 24 4

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/152

Coloritessuto
Fabric colors

700/4

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic
Basic Fabrics

Cuscino seduta acrilico 700/32

151 ) \ Acrylic seat cushion a %
Poltroncina \ xcod. 150,151 TS
Armchair 4 w W40/44 -D36-H2

Fissaggio cuscino conlaccetti.
Cushion fastening with laces.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

COMBO

Cod.1802

Tavolo quadrato 4 posti

4 seats square table
20 PAG.154

COMBO

Cod. 1814

Tavolo tondo 5 posti
5seatsround table
PAG.158

ATHENA
Cod.3425P+3429B
Tavolo allungabile
8+2/4 posti

8+2/4 seats
extensible table
PAG.152

Kg 0,17

C/714

Cuscino magnetico poliestere quadrato
Polyester square magnetic cushion
xc0d. 150,151

W39-D37-H1,5

Kg 0,23

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

« Tubo acciaio cataforizzato e verniciato.— Cataphorised and painted steel pipe.

500/32

- Saldatura a proiezione della rete alla strutturain tubolare per un migliore effetto estetico.
Spot welded mesh to the tubular frame which gives a more refined aesthetic effect.

 Cuscino magnetico C/714 in abbinamento.— C/714 matching magnetic cushion.

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics
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Scansiona e scopri

. iprogetti. FE
A A Fr.  Scananddiscover
LISE the projects. PRODOTTI_PRODUCTS
Design by Alessandro Stabile Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
(406 1406
Sedia 795 c : 8
Sedia .
. W53-D55-H79,5
Chair Kg4.8 53 55
1407 \ m /
Poltroncina 79,5 C 0 8
mee . SBEE
W53-D55-H79,5
Kg5.8 53 55
Ibridazione del linguaggio COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
deltondino e dellalamiera
stiratain una seduta altamente
performante. : :
A combination of rods and N4
expanded metal used together Colorenfon 03 13 16 17 22 23 24 33 37 43 46 62
for aseat offering high Pioture's color
performances.
71 73 75 83 88
1407
Poltroncina
Armchair Lamieradisedile che simulaun
effetto tessuto.
Sheet metal which simulates a
fabric effect.
\
//
Lapoltroncina & connotatada
unaformacaratterizzante del
bracciolo.
The armchair is distinguished
by the distinctive shape of the PLUS
armrest. - Lamiera di sedile saldata a proiezione sul tubo perimetrale di struttura per una saldatura di precisione.
Sheet metal projection-welded to the frame’s outer tube for precision joining.
« Tondini saldati sul tubo di struttura per una maggiore pulizia estetica.
COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS Ro'ds Wellded to the tubular framg foracleaner aesthepc effect.
« Ridottoingombro a terra.—Minimal floor space required.
TABLE SYSTEM PLUS4 NOVA » Peso contenuto per una facile movimentazione in contesti contract.
Cod.1156 Cod.3485 Cod.859 : ; :
Tavolo bordo tondo Tavolo allungabile Tavolo quadrato Redu.ce('j W?Ight iS5 easle USR] ContraCt sl
5/6 posti T 6+4 posti impilabile 4 posti « Impilabile fino a 8 pezzi.— Stackable up to 8 pieces.
23 ZZ?:Lﬁl‘eround S;ti ii?tfﬁe e gqsfjrtes tsatsfekab'e - Adattabilita in contesti contract quali locali informali, trendy ed esperienziali.
22 7 PAG.216 PAG.166 PAG.160 Adaptability in contract settings like informal, trendy and experience-focused venues. 23




jE4EE Scensonacscoos f:\ ™ 413}
ANGEL § St PRODOTTI—PRODUCTS Ok

Design by Angeletti/Ruzza | Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

- &
200KG [l %07

9042
9042 Poltroncina

Poltroncina e ~ Armchair
mchai ) W58-D57,5-H78

Armchair = ’ 57,5
cha / \ Kg5.4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 24 26 4 46 7 75

caratterizzante grazie al design

del profilo di alluminio esclusivo Colorein foto.
Picture'scolor.
EMU.

Characterizing aesthetics frame

- thanks to the design of the
)/ - — . \ exclusive EMU aluminum profile. CUSCINI _CUSHIONS
‘ C.odice/‘Code g;:ﬂo Categoria tessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
C/9042 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 26)
Cuscino seduta Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 26)*

. - Seeteudiien 5 Vedipg. 26 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 26)
xcod.9042 L Lookatpg.26 BasicFabrics (Lookat pg. 26)

- W45 -D45-H3 Standard Fabrics (Look at pg. 26)*

Kg0.4 Exclusive Fabrics (Look at pg. 26)

C/9042 cuscino seduta é fissato
alla seduta anteriormente tramite
pratico sistema.

C/9042 seat cushionis fixed to
the seat using special details.

* Cuscino visibile in foto 900/18 Madreperla— Cushion in the picture 900/18 Nacre

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS PLU S
ANGEL ' ANGEL ANGEL «|spirazione neoclassica che qualifica la collezione per differenti destinazioni d’'uso di tipologia contract, sia dining
soa— - Cod.9051 _ ~ | Co0d.9053 _ Cod.9045+C/9045+C/9044 chelounge.
ga"o'OtO”dprSt' Tavolorettangolare 8 posti Poltrona Neoclassical inspiration that qualifies the collection for different contract uses, whether dining or lounge.
seatsroundtable 8 seatsrectangular table Lounge chair
24 PAG.148 PAG.148 PAG.226 25



Scansiona e scopri

ANGEL =
fy. Scananddiscover
the projects.
Design by Angeletti/Ruzza
TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/9042
Composizione/Categoria tessuti Colori
Composition/Fabrics category Colors
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
700/4
700/10
Acrilico—Acrylic
700/32

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/9042132x65

26

900/05

900/18

900/71
900/75
900/77

600/32]
600/33




Scansiona e scopri
iprogetti.

ARC EN CIEL o PRODOTTI—PRODUCTS

DeSlgn by EMU D&S Lab | Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

P
\V{ﬁ‘ 7
i

314

edia pieghevole

314 Sedia pieghevol o =

Sedia Pieghevole Folding chair . a
Folding chair W42,5-D43-H81

Kg4.8 425 43

3513
2 sedie 314 +1tavolo 334 c ]
2 chairs 314 +1table 334 5 Xt

Kg17,7

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 22 23 24 26 33 37 4 43 46

. - L. Coloreinfoto.
7 Pieghevole, didimensioni compatte, Picture's color.

7 consente un facile rimessaggio
serale einvernale in utilizzo
contract.
Foldable and compact, it allows 62 7 73 75 83 88
easy storage inthe evening and
winter, for contract environments.

3513 CUSCINI—CUSHIONS

2 sedie 314 + 1tavolo 334 P W
2 chairs 314 + 1table 334 Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
500/32
Tessuti Cuscini Contract
500/33
C/717 ) ) Contract Cushions Fabrics
Cuscino magnetico poliestere rettangolare 500/34
) Polyester rectangular magnetic cushion (@2 500/35
o xcod. 314 [° ] e 500/36
Stecche inlamieradiacciaio W40-D28 -H1,5

zincata a caldo e imbutita. Kg0,18
Le stecche sono sagomate

per aumentare il comfort

allaseduta.

Deep-drawn slatsin

hot-dip zinced steel sheet.

The slats are shaped

toincrease seat comfort.

PLUS

« Rivettiinacciaio inossidabile che diminuiscono il rischio di corrosione, ruggine e deterioramento da agenti
atmosferici.—Stainless steel rivets that reduce the risk of corrosion, rust and deterioration due to weather

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

ARCENCIEL ARCEN CIEL ARCENCIEL St

Cod.334 Cod. 331 Cod.346 conditions.

Tavolo pieghevole 2 posti Tavolo pieghevole 4 posti Tavolo pieghevole 2/4 posti - Cuscino magnetico C/717 in abbinamento, stabile nella seduta e facile da rimuovere.
2 seatsfolding table 4 seats folding table 2/4 seats folding table

28 PAG.150 PAG.150 PAG.150 C/717 matching magnetic cushion, stable on the seat and easy to remove. 29



@ oo f &
ATHENA 0 PRODOTTI—PRODUCTS L

DeSlgn by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
3413 3413

Poltroncina 90 © D 8
Poltroncina Armchair o ‘45 5
Armchair W59 -D63-HI0 e T

Kg 6,4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23 24 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

% Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
~ Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
Seduta e schienale inlamiera 700/4 ) ]
zincataa caldo forata C/3400 G TessutiBasic
. ) - . Basic Fabrics
effetto fintointreccio. Cuscino seduta acrilico
Seat and backrest in hot-dip Acrylic seat cushion a 700/32*
zinced sheet with simulated xcod. 3413 S
woven wire mesh. W40/45 -D44 -H6
Kg0,37

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

Fissaggio cuscino con lacci.
Cushion fastening with laces.

PLUS

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS - Tuboin acciaio cataforizzato e verniciato.— Cataphorised and painted steel pipe.

ATHENA ATHENA - Lamiera saldata a proiezione per una maggiore precisione estetica.
Cod.3425P+3429B Cod.3428P+3429B . -

ATHENA Tavolo allungabile Tavoloallungabile Spot welded sheet for greater aesthetic precision.

Cod.3418 8+2/4 posti 6+ 2 posti » C/3400 cuscino seduta, C/3416 e C/3417 cuscino seduta e schienale sfoderabili. Imbottiturain resinato e

ﬁ (T:a"o'o basso 8+2/4 seats Gr2seats poliuretano espanso.— C/3400 seat cushion, C/3416 and C/3417 seat and back cushion are cover remobale.
offee table extensible table extensible table ) )
30 PAG.304 PAG.152 PAG.152 Expanded polyurethane inner padding. 31



ATHENA

Design by EMU D&S Lab

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

3416
Poltrona
Lounge chair

* Cuscino visibile in foto 700/12 Bianco— Cushion in the picture 700/12 White
** Cover cod. FC/1216 disponibile come accessorio— Cover cod. FC/1216 available as accessory

3417

Divano 2 posti
2-Seater sofa

* Cuscino visibile in foto 700/12 Bianco— Cushionin the picture 700/12 White
**Cover cod. FC/1217 disponibile come accessorio— Cover cod. FC/1217 available as accessory

32

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

Info

3416

Poltrona
Lounge chair
W74-D78-H78
Kg 9,1

NEBEECD

3417

Divano 2 posti
2-Seater sofa
W134-D78-H78
Kg13,9

NEBEECE

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23 24 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/3416

Cuscino seduta e schienale acrilico

Acrylic seat and back cushion
xcod. 3416 .( ¢
W50/63-D60-H10

W54/60 -D44 -H10
Kg2,15

C/3417

Cuscino seduta e schienale acrilico

Acrylic seat and back cushion
xcod. 3417 .(

W108/122-D58 - H12
W108/122-D45-H9
Kg4,3

C/701

Cuscino decorativo

Decorative cushion (@2
xcod. 3416, 3417 D .
W40-D40-H15

KgO0,7

C/705

Cuscino decorativo

Decorative cushion
xcod. 3416, 3417 )
W45-D35-H15

KgO0,7

C/706

Cuscino decorativo

Decorative cushion (@
xcod. 3416,3417 )
W60-D40-H20

Kg 0,9

Coloritessuto
Fabric colors

[700/4

700/10

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic

Basic Fabrics
700/13

700/32*

700/34

[700/4

700/10

Tessuti Basic

Basic Fabrics
700113

700/32*

700/34

Vedipg.395
Look at pg.395

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)

Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

33
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CAFE

Design by Christophe Pillet

Sedia

Chair
Comfort delle sedute grazie alla
suaformaconcavarealizzata
dallo stampaggio dellalamiera
disedile.
Seat comfort thanks toits
concave shape created by
molding the seat sheet metal.

Poltroncina - }

Armchair N
Ergonomiadello schienale
realizzata tramite sagomatura
dellalamieradischienale.
Ergonomics of the backrest
achieved by shaping the backrest
sheet metal.

Sgabello

Barstool

Lamieracon pattern
esclusivo EMU.
Exclusive EMU pattern of
expandend metal sheet.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

CAFE CAFE

Cod.558 Cod.560

Poltrona Divano 2 posti

Lounge chair 2-Seater sofa
34 PAG.244 PAG.244

PRODOTTI—PRODUCTS \ :

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
556
Sedia = |7 c . 8
W52,5-D56,5-H77
Kg 6.0 52,5 56,5
557 ’
Poltroncina 77 c 1y 8
W60 -D55-H77
Kg6.6 60 55
559 h
Sgabello 102
o H- 1 =snsmn
W58-D52-H102
Kg73

58 52

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 22 23 33 37 M 43

. 26 46
Coloreinfoto.
Picture's color.
62 ! 73 75 83 88
Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
500/32
C/556 500/33 Tessuti Cuscini Contract
- . Contract Cushions Fabrics
Cuscino seduta poliestere 500/34

Polyester seat cushion a 500/35

x cod. 556,557,559 !
W40-D39-H1,5

Kg0,2

PLUS

« Ridottoingombro delle gambe a terra e della profondita dello schienale, che rende questa collezione

particolarmente performante negli spazi contract. —Reduced space of the legs on the floor and of backrest depth,

which makes this collection highly performant in contract uses.

- Saldature MIG di alta precisione dei bordi perimetrali delle lamiere di sedile e schienale sulla struttura.

High precision MIG welding of the permitreal edges of seat and back sheets on the frame.

» Design dal gusto classico ma dal look slanciato e minimal.

Design with a classic taste, but with a slim and minimal look.

» Ampia gamma colori.—Wide colour range.

- Impilabilita fino a 8 pezzi.— Stackable up to 8 pieces. 85




CAPRERA

Design by EMU D&S Lab

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

930
Sedia
Chair

931
Poltroncina
Armchair

Sedile inlamieradiacciaio
zincata a caldo con fori decorativi
che facilitano lo scolo dell'acqua.
Seat made of hot-dip zinced
steel sheet with decorative holes
allowing water drainage.

lItondino diacciaio zincato a
caldo viene piegato conferendo
allo schienale diquesta sedutaun
disegno caratterizzante.

Hot-dip zinced bars is bended
creating this featuring backrest
shape.

COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

PIGALLE

Cod.906

Tavolo tondo 2/4 posti

2/4 seatsround table
36 PAG.164

PIGALLE

Cod.907

Tavolo pieghevole 2/4 posti
2/4 seats folding table
PAG.164

PIGALLE

Cod.903

Tavolo pieghevole 4/6 posti
4/6 seats folding table
PAG.165

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

930

Sedia c ” A

o EEREE oo
W54 -D54-H87

Kg5.8 o4

931

Poltroncina c D 8

o EEEREE oo
W54 -D54-H87

Kg6,6 54

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

13 16 17

33 37 4 43 46

Coloreinfoto. 03 23
Picture's color.
83

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

500/32*
C / 715 500/33 Tessuti Cuscini Contract

. . ) Contract Cushions Fabrics
Cuscino magnetico poliestere tondo 500/34
Polyester round magnetic cushion @ (@2 500/35
0677

x cod. 930,931 500/36
238-H1,5
Kg0,17

[700/4

C/704 700/10 TeS_SUti Ba§ic
. - Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico tondo 700/13

Acrylic EMU round cushion Q - 700/32*
x cod. 930,931 700/34
238,5-H2

Kg0,13

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

« Strutturain tubo di acciaio diam. 14mm.—14mm diameter steel pipe frame.
» Seduta dal design classico intramontabile che ben si presta ad arredare bistrot e ristoranti nei centri citta.
This timeless design well furnishes bistrot and restaurants in town centres. 37
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CAROUSEL

Design by Sebastian Herkner

1212
Poltroncina
Alu-corda
intreccio fitto
Alu-thick
twist rope
armchair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

1213

Poltroncina
Alu-corda
intreccio quadrato
Alu-square

twist rope
armchair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/75 Ebano—Cushion in the picture 900/75 Ebony

1214
Poltroncina
Alu-corda
piatta
Alu-flat rope
armchair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushion in the picture 900/71 White

38

PRODOTTI—PRODUCTS

Alluminio— Aluminium

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Poltroncina Alu-corda intreccio fitto 77
Alu-thick twist rope armchair 48,5 415 5
W61,5-D52-H77 fie S

Kg9,5 '

Poltroncina Alu-cordaintreccio quadrato 77 & »

Alu-square twist rope armchair 48,5 ‘41 5
W61,5-D52-H77 15 ——

Kg 8,1 '

Poltroncina Alu-corda piatta m 77 & y

Alu-flat rope armchair 48,5 ‘41.5 EN581-1/EN581-2
W61,5-D52-H77 15 ——

Kg8,3 '

COLORISTRUTTURA/SCHIENALE—FRAME/BACK COLORS

41-19 22-18

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/121 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 44)
Cuscino seduta Tessut! Standa.rd (Vedl. rl.epl.logo pg.44)*
Seat cushion ] Vedipg. 44 Tes§ut| Exc;luswe (Vediriepilogo pg. 44)
xcod.1212,1213,1214 S Lookatpg. 44 Basic Fabrics (.Lookat pg.44) )
W47 - D44 -H7 Standard Fabrics (Look at pg. 44)

Kg 0,52 Exclusive Fabrics (Look at pg. 44)

FC/1210
Coverxcod. 1212, 1213, 1214 TS

PLUS

« Lapoltroncinadining € disponibile in tre versioni diintreccio.
The dining armchair is available in three versions of weaving.
« |l sedile, costituito da unalamiera imbutita in lega di alluminio, & fissato alla struttura di alluminio tramite
rivettatura.—The deep-drawn seat in aluminium alloy is fixed to the aluminium frame by riveting.

« La struttura dello schienale € in acciaio cataforizzato ed € il supporto su cui sono realizzatii variintrecci
decorativi.—The cataphorised backrest steel frame of the backrest supports the various decorative weaves.

« Tutte le saldature sono particolarmente curate e ripulite con un processo di molatura che conferisce un'estetica
curata e definita.—All the welds are extremely finished thanks to a grinding process which gives a more refined

aesthetic detail.
« Cordaidrorepellente.—\Water-repellent rope.

« Cuscino C/1211 sfoderabile disponibile in una vasta gamma di tessuti. Imbottitura internain poliestere e
poliuretano espanso.—C/1211 removable cushion cover available in a wide range of fabrics. Polyester and

expanded polyurethane inner padding.




CAROUSEL

Design by Sebastian Herkner

Scansiona e scopri
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1216
Poltrona
Alu-corda
intreccio fitto
Alu-thick
twist rope
lounge chair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

1217
Poltrona
Alu-corda
intreccio quadrato c
Alu-square
twist rope
lounge chair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/75 Ebano—Cushion in the picture 900/75 Ebony

1218
Poltrona
Alu-corda
piatta
Alu-flat rope
lounge chair

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushion in the picture 900/71 White

40

Iltubolare dialluminio della
strutturaa cavalletto € modellato
tridimensionalmente per offrire
un raffinato design svolgendo sia
lafunzione portante che quelladi
comodo bracciolo. Saldaturaa
TIG delle varie componentiche
conferisce maggiore resistenza
ed unmiglior livello estetico.

The aluminium pipe of the easel
frame is three-dimensionally
modeled and offers an elegant
designacting as structural
componentas well as
comfortable armrest.

TIG welding of the elements for a
better resistance and aesthetic.

Fissaggio cuscino

con elastico e gancetti.
Cushion fastening with rubber
band and hooks.

l§~ 09
OBl 2

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

1216

Poltrona Alu-cordaintreccio fitto
Alu-thick twist rope lounge chair
W74-D73-H73,5

‘s
- ESEEH

h

73

Kg13,8

Poltrona Alu-cordaintreccio quadrato & »

Alu-square twist rope lounge chair ‘33,5

W74 -D73-H73,5 3

Kg11,4

Poltrona Alu-corda piatta

Alu-flat rope lounge chair 445 ‘33,5 5 EN581-1/EN581-2
W74 -D73-H73,5 =3

Kg10,6

COLORISTRUTTURA/SCHIENALE—FRAME/BACK COLORS

23-12 41-19 22-18

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 44)
C/ 1 2 1 5 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 44)*
Cuscino seduta—Seat cushion a Vedipg. 44 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 44)
xcod.1216,1217,1218 BT Lookatpg.44 Basic Fabrics (Look at pg. 44)

Standard Fabrics (Look at pg. 44)*

e Exclusive Fabrics (Look at pg. 44)

C/701

Cuscino decorativo :
Decorative cushion D
x cod.1216,1217,1218,1219

W40-D40-H15 KgO0,7

C / 70 5 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)

Cuscino decorativo Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
) . e Vedipg. 395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)

Decorative cushion L] s Look at pg. 395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)

x cod.1216,1217,1218,1219 Standard Fabrics (Look at pg. 395)

W45-D35-H15 KgO0,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

C/706
Cuscino decorativo ”
Decorative cushion |:|

xcod.1216,1217,1218,1219
W60-D40-H20 Kg0,9

FC/1216
Cover xcod. 1216, 1217,1218 S

41



CAROUSEL

Design by Sebastian Herkner
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1219
Divano
Alu-corda
intreccio fitto
Alu-thick
twist rope
sofa

Coloreinfoto.
Picture's color.

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

1222
Pouf

Colorein foto. N k\
Picture's color. [ \

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

CAROUSEL
Cod. 1223
L Tavolo basso quadrato Alu-cordaintreccio fitto
' Alu-thick twist rope square coffee table
42 . PAG.310

CAROUSEL

Cod.1224

Tavolo basso rettangolare Alu-cordaintreccio fitto
Alu-thick twist rope rectangular coffee table
PAG.310

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

1219

Divano Alu-cordaintreccio fitto
Alu-thick twist rope sofa
W155-D71-H73

'ﬁ Oy ﬁ
200KG [l %0

Alluminio— Aluminium

Kg22,3
1222
A =

44,5 o
W62-D44,5-H33 & 5
Kg 4’0 44,5 62

COLORISTRUTTURA/SCHIENALE X COD. 1219 —FRAME/BACK COLORS X COD. 1219

\N‘

23-12 41-19 22-18

COLORISTRUTTURA X COD.1222—FRAME COLORS X COD. 1222

23 M 73

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/1219

Cuscino seduta

Seat cushion 5
xcod. 1219 S

W145-D62 - H11 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 44)

Kg2,8 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 44)*
Vedipg. 44 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 44)
Look at pg.44 Basic Fabrics (Look at pg. 44)

C / 1 2 2 2 Standard Fabrics (Look at pg. 44)*

Exclusive Fabrics (Look at pg. 44,
Cuscino seduta xclusive Fabrics (Look at pg. 44)

Seat cushion E
x cod. 1222 S
W53 -D44-H10

Kg 0,74

I
e

PLUS

- Lintera collezione, per il suo material mix, risulta particolarmente adatta in ambienti marini e suimbarcazioni.
The whole collection, thanks to the material mix, is particularly suitable for marine environments and boats.

« |l divano & disponibile solo nella versione intreccio fitto.—The sofais only available in the thick twist version.

» Cordaidrorepellente.—\Water-repellent rope.

» C/1219 e C/1222 cuscini sfoderabili disponibili in una vasta gamma di tessuti. Imbottitura internain poliestere e
poliuretano espanso.—C/1219 and C/1222 removable cushions cover in a wide range of fabrics. Polyester and
expanded polyurethane inner padding.

43
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CAROUSEL

Design by Sebastian Herkner

TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1211-C/1215-C/1219 - C/1222

Composizione/Categoria tessuti

Composition/Fabrics category

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrilico—Acrylic

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/1211132x60, C/1215132x100, C/1219132x200, C/1222132x75

44
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Design by Stefan Diez Codice/Gode
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
974
974 Poltroncinaregista o8 D\ 84 & .
Poltroncinaregista Director's armchair 48 2ok [l 0% &
Director's armchair W59-D53-H84 = =
Kg5,7
975
Pouf / poggiapiedi
pieghevole % \ 38 :
Folding EN581-1/EN581-2
pouf / footstool 48 42
W42-D48-H38
Kg2,9
Aperturapieghevole con
bloccaggio disicurezzain acciaio
inossidabile lucido. COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE/BRACCIOLI X COD. 974
Folding opening with polished FRAME/SEAT AND BACKREST/ARMRESTS COLORS XCOD. 974
stainless steel safety locking.
Coloreinfoto. 23-300/52-23 37-300/66-37 41-300/67-41
Picture's color.
N COLORISTRUTTURA/SEDUTA X COD.975 —FRAME/SEAT COLORS XCOD. 975
{
Lasedia piegatarimane in piedida sola 0 » »
occupando pochissimo spazio e consente un facile — S
rimessaggio. Coloreinfoto. 23-300/52 37-300/66 41-300/67
When folded, the chair is self-standing suitable to be Bracciolo effettolegno in ABS. Picture's color.
easily storedinalittle space. Wood-like ABS armrest. Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.
975 |
Pouf / poggiapiedi |
pieghevole
Folding
pouf / footstool
Doppia cucituradel telo sedile
e schienale per unamaggiore
resistenza alle sollecitazioniin
uso.
Double stitching of seat and
backrest cloth for agreater
resistance to stressinuse.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

GRACE PLU S

Cod.285+288 SHINE Frect N Al T : , .
Tavolo bordo quadrato Cod. 2544256 TERRAMARE De§|gn trasvgrsalee ben complnabllg ad altre collezioni di tavoli o elementi Iounggln catalogo.

abbattibile 2 posti Tavolo 2/4 posticon piano Cod.738 Design well suitable to be combined with tables or lounge products of other collections.

2seats collapsible square inHPL Tavolorettangolare 8 posti . o ; o f q ]

edge table 2/4 seats table with HPL top 8 seats rectangular table Strutturain piatto di alluminio modellato che crea una piacevole forma estetica e conferisce grande leggerezza.

46 PAG.202 PAG.214 PAG.178 The flat aluminium pipe of the frame is shaped for a pleasant look and great lightness in terms of weight. 47
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Design by EMU D&S Lab
679

Sedia

Chair

Sagomaturadel tuboinferiore
distrutturaperinserimento di
particolari per assorbire il rumore
inuso.

Shaping of the lower frame pipe
for the insertion of
noise-absorbing details.

Concavitadello schienale
realizzata tramite stampaggio
che conferisce alla sedutalasua
formaavvolgente.

Concavity of the backrest made
by molding which gives the seat
its enveloping shape.

Esclusivaergonomiatramite
stampaggio della concavita
internadellalamiera disedile
che conferisce un'ulteriore
inclinazione e comfort.
Exclusive ergonomics through
molding of the internal concavity
of the seat sheet which provides
extrainclination and comfort.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

TABLE SYSTEM PLUS4
Cod. 1156 Cod. 3485
Tavolo bordo tondo — Tavoloallungabile
5/6 posti _—T 6+4 posti
5/6 seatsround 6+4 seats

{ edgetable extensible table

48 PAG.216 PAG.166

NOVA

Cod.859

Tavolo quadrato
impilabile 4 posti
4 seats stackable
square table
PAG.160

PRODOTTI—PRODUCTS \ o - B

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

679 @

Sedia 81 © 4
W48-D54-H81

Kg 6,4 48 54

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 22 23 24 26 33

Coloreinfoto.
Picture's color.

37 41 43

62 7 73 75 83 88

PLUS

« Piega dellalamiera di sedile nella parte anteriore per un miglior comfortin uso.

The front part of the seat is folded for more comfortin use.

- Saldature con tecnica MIG per un'elevata resistenza meccanica.—MIG welding for high static load resistance.

» Schienale e sedile inlamiera di acciaio prezincata a caldo.—Backrest and seat in pre hot-dip zinced steel sheet.

« Ridottoingombro delle gambe a terra che rende la seduta particolarmente performante in ambienti contract.

Its minimum volume of the legs on the ground makes this chair higly performing in contract environments.

«| sottopiediin PVC permettono di minimizzare la trasmissione di vibrazioni e conseguente risonanza.

The PVC feet allow minimizing the transmission of vibrations and consequent resonance.

« Impilabilita fino a 6 pezzi.— Stackable up to 6 pieces.

«|spirazione stile industriale.—Industrial style inspiration. 49
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COLLIER

Design by LCM Marin Design Studio

1350
Sedia
Chair

Fregio decorativo in ottone, tratto
caratteristico della collezione
creato da stampo personalizzato
per realizzare un motivo
decorativo unico, ripetuto anche
sullacrocieradelle gambe.
Decorative brass frieze as
characteristic feature of

the collection cretaed by
personalized mould, also
repeated on the cross of the legs.

1351
Poltroncina
Armchair

Sistemadi fissaggio di cuscino
sedile e schienale tramite laccetti

ditessuto.
Cushion fastening system with
fabriclaces.

/ N\

Curvaturadelbracciolo che
valorizzail design e il comfort
inuso.

Armrest final curve that enhance
designand comfortinuse.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

COLLIER
Cod.1358+1344
COLLIER Tavolo tondo 6/7 posti COLLIER
Cod.1365 conpianoinlamiera Cod.1357+1342
Divano1posto 6/7 seatsround table Tavolo quadrato 4 posti
1-Seater sofa with steel sheet top 4 seats square table
50 PAG.252 PAG.192 PAG.192

PRODOTTI—PRODUCTS W :

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
e 5=

edia 90 © v
o . MR
W52-D64-H90 /

Kg9,0 52 64

1351 SC

oltroncina ) c v
W62-D64-H90 /

Kg11,4 62 67

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 23 37 M4 46 75

Coloreinfoto.

Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/1250 [roors s

700/10 Tessuti Basic
Cuscino seduta e schienale Basic Fabrics
Seat and back cushion S——

xcod. 1350, 1351

W48 -D45+51-H6

KgO0,7

C/1350

Cuscino seduta—Seat cushion =~

x cod. 1350, 1351 a Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 54)

SRl L R-RS Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 54)*

Kg0.8 Vedipg.54 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 54)

C/1351 Lookatpg. 54 Basic Fabrics (Look at pg. 54)
Standard Fabrics (Look at pg. 54)*

Cuscino schienale—Back cushion m Exclusive Fabrics (Look at pg. 54)

xcod. 1350, 1351 1YYy

W51-D47 -H4,5

KgO0,7

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

» Design classico contemporaneo per le destinazioni d'uso del segmento Hospitality quali alberghi e ristoranti
dialto livello.—Contemporary classic design for uses in the hospitality segment such as high-level hotels and
restaurants.

- Lalamiera di sedile in acciaio zincata a caldo dal pattern decorativo connotante € saldata a proiezione sulla
struttura e anch’essa molata finemente per rimuovere ogniimperfezione.

The hot-dip zinced steel seat sheet with a distinctive decorative patternis projection welded onto the frame and
also finely brushed to remove any imperfections.

- Per sedia (cod. 1350), poltroncina (cod. 1351) e poltrona (cod. 1352) sono disponibili due tipologie di cuscini:
versione sfoderabile seduta e schienale, fissaggio con laccetti (cod. C/1250, C/1252); versione sfoderabile, solo
seduta o seduta piu schienale, finitura con piping, imbottitura con fodera internaimpermeabile e fascette per il
fissaggio con velcro, sia per il cuscino seduta sia per il cuscino schienale (cod. C/1350, C/1351, C/1352, C/1353).
Two types of cushions are available for the chair (code 1350), armchair (code 1351) and lounge chair (code 1352):
seat-and-backrest version with removable cover, secured by ties (code C/1250, C/1252); seat-only or seat-and-
backrest version with removable cover, trimmed with piping, with padding and waterproof inner lining, secured by
ties with velcro for both the seat and the backrest cushion (code C/1350, C/1351, C/1352, C/1353).

- Sottopiediin nylon.—Nylon feet. 51
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COLLIER

Design by LCM Marin Design Studio

1352
Poltrona
Lounge chair

* Cuscino visibile in foto cod. C/1352in tessuto 900/71Bianco.— Cushion in the picture cod. C/1352in 900/71 White fabric.

C/1252 con sistema difissaggio
tramite laccetti di tessuto.

Seat and back cushion cod.
C/1252 with fastening system
through fabric laces.

* Cuscino visibile in foto cod. C/1252in tessuto 700/4 Ecru.— Cushionin the picture cod. C/1252in 700/4 Ecru fabric.

52

Cuscino seduta e schienale cod.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

1352

Poltrona D C
e, B, EEEEE
W85-D79-H78,5 53 | 375 S '

Kg14,6

85 79

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 23 37 M4 46 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
[ 700/4

C/ 1 252 700/10 Tessuti Basic

. ) Basic Fabrics
Cuscino seduta e schienale

Seat and back cushion 0 700/32

xc0d.1352
W69 -D53+47-H6

Kg 1.1

C/1352

Cuscino seduta—Seat cushion :

W70,5-D57-H7 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 54)

Kg 1,1 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 54)*
Vedipg. 54 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 54)
Lookatpg.54 Basic Fabrics (Look at pg. 54)

C/1353 Standard Fabrics (Look at pg. 54)*

Cuscino schienale—Back cushion . Exclusive Fabrics (Look at pg. 54)

x cod.1352 m

W73-D43-H5

Kg0,8

C/701

Cuscino decorativo :
Decorative cushion D Qb:
xcod.487

W40-D40-H15 Kg0,7

C /705 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)

. ) Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Cuscino decorativo Vedipg.395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Decorative cushion |:| X Look at pg. 395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
xcod. 487 Standard Fabrics (Look at pg. 395)

W45-D35-H15 Kg0,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

C/706
Cuscino decorativo »
Decorative cushion |:|

xcod. 487
W60-D40-H20 KgO0,9

53
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Design by LCM Marin Design Studio
TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1350-C/1351-C/1352 - C/1353
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
700/4
700/10
Acrilico—Acrylic
700/32
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS
EX
B
88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester (90007 |
EX
B
X
Acrilico—Acrylic
TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS
oozl
CAT.E

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

£600/11

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/1350132x230, C/1351132x230, C/1352132x280, C/1353132x280

54
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Design by Angeletti/Ruzza
Sedia
Chair
Saldatura aottone dei tondini
decorativie deitubidello
schienale per un migliore effetto
estetico.
Brass welding of decorative bars
and backrest pipes for abetter
aestheticlook.
Poltroncina
schienale
basso
Shortback
armchair
Lasedutainlamierazincataa
caldo é saldata a proiezione al
tubo di struttura.
The hot-dip zinced seat sheetis
spot welded to the frame pipe.
1202
Poltroncina
schienale alto
Tallback
armchair
Fissaggio cuscino conlacci.
Cushion fastening with laces.
56

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
1200
Sedia E Y 5 A
83,5 %

Chair 51 \ ‘43 EN581-1/ EN581-2
W57-D59,5-H83,5 5 595
Kg 6,2
1201
Poltroncina % H
et “H- SEBENE

51 43 oS
Shortback armchair \ Qb n 200KG [l °° }\:l'
W57-D59-H83,5 57 59
Kg 6,2
1202
Poltroncina W
schienale alto c : 7
e N e DEBEEE o
armchair
W57 -D62-H95 o o2
Kg 6,8

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/1200

Cuscino seduta—Seat cushion .
xcod.1200,1201,1202 a
W52-D48-H7

Kg 0,6

C/1201

Cuscino schienale—Back cushion ]

x cod.1200,1201,1202 m
W32-D35-H2

Kgo0,2

* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushion in the picture 900/71 White

PLUS

% 22 23 4 46 7

Coloritessuto
Fabric colors

Vedipg.60
Look at pg.60

75

Categoria tessuto
Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 60)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 60)*
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 60)
Basic Fabrics (Look at pg. 60)

Standard Fabrics (Look at pg. 60)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 60)

+C/1200,C/1204,C/1205 e C/1206 cuscini sfoderabili, disponibili in una vasta gamma di tessuti. Imbottitura interna
in poliuretano espanso.—C/1200, C/1204, C/1205 and C/1206 removable cushions cover in a wide range of

fabrics. Expanded polyurethane inner padding.

57
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COMO

Design by Angeletti/Ruzza Cosioa/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
1204 e
Poltrona c v
Poltrona Loungechair EN581-1/EN581-2
. W78-D76-H79
Lounge chair Ka8.8

1205

Divano 2 posti
2-Seater sofa
W155-D76 - H79
Kg 16,5

EN581-1/ EN581-2

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

% 22 23 4 46

7 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushionin the picture 900/71White C/1204
. Cuscino seduta—Seat cushion v
=E
- . W73-D66-H9
Divano 2 posti . S . Kg15
2_Seater sofa Llnt‘re<.:0|o d‘a tondini saldatia
proiezione & un elemento che
caratterizza il design classico C/ 1 2 05 $essu:! S?Si% (V(ejc(i\i/ri%pillog? pg.60) 50y
del prodotto. q _ - essuti Standard (Vediriepilogo pg.
© prodotio : CrEelipE el S e el Y Vedipg.60 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 60)
The weave of spot welded bars is xcod.1205 6077 Look at pg.60 Basic Fabrics (Look at pg. 60)
one of the specific features of this W148-D67-H9 Standard Fabrics (Look at pg. 60)*
piece of classic design. Kg31 Exclusive Fabrics (Look at pg. 60)
Cuscino schienale—Back cushion .
W58-D40-H18
Kg1,0
Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod.1204,1205 D S

W40-D40-H15 KgO0,7

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)

C/ 705 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Cuscino decorativo—Decorative cushion [ Vedipg.395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
xcod.1204,1205 L] Look atpg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
W45-D35-H15 Kg0,7 Standard Fabrics (Look at pg. 395)
* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushionin the picture 900/71White Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS C/706
Cuscino decorativo—Decorative cushion
COMO COMO xcod.1204,1205 E S
+
Tl tondo &/7 posti Tavolobasso W60-D40-H20 Kg0.9
6/7 seatsround table Coffeetable
58 PAG.194 PAG.314 59
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COMO

Design by Angeletti/Ruzza

TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1200-C/1201-C/1204 - C/1205 - C/1206

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

700/4
700/10

Acrilico—Acrylic
700/32

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS
B
(00005 |

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester (90007 |
B
(90000 |
X

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS
o =
ol |

600/33|
CAT.E §eoo/34] :
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it So0073

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

R A AR A
KRR 1 e
“ s .“‘"E:'.‘
WA

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

600/18

£600/11

CAT.B

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/1200132x90, C/1201132x54, C/1204 132x190,

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/1205132x270. C1206 132x90

60
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Design by EMU D&S Lab
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440
Sedia
Chair

Sedile e schienale sono
caratterizzati da un motivo
geometricorealizzato con

asole anch’esse imbutite,

che conferisce unaspetto di
leggerezzaalla seduta.

Seat and back are featured by a
geometric pattern with moulded
holes that gives ligthness to the
chair.

Sgabello
Stool
(
Le forme tondeggiantia
cupoladel tubolare distruttura
permettono I'arrotondamento
dello schienale garantendo un
miglior comfort.
The dome-shaped structure
of the tubular frame makes
the backrestembracing and
confortable.
COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS
PLUS4 NOVA
Cod.3484 Cod.858
Tavolo allungabile Tavologuadrato ROUND
Balcony 4/6+2 posti impilabile 2 posti Cod. 475
4/6+2 seats Balcony 2 seats stackable Tavolo alto 2 posti
extensible table square table 2 seats counter table
62 PAG.166 PAG.160 PAG.212

PRODOTTI—PRODUCTS W :

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
440
Sedia 83 c ) 8
W46 -D53-H83 % =

Kg4,7
442
Sgabello 111 c ] 4
- - EEREE
W51-D52-H111

Kg6,3 51 52

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 23 24 26 33 37 4 43 46

Coloreinfoto.
Picture's color.

62 sl 73 75 83 88
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
500/32
Tessuti Cuscini Contract
500/33
C/715 . ) Contract Cushions Fabrics
Cuscino magnetico poliestere tondo 500/34
Round magnetic poliester cushion @ o 500/35*
xcod. 440,442 S 500/36
@37 -H2
Kg 0,15
[ 700/4
C/704 pm—— Tessuti Basic

. " Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico tondo

Acrylic EMU round cushion 700/32

xcod. 440,442 @] -
238,5-H2

Kg0,13

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

- Sedile e schienale in lamiera di acciaio prezincata a caldo realizzati tramite stampo.

Hot-dip zinced steel seat and back by mould.

- Saldature del sedile con tecnica MIG per un'elevata resistenza meccanica; saldatura manuale ad ottone dello
schienale per dettagli piti precisi e una migliore pulizia estetica.—MIG weldings for a high mechanical resistance;
backrest hand brass welding for even and refined details.

« Ridottoingombro delle gambe a terra che rende la seduta particolarmente performante in ambienti contract di
piccole dimensioni.—Its mininum volume on the ground makes this collection highly performing in small contract
contexts.

« Contenute dimensioni complessive del prodotto unite alla resistenza sotto stress e a una elevataimpilabilita
(a8 per la sedia e a 4 per lo sgabello).—Minimum volume on the ground combined with stress resistance and
stackability (up to 8 pieces for the chairs and 4 for the stool).

« Cuscino magnetico C/715 in abbinamento.— C/715 matching magnetic cushion. 63
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Design by Lucidi/Pevere
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521
Sedia
Chair

522
Poltroncina
Armchair

523
Sgabello
Barstool

64

Cuscino C/522 conbloccaggi
laterali.
C/522 cushion with side locks.

Cuscino C/707 antiscivoloin
tessutoidrorepellente.
C/707 non-slip cushionin
water-repellent fabric.

Iltubo di struttura assolve
contemporaneamente
lafunzione portante di schienale,
bracciolo e gambe anteriori.

The frame pipe simultaneously

acts asload-bearing for backrest,

armrestand front legs.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Sedia 77 © : 8
Chair 45 5 EN581-1/EN581-2
W53-D54-H77
Kg5.4 53 54
Poltroncina 68 77 c & v 5
o - EEEEE oo
W60 -D55-H77
Kg5.8 60 55
Sgabello 103 75 € 4
o EBREE
W50 -D51-H103
Kg 6,0 50 51

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

@ ‘ ‘ ‘ - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
“ \
03 13 16 17 23 24 26 37 M 43 46

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/521

Cuscino seduta acrilico—Acrylic seat cushion
xcod. 521,522

W39/43-D38-H2 Kg0,19

Cuscino seduta poliestere—Polyester seat cushion
xcod. 521,522
W45-D39-H1,5 Kg0,27

C/707

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
xcod. 521,522
W45-D39-H1,5 Kg0,25

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

75

83

Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category

700/4
TessutiBasic
5 700/32 Basic Fabrics

500/32
500/33 Tessuti Cuscini Contract

Contract Cushions Fabrics
[« 500/34
M
500/35
500/36
500/32

500/33
500/34

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

500/35*
500/36

« Cuscinoin tessuto acrilico C/521, sfoderabile, con sistema di fissaggio in velcro sotto la seduta.
C/521acrylic fabric removable cushion cover with velcro fastening system under the seat. 65




Scansiona e scopri

iprogetti. ) 33

DARWIN e PRODOTTI—PRODUCTS
DeSlgn by LUC|d|/Pevere Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
524 524

Poltrona 60 75 c » 4
Poltrona Lounge chair 39 5 ENSBT/ENGET2

. W77-D73-H75

Lounge chair Kg67 77 73

527

Divano 2 posti .

e ESEEE

39 PO EN581-1/EN581-2
W140-D73-H75 % 200kG [l %077 }'lL|
Kg13,3 140 73

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 23 24 26 37 4

K 43 46 75
Coloreinfoto.
Picture's color.
83
Lalamiera stirata prezincata
527 acaldo specifica per le sedute Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
. . Darwin permette una elevata Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
Divano 2 posti resistenza agli agenti atmosferici. | |
- i 700/4
2-Seater sofa Thepre hot. zmceq Iexpanded . C/524 TessuiBesie
sheet, that is specific for Darwin Basic Fabrics
seat, allows a great resistance to Cuscino sedutaacrilico 700/32
weather conditions. Acrylic seat cushion a
xcod.524 S
W53/58-D49-H2
Kg 0,32
[ 700/4 |
C/ 527 TessutiBasic
Cuscino sedutaacrilico 700/32 Basic Fabrics
Acrylic seat cushion 5
xcod.527 S
W119-D45/50-H2
Kg 0,82
* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
DARWIN
g C0d.528
DARWIN Tavoloalto DARWIN
Cod.526 abbattibile 2 pqsti Cod.529 o ) P LU S
' T ‘ g‘;‘;?é‘;?:g;o gjﬁstt:rctglt')alss'b'e ;?ngﬁgg?”tg':i;g “tsglzt' « Cusciniin tessuto acrilico C/524 e C/527, sfoderabile, con sistema di fissaggio in velcro sotto la seduta.
66 PAG.316 =—3—  PAG.196 PAG.196 C/524 and C/527 acrylic fabric removable cushion cover with velcro fastening system under the seat. 67




HEAVEN

Design by Jean-Marie Massaud

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

485
Sedia
Chair
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Poltroncina
Armchair
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Fissaggio cuscino con lacci.
Cushion fastening with laces.

Latecnologiaa proiezione
conferisce una migliore pulizia
esteticadella saldaturadellarete
alla struttura tubolare.

The spot technology conveys a
sharper welding of the mesh to
the tubular frame.

=
7

w
N&

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

485

Sedia 79 » ¢
crar - MEBEH

W62-D59-H79 o e
Kg73

486

Poltroncina

Armchair 45 % &
B | MNE B &R
Kg8,5 o1

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

o

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
900/71*

Tessuti Standard

C/485 .
Standard Fabrics

Cuscino seduta e schienale polipropilene 900/77
Polypropylene seat and back cushion .
xcod.485
W96 -D38-H4
Kg 0,67

900/71*

C/ 486 Tessuti Standard
Cuscino seduta e schienale polipropilene 900/77 Standard Fabrics
Polypropylene seat and back cushion
xcod. 486

W96 -D41-H4

Kg 0,74

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

69
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HEAVEN & PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Jean-Marie Massaud Codice/Gode
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

487
487 Poltrona

Poltrona ’ 0] £
_D78- 3 =q IS
Lounge chair W94 -D78-HB9 ] &3 =N 154

Kg11,3

78

495

R
e :;:::f.:,.’;l.

Struttura pouf ) W7
Pouf frame ‘o ©
2
. / / ’ Kg3,6 45 5
e
- —— 24/ ” éy{/ il {é
Yl
S s
R R R AR AN
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
SeseEs
Coloreinfoto. 23
Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/701

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod. 487 D S

W40-D40-H15 KgO0,7

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 404)

C/705

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod.487
W45-D35-H15 KgO0,7

¥ Vedipg. 404
Tres P9
|:| Look at pg.404

Tessuti Standard (Vedi riepilogo pg. 404)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 404)
Basic Fabrics (Look at pg. 404)
Standard Fabrics (Look at pg. 404)

Exclusive Fabrics (Look at pg. 404)

495+495/S
Pouf | | C/706

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod. 487 |:| S
W60-D40-H20 KgO0,9

NN AAL
‘:,\‘.{.‘ XX

495/S

AKX ) ) . ) ) . ) ) .
%,'-"'/,/’"/;/,;‘g,;\ss Il cuscino 495/8 imbottito Cuscino sedutaimbottito pollpropllene 5 Tessuti Standard
/) ,‘\ d garantisce il comfort della seduta. Polypropylene padded seat cushion IYYasS S50/ Standard Fabrics
Cod.495/S upholstered seat xcod.495

cushion that ensures comfort. 245-H1 Kg1,8

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

- Lamieraintrecciata zincata a caldo, esclusiva per la collezione Heaven.

Hot-dip zinced woven wire mesh, specific for Heaven collection.

- Laconcavita nella seduta creata da un apposito stampo rappresenta la sua forma distintiva di tuttala collezione ed & la
caratteristica strutturale che ne definisce il confort.—The seat concavity shaped by an exclusive mould represents the

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

HEAVEN HEAVEN HEAVEN distinctive attribute of the entire collection andiis the structural feature defining comfort.
Cod.494+494/V Cod.496+494/V Cod. 497 « C/485 cuscino in tessuto sfoderabile.— C/485 fabric removable cushion cover.
Tavolo tondo 4/6 posti Tavolobasso Vasoalto . . . . N . . . . . L.
4/6 seats round table Coffee table Tallvase » Cuscino 495/S in tessuto polipropilene che pud essere applicato come optional sulla struttura base in tondino diacciaio.
70 PAG.204 PAG.318 PAG.378 495/S polypropylene cushion could be assembled on the steel bar frame base as an optional. 7
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Design by EMU D&S Lab

Poltroncina

Armchair
Prodottirealizzati con robusti
estrusidialluminio (tubo 40x20
poltroncina, tubo 50x25 poltrona
reclinabile e poggiapiedi) che
garantiscono unagrande solidita.
The aluminium extruded pipes
(40x20 pipe for the armchair,
50x25 pipe for the reclining
lounge chair and footrest)
guarantee great solidity.

Poltrona

reclinabile

Reclining i _

lounge chair
Poltronalounge con schienale
alto reclinabile in 4 posizioni.
Lounge armchair with high
backrest recliningin 4 positions.

Poggiapiedi =

Footstool

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

HOLLY HOLLY
Cod.195 Cod.196
_a

. e Lettino impilabile con ruote a scomparsa Tavolobasso
Wé Stackable sunbed with hidden wheels E Coffee table
72 PAG.342 PAG.320

\

N§2 j
%
L0

5>

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

Alluminio— Aluminium

1310

Poltroncina

86 D 8
o - HEEE

W57-D60-H86 —57 60
Kg5,6

1311

Poltronareclinabile
Reclining lounge chair 66
W65-D77-H107

. BEEHE

Kg7.9 65 77
1313

Poggiapiedi E ‘44 C :
Footstool
W65 - D52 - Ha4 o o

Kg 6,4

COLORISTRUTTURA/TELO—FRAME/CLOTH COLORS

Coloreinfoto. 22-300/86 22-300/66 23-300/52 23-300/65 23-300/56 24-300/95

Picture's color.

‘§
=

41-300/67 71-300/86

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
All colorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

« Collezione completa di elementi dining e relax, ottima per tutti gli usi all'esterno e particolarmente indicatain

prossimita di mare e piscine.— Complete collection made up of dining and relaxing elements, excellent for all

outdoor uses and particularly suitable for swimming pools and seaside areas.

» Combinazione di alluminio ed EMU-Tex per la struttura portante. Particolariin acciaio inossidabile.

Combination of aluminium and EMU-Tex for the load-bearing frame. Details in stainless steel.

« Elevata impilabilita di poltroncina e poltrona lounge reclinabile.

High stackability of armchair and reclining lounge chair.

» Poggiapiedi utilizzabile anche come seduta.—Footstool can also be used as seat.

- Studiata per permettere una facile sostituzione del telo da parte del cliente.

Designed for an easy replacement of the cloth by the customer. 73
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Design by Florent Coirier Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing

615

Info

TEST

615 B Sedia 79 2 ” 3
Sedia B Chair 45 jun} 5 EN581-1/EN581-2
Chair \rivgi -8 D54-H79 = -

616
Poltroncina
Armchair

aa iy

616

Poltroncina 3
Armchair EN581-1/EN581-2
B W62-D57-H79
La pressofusione in alluminio del Kg7,0

sedile conferisce alla collezione
I'esclusiva ergonomia.
The aluminium die-casting of

617

’ Poltrona 4
thesegtmakesthecgllectlon Lounge chair 40 EN581-1/EN581-2
exclusively ergonomic. W76-D72-H73
Kg 8,3

Cuscino sedile con antiscivolo

e cuscino schienale con sistema
difissaggioinvelcro.

Non-slip seat cushion and
backrest cushion with velcro
fastening system.

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/SCHIENALE—FRAME/SEAT/BACK COLORS

o 1 1 1

23-23-71 26-26-26 37-37-37

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/615

Cuscino sedutaacrilico
Acrylic seat cushion

x cod. 615,616
W33/38-D43-H3

Kg 0,28

23-23-23

Coloritessuto
Fabric colors

900/71*
900/75

900/77

4-41-41

Categoria tessuto
Fabric category

C/61 6 900/71*

Cuscino seduta e schienale acrilico
Acrylic seat and back cushion Q: e Tessuti Standard
e Standard Fabrics

617

L'assemblaggio dei tondini, xcod. 616

Poltrona che costituiscono la griglia W33/38-D43-H3 W41/47-D30-H3

Lounge chair dello schienale, & un processo Kg 0,52
interamente manuale che yy—
conferisce undesign esclusivoal C /617

prodotto. Il fissaggio alla struttura
erealizzato senzavitiavista.

The backrest grid consists of
bars that are skillfully
hand-assembled, creatingan
exclusive product design. The
fixing of the backrest to the frame
is made without visible screws.

Cuscino seduta e schienale acrilico 900/77

Acrylic seat and back cushion
xcod.617 —

W44/49-D50-H3 W50/57-D30-H3
Kg0,79

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

« Schienale in griglia di tondini zincati a caldo saldati a proiezione.
Backrest grid made of spot welded hot-dip zinced bars.
74 » C/615 cuscino seduta con strato antiscivolo inferiore.— C/615 seat cushion with a non-slip layer below. 75
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Design by Florent Coirier Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

615
615 Sedia 79
Sedia Chair
. ; W47 -D54-H79
Chair Hi Kg5.0

1, 6 \
15 o EN581-1/ EN581-2 Q

616

Poltroncina
Armchair

W62 -D57-H79
Kg74

1y 6 \
45 j EN581-1/ EN581-2 {-.S%

| 617

Poltrona
Lounge chair
W76-D72-H73
Kg 8,6

EN581-1/ EN581-2 ‘[LB

FSC

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/SCHIENALE—FRAME/SEAT/BACK COLORS

616 -
Poltroncina
Armchair =
T
: 23-82-23 23-82-71 26-82-26 37-82-37 41-82-4 75-82-75
Coloreinfoto.
Picture's color.
Sedile in teak certificato per un
piacevole effetto tattile e visivo.
Certified teak seat for a pleasant
touch, look and feel.
Poltrona
Lounge chair
« Al caratteristico disegno del prodotto siaggiunge la nota naturale e sofisticata del teak che ne permette un utilizzo
COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS piu trasversale anche in ambientiindoor.—The natural and sophisticated teak nuance enhances the characteristic
design of the product and make the collection even suitable to indoor contexts.
« |l sedile in teak si dimostra particolarmente performante in ambienti dai climi caldi dove si predilige tale tipo di
TWINS SHINE SHINE materiale a contgtto insuocon I‘u.tilizzatorg.—Teak version mostly fits to hot weather locations that request no
Cod.6061 Cod.252 Cod.296 metal part touching the user and is very suitable.
Tavolo quadrato 4 posti —_— Tavolo basso Tavolo allungabile 8+2/4 posti . . ; A .
i 4seatssquaretable ,\'1/‘ Coffes table 8+2/4 seats extensible fable Ilcomfort delle sedute & garantito anche senza |'utilizzo del cuscino.
76 PAG.182 PAG.328 PAG.180 The seating comfort is ensured even without cushion. 77
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Design by Jean Nouvel Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

410 410 -
Sedia 78 c D 10
Sedia Chair 45 5 EN581-1/ EN581-2
W49 -D52-H78 L

Chair
Kg5,5

41 3

Poltroncina
Armchair
W57-D52-H78
Kg5,6

78

66

C 1
© EEBEE e

412

Sgabello 99
Barstool

W47-D50-H99

Kg77

- EEHEED

Sed”e e schienaleinlamiera COLORI STRUTTURA— FRAM E COLORS
411 ) imbutita di alluminio che
Poltroncina conferiscono alle sedute

Armchair I'esclusiva ergonomia. ‘ Q .
Deep-drown aluminium seat
and backrest make the seating Coloreinfoto. 22 23 24
exclusively ergonomic. Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
[ 70074
C/703 P TessutiBasic
. . Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico quadrato

Acrylic EMU square cushion |:| (@ 700/32

86 /7N

xcod. 410, 411, 412
, W38-D38-H2
Kg 0,17

700/34

412
Sgabello
Barstool

500/32*

Tessuti Cuscini Contract
C/709 500/ Contract Cushions Fabrics

Cuscino universale poliestere 500/34
Polyester universal cushion (@' 500/35
N x cod. 410, 411,412 @

S W37,5-D37,5-H1,5
Kg0,2

500/36

Protezione poggiapiediin
acciaio inossidabile AlISI 316 che 500/32

S S . Tessuti Cuscini Contract
7 /
diminuisce il rischio di corrosione C/ 16 500/33 e Cushons s

e deterioramento. Cuscino universale poliestere 500/34
AISI 316 stainless steel footrest Polyester universal cushion @ Y 500/35

sy

component that reduces the risk x cod. 410, 411,412
of corrosion and deterioration. W38-D40-H1,5
Kg 0,24

500/36

* Cuscino visibile in foto—Cushionin the picture

NOVA PLUS

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

Cod.893 : o . . .
DARWIN ROUND Tavoloalto rettangolare « Strutturain tubo acciaio ad alta resistenza.— High-strength steel pipe frame.
Cod.529 Cod. 472 4 posti « Cuscinoin tessuto acrilico C/703, sfoderabile, con fissaggio tramite laccetti.
Tavoloabbattibile 2/4 posti Tavolo quadrato 2 posti 4 seats counter C/7083 acrylic fabric removable cushion cover with laces fastening
2/4 seats collapsible table 2 seats square table rectangular table i
78 PAG.196 PAG. 210 PAG.162 » Cuscino C/709 e C/716 con fissaggio antiscivolo.—Non-slip cushions C/709 and C/716. 79



MOM

Design by Florent Coirier

Scansiona e scopri
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639
Sedia
Chair

640
Poltroncina
Armchair

Cusciniin tessuto acrilico C/640
e C/641con fissaggio tramite
elastico.

C/640and C/641acrylic
cushions with rubber band
fastening.

Cuscinoin poliestere C/639 con
fissaggio tramite clip aincastro.
C/639 polyester cushion with
snap-fit clip fastening to the seat
grooves.

Fissaggio dello schienale

alla struttura tramite rivettiin
acciaioinox cheriduconolil
rischio di corrosione, ruggine e
deterioramento.

The backrestis fixed to the frame
with stainless steel rivets that
reduce risk of corrosion, rust and
deterioration.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

TABLE SYSTEM
Cod. 1156

Tavolo bordo tondo
5/6 posti

5/6 seatsround
edgetable

80 ~~  PAG.216

PLUS4

Cod. 3485
Tavoloallungabile
6+4 posti

6+4 seats
extensible table
PAG.166

NOVA

Cod.859

Tavolo quadrato
impilabile 4 posti
4 seats stackable
square table
PAG.160

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

639

Info TEST

Sedia C :
W53-D56-H76 =

Kg 6,9

640

Poltroncina c v z

W58,5-D56 -H76 =

Kg 8,0

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 22 23 24 26

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/639

Cuscino seduta poliestere ‘
Polyester seat cushion 5
x cod. 639,640

W35/43-D43-H1,5 Kg0,28

C/640

Cuscino sedutaacrilico »
Acrylic seat cushion 5
xcod. 639,640

W38/45-D45-H2,5 Kg0,22

C/e641

Cuscino schienale acrilico v
Acrylic back cushion m
xcod. 639,640

W53-D26-H3 Kg0,17

C/708

Cuscino universale poliestere :
Polyester universal cushion
xcod. 639,640

W45-D43-H1,5 Kg0,22

* Cuscino visibile in foto—Cushionin the picture

PLUS

33
46 sl 73 75
Coloritessuto Categoria tessuto
Fabric colors Fabric category
500/32*
500/33 Tessuti Cuscini Contract

Contract Cushions Fabrics

500/34

500/35
500/36

[ 700/4 |
o TessutiBasic
700/10 - -
Basic Fabrics
700/13
700/32

700/34

[ 700/4
P TessutiBasic
700/10 - -
Basic Fabrics
700/13
700/32

700/34

500/32

500/33 Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics
500/34

500/36

500/35

« Fessure dilamiera conformi a direttive di sicurezza internazionali.

Sheet grooves compliant with international safety regulations.

« Sedile e schienale in lamiera stampata prezincata a caldo, particolarmente resistente agli agenti atmosferici,
sagomati per migliorare il comfort della seduta.—Moulded seat and backrest in pre hot-zinced sheet shaped to
improve the comfort of the seat. Extreme resistance to weather conditions.

37 M 43

83 88

81
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Design by Patrick Norguet Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
699 629
Poltroncina
Poltroncina Armchailr 45

W63,5-D61-H81

Armchair 61
cha Kg4,3
Poltrona schenale alto
83 20
e Lounge chair tall back 59 ] 0
W83-D76-H83
K975 83 76
COLORISTRUTTURA/SCHIENALE—FRAME/BACK COLORS
Coloreinfoto. 23-91 17-92 23-94 41-93 46-94
Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
600/35
C/ 626 700/34
Cuscino sedutaacrilico
630 Intreccio leggero che enfatizzae Acrylic seat cushion e 900/75
Poft impreziosisce la strutturain metallo, xcod. 629 S
(0] .rona espressione del DNA EMU. W40/45 - D43 - H4
schienale alto Alightweight woven detail which Kg 0,45
Lounge chair complements and embellishes the
tall back metal frame, perfectly expressing 600/35
the EMUDNA. S/626 700/34
Cuscino schienale acrilico
Acrylic back cushion m s 900/75 Tessuti Standard
xcod.629 S Standard Fabrics
W51-D19-H2,5
Kg 0,17
600/35
C/627 700/34
Cuscino seduta e schienale acrilico
Acrylic seat and back cushion (@ 900/75
xcod.630 S 900/77
W40/63-D58-H10 W40/63-D50 -H10
Kg2,02
* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture
- Stile contemporaneo del prodotto grazie ad una ricca gamma di combinazioni cromatiche che offre ampie
possibilita di personalizzazione.— Contemporary style thanks to the product’s vast choice of colour combinations,
to offer countless options for personalisation.
COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS «Leggerezza della seduta grazie alla seduta in alluminio per una facile movimentazione in uso e rimessaggio.
TERRAMARE Lightweight seat thanks to the aluminium frame, for ease of movement when in use or storage.
Cod.725 . B :
YARD Tavolo rettangolare 8 posti URBAN Versgt.llltaeadattablllt.a. siain utlllzgl outdoor cheindoor.
Cod.509 conpianoingres Cod.096 Versatility and adaptability for both indoor and outdoor uses.
Tavolobasso 8 seatsrectangular table Tavoloimpilabile 2/4 posti . iy : : i : : ol
I ‘ Coffee table withgres top o/4 seats stackable table Adattapl!ltg in contesti conltract .que.lll localiinformali, trendy eq esperienziali.
82 PAG.334 PAG.178 PAG.184 Adaptability in contract settings like informal, trendy and experience-focused venues. 83



PIGALLE

Design by EMU D&S Lab
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909

Sedia
Chair
91 O Sedileinlamiera stiratazincataa
) caldo con saldature di precisione
Poltroncina su tubolare di struttura.
Armchair Seat made of hot-dip zinced
expanded sheet finely welded to
the tubular frame.
Sedia pieghevole
Folding chair
Sedile inlamiera diacciaio
zincata a caldo con foridecorativi
che facilitanoil deflusso
dell'acqua.
Seat made of hot-dip zinced steel
sheet with decorative holes that
facilitate the water drainage.
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
PIGALLE
PIGALLE Cod.907 PIGALLE
Cod.906 Tavolo pieghevole Cod.903
Tavolo tondo 2/4 posti 2/4 posti Tavolo pieghevole 4/6 posti
2/4 seatsroundtable 2/4 seats folding table 4/6 seats folding table
84 PAG.164 PAG.164 PAG.165

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

909

Sedia

Chair
W45-D52-H85
Kg5,2

54

. SEEE

910

Poltroncina
Armchair

W50 -D54-H85
Kg 6,8

54

- EEER

924

Sedia pieghevole 88

Folding chair

W42-D57-H88

Kg5,6 42 57

- EEER

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 23 26 33 37 4 43 46 62

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/715

Cuscino magnetico poliestere tondo

Polyester round magnetic cushion @ (@
xcod. 909,910,924

238-H1,5

Kg 0,17

C/704

Cuscino EMU acrilico tondo

Acrylic EMU round cushion (@47
xcod. 909,910,924 Q
238,5-H2

Kg0,13

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

» Cuscino magnetico C/715 in abbinamento. Cuscino sfoderabile C/704.

C/715 matching magnetic cushion. C/704 removable cushion cover.

75 83 88
Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category

500/32*
500/33
500/34

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

500/35
500/36

[700/4
700/10 Tessuti Basic

Basic Fabrics
700/13

700/32*

700/34

- Cod. 924: ottima per il rimessaggio invernale, piegata occupa pochissimo spazio.

Cod. 924: perfect for winter storage, it can be folded taking a very little space.

85



RE-TROUVE

Design by Patricia Urquiola
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566
Poltroncina
Armchair

575
Pouf
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Lo stileromantico e iconico della
collezione Re-Trouvé evoca
forme tipiche dellalavorazione
artigianale.

The romantic and iconic style of
the Re-Trouve collectionrecalls
handcrafted shapes.

Fissaggio cuscino schienale con
lacci.

Back cushion fastening with
laces.

Lastrutturarealizzatain tondini
diacciaio zincato piegati con
macchine a controllo numerico,
per unamaggiore precisione
edunmigliore controllodel
processo produttivo.

The frameis manufacturedin
hot-dip zinced steel bar bent
with numerical control machines
foramore precise and accurate
manufacturing process.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

RE-TROUVE
Cod.569B+569P
Tavolo tondo 5 posti
5seatsroundtable
PAG.208

86

RE-TROUVE
Cod.570B+570P
Tavolo tondo 6 posti
6 seatsround table
PAG.208

RE-TROUVE
Cod.577+580
Vasoalto
Tallvase
PAG.384

PRODOTTI—PRODUCTS W

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

565

Sedia C

- mE A &
W66-D60-H78

Kg73

566

Poltroncina c
W76-D61-H105
Kg 8,8

o575

Pouf C 10
O HEERE

245-H45

Kg5,0

COLORISTRUTTURA—FRAME COLOR

o

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/ Typology Fabric colors Fabric category
900/71
C/566 Tessuti Standard
) ) - Standard Fabrics
Cuscino seduta e schienale acrilico
Acrylic seat and back cushion
xcod. 565,566 S
247-H6 W60/73-D25-H4
Kg0,97
900/71
C/575 Tessuti Standard

) . Standard Fabrics
Cuscino seduta acrilico

Acrylic seat cushion
xcod.565,566,575
247 - H6

Kg0,47

.
5

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

« Sedile in lamiera stirata prezincata a caldo saldato al tondino di struttura. Tale unico pezzo viene successivamente
cataforizzato per aumentare la resistenza all'ossidazione anche nei punti piu critici.

The seat made of pre hot-dip zinced expanded sheet is welded to the bar frame. This single piece is then
cataphorised to increase the resistance to oxidation even on the most critical points.

- Sottopiediin nylon trasparente per maggiore stabilita su suoloirregolare, elementi comuni a sedute, tavoli e vasi.
The transparent nylon feet for a better stability onirregular floor are common elements for seats, tables and vases.
« Cuscino sedile con sistema di fissaggio in velcro.—Seat cushion with velcro fastening system.

- Cuscini sfoderabili e lavabili.— Removable cover and washable cushions.

87
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RIOR50 e PRODOTTI—PRODUCTS &

Design by Cristell/Gargano

Codice/Code
Tipologia/Typology

790

Disegno/Drawing

Info

TEST

790 1A Sedia R : c 8
Sedia EE;-.,,,...."EEH;',’," Chair 45 EN581-1/ EN581-2
Chair ,:;sssgn.-' W53,5-D615-H83,5 -
%...EEEIIHH.,”‘I’ Kg5,6 '
791
Poltroncina 05 : B B
Armhair 05 . EN581-1/EN581-2
W53,5-D59-H83,5 =
- Kg6,2
Rete in tondino zincato a caldo
per una maggiore resistenza 793
agli agenti atmosferici. | tondini, Sgabello : - .
saldati a proiezione, garantiscono Barstool 4 5 EN581-1/EN581-2
unamaggiore precisione e W49-D55-H96
resistenza strutturale. Kg7.3 55

791
Poltroncina
Armchair

793
Sgabello
Barstool

(SnnEEEEEEE
Riistesgact
|lllll=llll-‘-

\"NEEEEE
'y ey
(L,

|y

88

Hot-dip zinced bar mesh fora
greater weathering resistance.
The bars are spot welded for a
higher precision and structural
strength.

Sistema diaggancio tramite clip.
Fastening system with clip.

Sagomatura ergonomica
conferitadauno specifico
stampo diimbutitura.
Ergonomic shape due tothe use
of a specific cupping mould.

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

16 17 23 24 26 37 M 43 62

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/790**

Cuscino poliestere
Polyester cushion
xcod. 790,791
W41-D36-H2 Kgo0,23

C/793

Cuscino seduta poliestere

Polyester seat cushion
xcod.793
W33-D31-H2 Kg0,16

* Cuscino visibile in foto—Cushionin the picture
** Cuscino utilizzabile sia per la seduta sia per lo schienale— Cushion fit for both seat and backrest use

Coloritessuto
Fabric colors

500/32*
500/33

: 500/34
a i 500/35

500/36

500/32*
500/33

: 500/34

500/36

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics



RIOR50
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Design by Cristell/Gargano

792

Poltrona
Lounge chair

Effetto arilievo dell'imbottitura
che seguelelineedellaretein
tondini per coniugare il comfort
conlaricercatezza estetica.
Embossed quilted effect of the
padding consistent to the bars
grid that balances comfortand
aesthetic refinement.

795

Poltrona dondolo
Rocking lounge chair

V7 7’ ‘ y
| Bi Sosnes driad
| Vi
AT 17

Poltronaadondolo con
protezione gambaaslittain PVC.
Therocking chairhasaPVC sled
leg protection.

90

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

RIOR50

Cod.797
Tavolo basso
Coffeetable
PAG.322

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

792

TEST

76 .
Poltrona 5 & "
; 60 o - -
v -
-D70-H7
69 70
Kg75
795 ;
Poltronadondolo ‘ g 2 ‘
i ; 60 N
Rocking lounge chair 40
W67-D72-H77 & ; =
Kg 8,0

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

16 17 23 24 26 37 4 43

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/792

Cuscino seduta poliestere :
Polyester seat cushion 5 MQ/;

xcod.792,795
W55-D43-H2 Kg0,36

C/795

Cuscino schienale poliestere :
Polyester back cushion m 9’

xcod. 792,795
W55-D36-H2 Kg0,30

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

62

Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category

500/32*
500/33
500/34
500/35
500/36

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

500/32*
500/33
500/34

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

500/35
500/36

» Tubo in acciaio Asform ad alta resistenza meccanica.—Asform steel pipe with high static load resistance.

« Cuscini magnetici universali a calamita.— Universal magnetic cushions.

« Cuscino seduta C/792 e schienale ¢/795 in poliestere che simulano I'effetto della rete di tondino ed impreziosisce il design
dellaseduta.—C/792 seat and ¢/795 back polyester cushions simulate the bars grid and enrich the seat design.

« Cuscino C/790 seduta utilizzabile sia per il sedile che per lo schienale.
C/790 seat cushion that fits for the seat seat and also for the backrest.

91




RIVIERA

Design by Lucidi/Pevere
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434
Sedia
Chair

435
Poltroncina
Armchair

436
Sgabello
Barstool

92

Piatto in acciaio con profilo
amezzamandorla utilizzato
esclusivamente per la collezione
Riviera.

Half almond steel profile
exclusively used for Riviera
collection.

Cuscino C/435 con fissaggio
tramite clip ad incastro.

C/435 cushion with snap-fit clip
fastening system.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

434

Sedia

Chair
W50-D56,5-H78
Kg 6,6

45,5

56,5

Info TEST

EEEEE oo

435

Poltroncina
Armchair

W52 -D56,5-H78
Kg7,:8

45,5

56,5

EEEEE oo

436

Sgabello

Barstool
W55-D52,5-H96
Kg6,3

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/434

Cuscino seduta

Seat cushion

xcod. 434,435
W40-D38-H2 KgO0,26

C/435

Cuscino seduta poliestere
Polyester seat cushion
xcod.434,435
W40-D38-H1,5 Kg0,25

C/716

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
xcod.434,435
W38-D40-H1,5 Kg0,24

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

23 26 33 37 4 43 46

E

83
Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category
900/02
EETR (- iSiendard
900/07 o
Standar Fabrics

900/71*

5 PN 900/75
900/77
500/32*
500/33 Tessuti Cuscini Contract

Contract Cushions Fabrics
500/34

@ %:’ 500/35

500/36

500/32
Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

« Saldobrasature a ottone che conferiscono alle saldature un aspetto estetico molto pulito.
Brass brazing that makes the welding points even and aesthetically refined. 93
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RIVIERA o PRODOTTI—PRODUCTS
DeSlgn by LUC|d|/Pevere Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

437
437 Poltrona

Poltrona Lounge chair
Lounge chair W66,5-D72-H69

Kg9,2

C . 8
. EEBEE e

72

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
75 83 88

Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

. 111111111 900/02
iy C/437 ST Tessuti Standard
vy Standar Fabrics
- Cuscinoseduta 5 O e
PSS Seat cushion B 900/75

xcod.437 W55-D47-H2 Kg0,38

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

Cuscino sfoderabile C/437in
tessuto con fissaggioin velcro.
C/437 fabric removable cushion
cover with velcro fastening
system.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

HPLTOPS ROUND ROUND
Cod.464+978 Cod. 475 Cod.477
Tavolo quadrato 2/4 posti Tavolo alto 2 posti ITI Tavolobasso
2/4 seats square table 2 seats counter table Coffee table
94 PAG.206 PAG.212 PAG.324 95
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RONDA e PRODOTTI—PRODUCTS J :
Design by Aldo Ciabatti Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

111
Sedia 85
Chair

W59-D63-H85
Kg 5’2 59 63

111
Sedia
Chair

.

116

Poltroncina 82
Armchair

W60-D65-H82
Kg 5,1 60 65

128 D
Sgabello 117 c 1 8
Barstool 765

W54 -D65-H117
Kg6,5

. MEBEE o

116
Poltroncina
Armchair

54 65

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Fissaggio cuscino conlaccetti.
Cushion fastening with laces.
23 24 26 37 4 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

[ 700/4

|
C /116 Tessuti Basic

128 Cuscfno sedutaeschienalg acrilico 700/32 ZEEE TS
Sgabello Lamiera stirata zincata a caldo. Acrylic seat and back cushion gb
Hot-dip zinced expanded sheet. xcod. 111,116,128
Barstool A
Kg 0,55

[700/4

\ C/ 1168 ‘ TessutiBasic

. . Basic Fabrics
Cuscino seduta acrilico 700/32
Acryi | » o0
crylic seat cushion 5 700/34
xcod. 111,116,128
W45-D44-H4
Kg 0,27

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS PLUS
NOVA »Lamiera saldata a proiezione su tubolare di struttura.—Spot welded sheet on tubular frame.
COMBO ?g%f)iﬁo COMBO » C/116 cuscino in tessuto acrilico fissato allo schienale tramite asolain tessuto.
Cod.1802 . quadrato 2 posti Cod.1814 . C/116 acrylic fabric cushion fastened to the backrest with a fabric band.
Ii‘;‘:%‘lzi‘irf;?atf’GOSt' gqsf:rt; fa%ﬂgter gi‘g’a'fst%”uc:%i:é’lzt' « Rete con grandezza fori conformi a direttive di sicurezza internazionali.

96 PAG.154 PAG.162 PAG.158 Holes mesh sheet compliant with international safety regulation. 97
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Design by EMU D&S Lab
457
Sedia
Chair
Poltroncina Fissaggio cuscino con elastici
Armchair efermacorda.
Cushion fastening with rubber
band andclip.
\
Lamierastirata zincataa caldo
utilizzata esclusivamente per la
459 collezione Ronda X.
Hot-dip zinced expanded sheet
Sgabello exclusively used for Ronda X
Barstool collection.
COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS
COMBO ROUND COMBO
Cod.1802 Cod.475 Cod. 1814
Tavolo quadrato 4 posti Tavolo alto 2 posti Tavolo tondo 5 posti
4 seats square table 2 seats counter table 5seatsroundtable
98 PAG.154 PAG.212 PAG.158

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
457
Sedia 83 c ] 8
o . MEBEE oo
W51,5-D62-H83

Kg4,6 515 62
458

Poltroncina 83 c v &
. - MEBEE oo
W58-D62-H83

Kg 5,6 58 62
459 0
Sgabello

101 C L 4

Barstool 75 )\__I%|
W51-D52-H101

Kg5,6

51 52

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

e ‘ ‘ ‘ ‘ - ‘ .
( )
03 13 16 17 22 23 24 33

. 37 4 43 46
Coloreinfoto.
Picture's color.
62 ! 73 75 83 88
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

500/32

C/457** Tessuti Cuscini Contract
' ' Contract Cushions Fabrics
Cuscino poliestere :
Polyester cushion 5 et
xcod. 457,458

W35/42,5-D40-H1 Kg0,25

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

** Cuscino utilizzabile sia per la seduta sia per lo schienale— Cushion fit for both seat and backrest use

PLUS

« X come eXtra strong, eXtra simple, eXtra stylish.—X as eXtra strong, eXtra simple, eXtra stylish.

- Lasagomaturalongitudinale e trasversale di sedile e schienale rende la seduta estremamente confortevole.
Dimensioni piti generose rispetto a Ronda con un minoringombro a terra.

The longitudinal and transversal shape of the seat and backrest makes the seating extremely comfortable. Larger
sizes than Ronda allows saving space on floor.

- Tre volte piu resistente agli stress meccanici di Ronda, & certificata CATAS.

Three times more resistant to mechanical stress than Ronda, it is CATAS certified.

« Realizzata in acciaio, 100% riciclabile senza alcun degrado delle proprieta meccaniche.

Made of steel, 100% recyclable without any deterioration of mechanical properties.

« Rete con grandezza fori conformi a direttive di sicurezza internazionali.

Holes mesh sheet compliant with international safety regulation. 99




ROUND

Design by Christophe Pillet
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465
Sedia
Chair

466

Poltroncina
Armchair

467
Sgabello
Barstool

100

Lamiera stirata zincata a caldo.
L'esclusiva sagomatura di

sedile e schienale érealizzata
tramite stampo diimbutitura che
garantisce un elevato comfortin
uso e caratterizzail prodotto.
Hot-dip zinced expanded sheet.
The exclusive moulding shape of
the seat and backrest gives to the
product a featuring design and
high comfortinuse.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

465

Sedia 79

Chair ‘45
W63-D58-H79 e S
Kg5,7

Info TEST

c 1
EN581-1/EN581-2

466

Poltroncina 79

Armchair 665 \45
W63-D58-H79 63 58

Kg 6,9

467

Sgabello 101
Barstool

W58-D52-H101

Kg 6,6

75

58 52

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/ Typology

C/707

Cuscino universale poliestere

Polyester universal cushion
xcod. 465,466 1YY
W44 -D38-H2

Kg 0,23

PLUS

17 22 23 26 M4 43 46

Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category
500/32

500/33 Tessuti Cuscini Contract

Contract Cushions Fabrics
500/34

500/35*

500/36

» Cuscino C/707 con fissaggio antiscivolo.—Non-slip C/707 cushion.
- Saldature di precisione della rete al tubolare perimetrale di struttura.

Higly precise mesh welding to the perimiter structural pipe.

» Rete con grandezza fori conformi alle direttive di sicurezza internazionali.

Sheet holes compliant with international safety regulation.
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ROUND o PRODOTTI—PRODUCTS &
Design by Christophe Pillet Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
469 469

Poltrona
Poltrona Lounge chair M * ; = K \38 EN581-1/EN581-2
Lounge chair W92-D87-Ha4 92 87

Kg9,4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 22 23 26 4 43 46

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

900/71
Tessuti Standard
Standard Fabrics

900/77

C/469

Cuscino seduta e schienale acrilico

Acrylic seat and back cushion (@'
66 /7N

xcod. 469
W110-D80-H3
Kg1,.3
C/701
Cuscino decorativo—Decorative cushion D
. . N « . 0677

Fissaggio cuscino con elastici xcod.469

e fermacorda. W40-D40-H15 Kg0,7

Cushion fastening with rubber ‘ ‘ o

band and clip Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)

. C/ 705 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Cuscino decorativo—Decorative cushion ™ Vedipg. 395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
06 77N . .

xcod. 469 |:| Lookat pg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
W45-D35-H15 KgO0,7 Standard Fabrics (Look at pg. 395)

Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

C/706

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod. 469 |:| e
W60-D40-H20 Kgo0,9

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

ROUND ROUND ROUND
Cod. 473 Cod.475 Cod.477 PLU S
Tavolo quadrato 2/4 posti Tavoloalto2 posti Tavolobasso « C/469 cuscino sfoderabile conimbottiturainterna in poliestere e poliuretano espanso.
2/4 seats square table 2 seats counter table Coffee table ) ) ) )
102 PAG.210 PAG.212 PAG.324 C/469 removable cushion cover with expanded polyurethane and polyester inner padding. 103
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Design by Aldo Ciabatti
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263
Sedia
Chair

268

Poltroncina
Armchair

264
Sgabello
Barstool

104

P
\V{ﬁ‘ 7
i

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

263

Sedia 84 c v 8
- . AEREO
W45-D53-H84

Kg7,8 45 53

268

Poltroncina 84 c ] P
— . EEBEE
W52-D53-H84
Kg6,8 52 53

264

Sgabello

102 C 8
B . LT
W50-D54 - H102 200G g o H

Kg9,0

50 54

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 23 24 26 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
500/32

/714 Tessuti Cuscini Contract
500/33 . X
} . ; Contract Cushions Fabrics
Cuscino magnetico poliestere quadrato ‘ 500/34
Polyester square magnetic cushion E gb 500/35

xcod. 263,264,268 500/36
W39-D37-H1,5 Kg0,23

[700/4

C/ 703 700/10 ‘ Tessuti Basic

. i Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico quadrato

Acrylic EMU square cushion (a2 700/32
xcod. 263,264, 268 |
W38-D38-H2
KgO0,17

500/32

_ Tessuti Cuscini Contract
/

C/71 6 . . S90/58 Contract Cushions Fabrics
Cuscino universale poliestere :
Polyester universal cushion @ % 500/35
xcod.263,264,268 500/36

W38-D40-H1,5 Kg0,24

* Cuscino visibile in foto—Cushionin the picture

PLUS

« Sedile e schienale in lamiera zincata a caldo per una migliore resistenza agli agenti atmosferici.

Seat and backrest in hot-dip zinced sheet extremely resistant to weather conditions.

 Fessure dilamiera conformi alle direttive di sicurezza internazionali.

Sheet grooves compliant with international safety regulations. 105




SEGNO

Scansiona e scopri
iprogetti.

| (. |
N&

Scananddiscover
th%aprijsc?ss.co ¢ PRODOTTI I PRO DUCTS
Design by Aldo Ciabatti Codioa/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
R 267
267 Poltroncina
Poltroncina conseduta o
inteak 65 © ” 8 \
consedta - B 2
in teak ) with teak seat 52 B
Armchair W52-D53-H8g4
with teak seat . Kg6.,8
Lapoltroncina Segno, disponibile
anche nellaversione con sedile 158S+1GOB —
in teak certificato, € una sedutadi Panca 81 c y 4
grande valore, ecosostenibile e Bench > ‘45 EN581-1/EN581-2
durevole. W128-D59 - H8t 128 59
The Segno armchair, also available Kg 26,2
in certified teak seat, is valuable,
sustainable and longlasting. 1598"‘1608
Panca ©
Bench . > ‘45 EN581-1/ EN581-2
W168-D59 - H81 68 55
Kg32,2
158S+160B
Panca COLORISTRUTTURA/SEDUTA COD. 267—FRAME/SEAT COLORS X COD. 267
- % ' C’ ‘ ’ “
Coloreinfoto. 17-82 23-82 24-82 26-82 41-82
Picture's color.
COLORISTRUTTURA XCOD.1588S, 159S,160B—FRAME COLORS X COD. 158S,159S,160B
Coloreinfoto. 17 23 24 26 37 4 75
Picture's color.
159S+160B
Panca Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Bench Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
700/4 \
C/7083 Z00/10 Tessuti Basic
. - Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico quadrato y
Acrylic EMU square cushion |:| 700/32

xcod.267

W38-D38-H2 KgO0,17

158/F .
Kit fissaggio panca—Bench fixing kit

xcod. 158,159 Kg0,20

COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

PLUS4
Cod.3484
——mm— STAR - Tavoloallungabile NOVA
7 | Cod.306 T y——" '  Balcony4/6+2posti Cod.890
| Tavolo quadrato 4 posti | 4/6+2 seats Balcony Tavolo alto quadrato 2 posti
w | 4seatssquaretable extensible table 2seats counter square table

106 | " PAG.176 PAG.166 PAG.162 107



Scansionae scopri
'+ iprogetti.

SHINE

Scananddiscover
the projects.
Design by Arik Levy
Sedia
Chair
Sedile e schienale inlamiera
stampatadialluminio ad alte
248 resistenze meccaniche,ideale
Poltroncina controlo stressin uso tipico dei
: testi contract.
Armchair con
Seat and backrest made of
moulded aluminium sheet with
high static load resistance, ideal
to support the usual overload of
contract contexts.
Sgabello . . .
Cuscino sfoderabile con sistema
Barstool

difissaggio tramite elastico ed
elementoaincastro.
Removable cushion cover with
rubber band and interlocking
detail fastening system.

108

€ A

99
% U} '. .‘ ALU

=7

PRODOTTI—PRODUCTS

Alluminio— Aluminium

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
247 —
Sedia 78 i?::ﬂ : 7
Chair ‘45 a EN581-1/EN581-2
W50-D55-H78 5 =
Kg4,7
248 o
Poltroncina .
67 78 L 4
e H SEEEBE o £
W60 -D57-H78 0 =
Kg5,8
Sgabello 97 : z
Barstool = a EN581-1/ EN581-2
W54 -D57-H97
Kg 70 54 57

COLORISTRUTTURA/SEDUTA X COD. 247,253 —FRAME/SEAT COLORS X COD. 247,253

by

23-23 24-24 -7

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI X COD. 248 —FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS X COD. 248

23-23-82 24-24-82 71-71-82

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
900/18

C/247 o Tessuti Standard

. . " Standard Fabrics
Cuscino seduta acrilico 900/75
Acrylic seat cushion a Y 900/77

8677\

x cod. 247,248,253

W37/40-D40-H2
Kg0,3

FC/1210
Cover I

x cod. 247,248

R

N
B

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

«|ltubo estruso di sezione rettangolare in lega di alluminio conferisce carattere al design del prodotto.

The extruded rectangular pipe in aluminium alloy defines a specific design style.

» Cod. 248:ibraccioliin teak certificato conferiscono un piacevole effetto tattile e visivo.

Cod. 248: certified teak armrests give a pleasant touch, look and feel.

« C/249 cuscinoin tessuto sfoderabile.— C/249 removable cushion cover.

- Viterie in acciaio inossidabile.— Stainless steel screws. 109



B orenet 0P C I EX &
SHINE g e PRODOTTI—PRODUCTS Ol 2 K
Design by Arik Levy Godice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
549 249 .
Poltrona o ” 4 o
e v CEH EEEEE e 9
W77-65-H72 77 B
Lou_nge Kg7.0
chair
260
Divano 2 posti pq 7 Iﬁ\ v 4 0
i - EEEEE e 2
W147-65-H71 47 o
_ Kg18,5
Braccioliinteak certificato
che arricchiscono il prodotto COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI X COD.249—FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS X COD. 249
con materiali sostenibili e dalle ) p
nuance naturali.
Certified teak armrests enrich 41 -‘41-82
the product with eco-friendly y
materials and natural tones. GColoreinfoto. 23-23-82 24-24-82 71-71-82
Picture's color.
COLORISTRUTTURA E SEDUTA/BRACCIOLIX COD. 260
FRAME AND SEAT/ARMRESTS COLORS X COD. 260
260 FC’I;(C:)':S::'ISangrgI’ 23-82 24-82 -8z

Divano 2 posti CUSCINI—CUSHIONS

2-Seater sofa

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

900/18

_ Yessi st
C 249 900/71
/ . - Standard Fabrics
Cuscino sedutaacrilico 900/75*

Acrylic seat cushion 5 900/77
06 77N

xcod. 249,260

/ WA47/53 - D48 - H2
N Kg0,45

Doppio schienale piegato
per agevolare il comfort in ogni FC/1216
posto seduta. Cover I
Double folded backrest to xcod. 249
increase comfort of each seat. _
FC/1219 ,
Cover

xcod.260

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

- Lintera collezione, per il suo mix di materiali, risulta particolarmente adatta per ambienti marinie
imbarcazioni.—The collection, thanks to its material mix, is particularly suitable to marine environments and
boats.
«| giunti dello schienale, in pressofusione di alluminio, conil loro design contribuiscono in maniera
determinante all'estetica del prodotto.—The design of the die-cast aluminium backrest joints refines the
110 aesthetics of the product. M
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SHINE 8 T PRODOTTI—PRODUCTS Ol 2 K
Design by Arik Levy Godice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
547 247
Sedia 78 7 4 o
Sedia Chair ] [ f& ‘45 5 EN581-1/ EN581-2 Q
: W50-D55-H78 50 55
Chair Kg5.3
248 o
Poltroncina .
Armchair o " /‘ ‘45 a EN581-1/EN581-2 {15%
W60 -D57-H78 60 5
Kg 6,3
253
Sgabello 97 » 2 )
Barstool = a EN581-1/ EN581-2 {15:2
W54 -D57-H97
Kg85 54 57
COLORISTRUTTURA/SEDUTA X COD. 247,253 —FRAME/SEAT COLORS X COD. 247,253
248
Poltroncina -
Armchair
Coloreinfoto. 23-82 24-82 71-82
Picture's color.
COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI X COD. 248 —FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS XCOD. 248
Sedile inteak certificato per un C» m »
piacevole effetto tattile e visivo.
Certified teak seat for a pleasant Coloreinfoto. 23-82:82 24-82:82 r-82-82
touch, look and feel. Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto
253 Tipologia/Typology Fabric colors
Sgabello I
Barstool FC/1210 0
Cover gb

X cod. 247,248

PLUS

« Al caratteristico design del prodotto siaggiunge la nota naturale e sofisticata del teak che apre aun

utilizzo piti trasversale anche in ambienti indoor.—The natural and sophisticated teak nuance enhances the

characteristic design of the product and makes the collection even more suitable to indoor spaces.

« |l sedile in teak si dimostra particolarmente performante in ambienti dai climi caldi dove si predilige tale tipo

di materiale a contatto in suo conl'utilizzatore.—The seat teak version mostly fits to hot weather locations that

112 requires no metal part touching the user. 113




Scansiona e scopri
iprogetti.

ALU ; K
Alluminio— Aluminium

SHINE

R meroecs PRODOTTI—PRODUCTS

Design by Arik Levy Codonrone

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
249 249 —

Poltrona .

) 60 72 L 4

Poltrona Lounge chair 2 |40 5 EN581-1/ EN581-2 {15%
Lounge \é\gg :565 -H72 77 &5
chair :

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI—FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS

I @b ID

23-82-82 24-82-82 71-82-82

Coloreinfoto.
Picture's color.

ACCESSORI—ACCESSORIES

Codice/Code Coloritessuto
Tipologia/Typology Fabric colors

Cover 9’
x cod. 249
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
SHINE SHINE
Cod.254+257 Cod.255+258
SHINE . Tavolo 2/4 posti Tavolo alto 2 posti
Cod. 252 conpianoin teak conpianoin HPL
Tavolo basso 2/4 seats table with 2 seats counter table
Coffeetable — teak top with HPL top
14 PAG.328 Can PAG.214 PAG.214 15




SNOOZE

Design by Chiaramonte/Marin

Scansionae scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

213
Poltroncinaregista
Director's armchair

Sedile e schienale in EMU-Tex
conimbottiturainfibraresinata
peraumentarne il comfort
durante |'utilizzo.

EMU-Tex seat and backrest with
resin fiber padding toincrease
comfort during the use.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

SNOOZE
Cod. 201
Sdraio
Deck chair
116 PAG.350

yis

SNOOZE
Cod.207
Lettinoimpilabile
Stackable sunbed
PAG.350

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

213

Poltroncinaregista
Director's armchair §
W61-D60-H80 = . s
Kg7,8

z %2
:

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

Coloreinfoto. 17-300/42 23-300/42 23-300/46 23-300/54 23-300/78 26-300/41
Picture's color.

43-300/76 71-300/45 88-300/43 88-300/77

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allcolorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

- Strutturain tubolare di acciaio zincato particolarmente performante in ambienti esterni e resistente agli

agenti atmosferici.

Frame in zinced tubular steel highly resistant in outdoor environments and to weather conditions.

*EMU-Tex disponibile in un‘ampia gamma colori.—EMU-Tex available in a wide range of colors.

- La completezza di elementi dining e lounge rende la collezione Snooze trasversale ai pil svariati contesti

contract.—Snooze collection includes both dining and relaxing products being suitable to a great variety of

contract contexts. 17
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19

» Cuscino magnetico C/715 in abbinamento.— C/715 matching magnetic cushion.

Spot welded sheet for greater aesthetic precision.

extensible table

8+2/4 seats
PAG.152

5/6 seatsround
edgetable
PAG.216

Tavolo quadrato 4 posti
4 seats square table

PAG.154

18



STAR

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

161
Sedia
Chair

162
Poltroncina
Armchair

120

Il sedile inlamiera stampata
disediae poltroncinaviene
sagomato anteriormente

per conferire un maggior
comfortinuso.

The moulded seat of chair and
armchair is frontally shaped for a
greater comfortinuse.

Cuscino sfoderabile C/161con
fissaggio tramite velcro.
C/161removable cushion cover
with velcro fastening.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

Info

TEST

161 =

Sedia L1l | g c v %

- . EEBREE e
W54 - D61- Ha1

ngo 54 61

162

Poltroncina a1 © D 1?2

Armchair o e EN581-1/ EN581-2
W58 - D61- Ha1

Kg7,6 58 61

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

( )
03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 4 43
46 7 73 75 83 88

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/161

Cuscino seduta acrilico
Acrylic seat cushion

x cod. 161,162
W41-D38-H2,5 Kg 0,23

C/162

Cuscino schienale acrilico
Acrylic back cushion
xcod. 161,162
W41-D17-H2,5 Kg 0,13

C/703

Cuscino EMU acrilico quadrato
Acrylic EMU square cushion
xcod. 161,162

W38-D38-H2 KgO0,17

C/714

Cuscino magnetico poliestere quadrato
Polyester square magnetic cushion

x cod. 161,162

W39-D37-H1,5 Kg0,23

C/716

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion

x cod. 161,162
W38-D40-H1,5 Kg0,24

* Cuscino visibile in foto—Cushionin the picture

Coloritessuto
Fabric colors

[700/4
700/10
.
5 700/32
700/34*

[ 700/4
700/10

’
m

700/32

700/34

[ 700/4
700/10

a 700/13
=

700/32

700/34

500/32
500/33

. 500/34
E 887N 500/35
500/36

500/32

500/33

. 500/34

@ 500/35

500/36

Categoria tessuto
Fabric category

TessutiBasic
Basic Fabrics

TessutiBasic
Basic Fabrics

TessutiBasic
Basic Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

121




STAR

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

164
Sgabello
Barstool

Lamiera sedile rinforzata

nella parte posteriore tramite
nervaturarealizzata mediante
stampaggio.

Reinforced seat sheetin the
backpart thanks to ribbing made
by moulding.

163
Panca
Bench

122

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

164

Sgabello 105 @ > 8
W56 - D59-H105

Kg 8,2 56 59

163 —

Panca 81 C » 8
W118-D62 - H81

Kg14,7 118 62

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

i :w
) 03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 4 43
Coloreinfoto.
46 4l

Picture's color.

73 83 88
CUSCINI—CUSHIONS
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
[ 700/4 |

C/703 700/10 TessutiBasic
Cuscino EMU acrilico quadrato , Dkl feloires
Acrylic EMU square cushion |:| 700/32
xcod.164 700/34
W38-D38-H2 Kg0,17

500/32
C/ 714 500/33 Tessuti Cuscini Contract
Cuscino magnetico poliestere quadrato : 500/34 Contract Cushions Fabrics
Polyester square magnetic cushion E 500/35
xcod.164 500/36

W39-D37-H1,5 Kg0,23

500/32
C/ 71 6 500/33 Tessuti Cuscini Contract

Cuscino universale poliestere : 500/34 Contract Cushions Fabrics
Polyester universal cushion TR 500/35

xcod.164 500/36
W38-D40-H1,5 Kg0,24

PLUS

- Sedile e schienale in lamiera zincata a caldo imbutita.

Seat and backrest in deep-drawn hot-dip zinced steel sheet.

« Cuscino sfoderabile C/703 in tessuto acrilico dotato di fissaggio con laccetti. Cuscino magnetico C/714 in

abbinamento. Cuscino C/716 con antiscivolo.—C/703 removable cushion cover in acrylic fabric with laces

fastening. C/714 matching magnetic cushion. C/716 non-slip cushion. 123
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Scananddiscover
the projects.

STAR

Design by EMU D&S Lab

165
Poltrona
Lounge chair

166
Divano 2 posti
2-Seater sofa

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

STAR STAR ROUND

S
Cod.305 Cod.306 Cod. 482
I | i Tavolo quadrato 2 posti m Tavolo quadrato 4 posti m Tavolo snack
| l 2 seats square table 4 seats square table Snack table
124 | PAG.176 l PAG.176 PAG.324

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

165 —

Poltrona I J 74 c . 8
- EEBEE e
9,5

Lounge chair
73,5 6

W73,5-D69,5-H74
Kg10,8

166 —

Divano 2 posti ( . I © > 8
\405 . ZQG 9.3: . UNIEN 16139

2-Seater sofa
129 69,5

W129-D69,5- H74
Kg18,4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

,/ - \\
t )
N4
) 03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 4
Coloreinfoto.
46 4l 73 75 83

Picture's color.

88

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/ Typology Fabric colors Fabric category
500/32

C/ 718 500/33 Tessuti Cuscini Contract
Cuscino magnetico poliestere poltrona > — Contract Cushions Fabrics
Polyester lounge chair magnetic cushion E %t?:

x cod. 165,166 500/36
W53-D44-H1,5 Kg0,34

PLUS

« Cuscino magnetico C/718 per la poltrona.— C/718 lounge chair magnetic cushion.

«Lacompletezza dielementi dining e lounge, oltre allampia gamma di colori disponibili, rende la collezione

Star trasversale ai piu svariati contesti contract.—Star collection is suitable to a great variety of contract contexts

thanks to the dining and relaxing products in a wide range of colors. 125




STAR

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

1361
Sedia
Chair

1362
Poltroncina
Armchair

1363

Strutturain lega dialluminio
rinforzatainternamente con tubi
diacciaio zincato.

Aluminium alloy frame internally
reinforced with hot-dip zinced
pipes.

1

Sagomatura tramite stampo per
sedia e poltrona per un maggior
comfort.

Moulding shaped chair and

Poltrona . : .
. armchair for ahigh comfortinuse.
Lounge chair
COMBINAZIONI CONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

GRACE

Cod.285+286

Tavolo abbattibile bordo URBAN URBAN

quadro 2/4 posti Cod.090 Cod. 091

2/4 seats collapsible Tavoloimpilabile 4 posti Tavoloimpilabile 4/6 posti

square edge table 4 seats stackable table 4/6 seats stackable table
126 PAG.202 PAG.184 PAG.184

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing

Info

ALU

Alluminio— Aluminium

h

1361 =

Sedia == | 81 5 |
e - MEBEEH
W54 -D61-H81 _ —ar

Kg4,2 o i

1362 =

Poltroncina 81 . # .
Armchair “ 45 . 2é6 gb )\:‘\‘_'
W58-D61-H81

Kg 4,6 58 3

1363 = o
Poltrona 74 of .

Lounge chair oo ‘40 zée gb }L—'\‘_\
W73,5-D69,5-H74 735 69,5

Kg6,3

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

/ /77\\\
f )
\__/
03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 41 43

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/161

Cuscino sedutaacrilico
Acrylic seat cushion

x cod.1361,1362
W41-D38-H2,5 Kg 0,23

C/162

Cuscino schienale acrilico
Acrylic back cushion
xcod.1361,1362
W41-D17-H2,5 Kg 0,13

C/703

Cuscino EMU acrilico quadrato
Acrylic EMU square cushion

x cod.1361,1362
W38-D38-H2 KgO0,17

C/716

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
xcod.1361,1362
W38-D40-H1,5 Kg0,24

PLUS

46 7

.
5

.
m

&

1) E3

73

Categoria tessuto
Fabric category

Coloritessuto
Fabric colors

[ 700/4
700/10 TessutiBasic

Basic Fabrics
700/13

700/32

700/34

[ 700/4
700/10 TessutiBasic

Basic Fabrics
700/13

700/32

700/34

[ 700/4
700/10 TessutiBasic

Basic Fabrics
700/13

700/32

700/34

500/32

83

500/33 Tessuti Cuscini Contract

500/34

500/35
500/36

«llnostro best seller Star evolve e diventa anche di alluminio per offrire ulteriori garanzie in prossimita dimare e
piscine.— Our best seller Star has evolved in aluminium, for a higher performance near the sea and swimming pools.

- Particolarmente adeguata ad usi contract dove € richiesta maggiore resistenza e leggerezza.

Itis particularly suitable to contract uses where greater strength and lightness are required.

Contract Cushions Fabrics

88

127
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TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

728
Poltroncina
Armchair

Strutturain tubolare dialluminio
e giuntiin pressofusione di
alluminio per un'estetica piu
definita.

Frame in aluminium profiles.
Die-cast aluminiumjoints of great

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

728

Poltroncina

79 v
Armchair 45 EN581-1/EN581-2

W61-D53-H79 5 53
Kg4,8

66

COLORISTRUTTURA/SCHIENALE/SEDUTA—FRAME/BACK/SEAT COLORS

23-200/92-300/65 37-200/94-300/66 41-200/93-300/67

24-200/95-300/66

Coloreinfoto.
Picture's color.

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

finish and aesthetic refinement.

Lo schienalein eco-cuoio,
conlasuaflessibilita, asseconda
laposizione della seduta
supportandone il comfort.

The eco-leather backrest, withits
flexibility, follows the position of
the seat and supports comfort.

Sedilein EMU-Tex dotato
diimbottiturainterna perun
maggior comfort.

EMU-Tex seat with inner padding
for abetter comfort.

PLUS

« |l naturale invecchiamento dell'eco-cuoio, proprio come la pelle naturale, conferisce al prodotto un carattere
distintivo e affascinante.—The eco-leather recalls the beauty of natural leather and, like this one, has a natural
ageingin use that increasesits distinctive character and charm.
TERRAMARE . ; - Ca : o ; ;
TERRAMARE Cod. 739 TERRAMARE Lacompletezzadi sedL.Jte' Fjlnlng e'Iounge, (?Itre allavarieta ditavolibassi |r'1 apblnamento, rende !a.collezmne
Cod.729+C/729 Tavolo allungabile Cod.733+736P Terramare trasversale ai piu svariati contesti contract.—Terramare collection includes not only dining and

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

Poltrona 8+2/4 posti Tavolo basso medio : : . f , " f ;
Lounge chair 84274 seats extensible table / | \ Medium coffee table lounge seating but also a wide range of coffee tables to combine with. That’s why it’s suitable to a great variety
128 PAG.284 PAG.178 PAG.330 of contract contexts. 129



THOR

Design by Chiaramonte/Marin

Scansionae scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

655
Sedia
Chair

Laseduta Thor pud
essereimpreziositaeresa

piu confortevole grazie
allapplicazione del sedile in teak
certificato. Tale accessorio,
dotato diunfacile sistemadi
aggancio, conferisce valore
aggiunto alla sedutasiadaun
punto divista strutturale che
estetico.—Thor chair could
become more comfortable and

657
Sgabello
Barstool

elegant thanks to the certified
teak seat available as accessory.
This element, easy to fasten,
gives to the seat a structural but
even aestheticadded value.

Glisgabelli, siaaltiche dining,
sono dotatidiun elementoin
PVC diprotezione poggiapiedi
controigraffi,a cuiil prodotto
& sottoposto dopo unuso
prolungato.—High and dining

658
Sgabello basso
Dining stool

stools have a PVC footrest that
protects the frame against
scratches due to an extended
use.

Cuscino C/655in poliestere

con pratico fissaggio aclip,
disponibile solo per la versione
inacciaio.—C/655 polyester
cushion with handy clip fastening
is only suitable for steel seat
version.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

THOR
Cod.900

Tavolo tondo 2 posti
2 seatsround table

130 PAG.220

THOR

Cod.902

Tavolo tondo 2/4 posti
2/4 seatsround table
PAG.220

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

655

Sedia 80 c D a
o - EEBEEE oo

W52-D55-H80 Kg6,3
52 55

657

Sgabello 75 o=\
Barstool @

W48-D48-H75 Kg69 —5— b

C . 4
. CEBEEE o

658 .
Sgabello basso E‘ 45 @
Dining stool S ¢

W46 -46-H45 Kg5,5 “6 6

6 c ]
¢ EEBEE e

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

0 ‘ ‘ ‘ ‘ - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
( )
03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 4 43

Coloreinfoto.
Picture's color.

46 62 73 75 83 88

SEDILE IN TEAK/CUSCINI—TEAK SEAT/CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

659

Sedilein teak—Teak seat Q
xcod. 655,657,658 @ S {15%
W35,5-D35,5-H2 Kg1,26

500/32
C/ 655 Tessuti Cuscini Contract

Cuscinosedutapoliestere (soloper sedutainacciaio) : Contract Cushions Fabrics
| Oy

Polyester seat cushion (only for steel seat) @ YA

x cod. 655,657,658 500/35

W37,5-D37,5-H1,5 KgO0,2 500/36

500/32
C/709 Tessuti Cuscini Contract

i i i Contract Cushions Fabrics
Cuscino umv_ersale polle_stere 9 200/34
Polyester universal cushion @ AA N

xcod. 655,657,658 2CRES
W37,5-D37,5-H1,5 Kg0,2 500/36

500/32
C/715 500/33 Tessuti Cuscini Contract
Cuscino magnetico poliestere tondo 00/34 Contract Cushions Fabrics
(solo per sedutain acciaio) a
Polyester round magnetic cushion @ SN 500/35

(only for steel seat) 500/36
x cod. 655,657,658
238-H1,5 KgO0,17

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

- Sedile inlamiera stampata e strutturain tubo di acciaio zincato a caldo.

Moulded seat and frame made of hot-dip zinced steel pipe.

« |l designispirato alle lavorazioni artigianali del metallo forgiato definisce il carattere di questa collezione e larende
particolarmente adatta ad ambienti contract dallo stile classico.—The design inspired by hand-forged metal crafts
defines the personality of this collection and makes it especially suitable to classic contract contexts.

131




TWINS

Design by Sebastian Herkner

[EziX3 =] Scansionae scopri
i iprogetti.

[ . Scananddiscover

E" the projects.

6051
Sedia
Chair

* Cuscino visibile in foto 900/02 Mare— Cushionin the picture 900/02 Sea
** Disponibile Cover FC/1210—Cover FC/1210 available

6052
Poltroncina
Armchair

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage
** Disponibile Cover FC/1216 —Cover FC/1216 available

6053
Poltrona
Lounge chair

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey
** Disponibile Cover FC/1216 —Cover FC/1216 available

Ilteak disedile e schienale &
modellato tridimensionalmente e
conferisce alla seduta un design
distintivo.

Seatand back teakis
tridimensionally shaped and
gives adistinctive design.

Rifinito sistemadifissaggio allo
schienale del cuscino C/6052.
Refined fastening systemto the
backrest of the C/6052 cushion.

Cuscinointessuto C/6053 sedile
e schienale dotato di sistema
difissaggio tramite elasticie
gancetti.

C/6053 seat and back cushion
fastening with rubber band and
hooks.

132

TWINS

Cod.6062

Tavolo rettangolare 6/8 posti
6/8 seats rectangular table
PAG.182

=2

TWINS
Cod.6060
Tavolo basso
Coffee table
PAG.332

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

TWINS

Cod.6055+C/6055

Divano 1posto Teak con cuscini
1-Seater Teak sofa with cushions
PAG.288

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

6051

Sedia 83,5 1y 2 .
minlmt Vo'
W54 -D62-H83,5 5 e FSC
Kg74

6052

Poltroncina 83,5 ¥ 2 .
W70-D64-H83,5 ) & FSC
Kg8,9

6053

Poltrona : 75 L 2 .
s, ool S Vo
W78-D72-H75 78 7 Fsc
Kg9,7

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI—FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS

Coloreinfoto.

Picture's color.
Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/6051

Cuscino seduta

Seat cushion E
x cod.6051,6052

W450/40-D46 -H5 Kg 0,5

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 136)

C/6052 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 136)*

Cuscino seduta e schienale ) Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 136)
% Vedipg.136 . .

Seat and back cushion Look’:;% ng.136 Basic Fabrics (Look at pg. 136)

Standard Fabrics (Look at pg. 136)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 136)

xcod.6051,6052
W50/43-D89-H5 Kg1,0

C/6053

Cuscino seduta e schienale

Seat and back cushion
x cod. 6053

W61/49/56 - D93 -H5 Kg1,2

PLUS

« Collezione completa diarredi dining e lounge disponibile in versione full teak e alluminio/teak. Lesistenza di due versioni
permette di mixare prodotti e materiali con stiliomogenei per arredare diversi ambienti.—Twins is a complete teak and
aluminium/teak collection composed of dining and lounge products. The two versions allow to furnish different spaces mixing
products and materials ina coordinated style.

- Sapiente lavorazione del teak per creare un design connotante in tale segmento di mercato.— Skillful teak manufacturing that
defines a distinguishing design in this market segment.

« |l prodotto in teak € maggiormente funzionale in ambienti e climi particolarmente caldi, che prediligono I'utilizzo di prodotti
che non hanno metallo a contatto e ben si presta ad utilizziin zone marine e suimbarcazioni.—Teak version mostly fits to hot
weather locations that require no metal part touching the user and is particularly suitable to marine environments and boats.

- Le sedute dining possono ospitare un cuscino seduta C/6051 0 un cuscino seduta e schienale C/6052. Il primo, in versione
solo seduta, € dotato di un pratico sistema difissaggio in velcro. Il secondo, nella versione sedile e schienale, viene fissato alla
seduta tramite deilaccetti e allo schienale tramite asola posteriore. Entrambi sono disponibiliin una vasta gamma di tessuti.
C/6051seat cushion and C/6052 seat and back cushion can dress the dining seats. The first one has ahandy velcro fastening
system, the second one is fastened to the seat with laces and to the back with a fabrics rear bend. They are both available ina
wide fabric range.

« Sottopiediin nylon.—Nylon feet.



TWINS

Design by Sebastian Herkner

[EziX3 =] Scansiona e scopri
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Scananddiscover
the projects.

6040
Sedia
Chair

26-82

Coloreinfoto.
Picture's color.

Ilteak disedile e schienale &
modellato tridimensionalmente e

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology

6040

Sedia

Chair

W54 -D62-H83,5
Kg7.3

Disegno/Drawing

B b

54 62

ALU

Alluminio— Aluminium

NEAREAO ;

6041

Poltroncina
Armchair
W70-D64-H83,5
Kg8,2

@ 83,5 ZET
61-66 ] 45

70 64

NEAREHD -

6042

Poltrona

iy

Sl &

conferisce alla seduta un design Lounge chair 59
distintivo. W785-D72-H75 78 72
Seatand back teakis Kg 9,1
tridimensionally shaped gives a
distinctive design. COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI—FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS
* Cuscino visibile in foto 900/07 Avana— Cushion in the picture 900/07 Chesnut
** Disponibile Cover FC/1210—Cover FC/1210 available
23-82 26-82 37-82 41-82 71-82
6041
. CUSCINI—CUSHIONS
Poltroncina -
. Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
ArmChaIr Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
C/6051
Cuscino seduta
“ Seat cushion 5
xcod.6040,6041
41-82 W450/40-D46 -H5 Kg 0,5

Coloreinfoto.
Picture's color.

Ergonomia di sedile e schienale TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 136)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 136)*
che garantisce uno straordinario C/6052 uti (Vediriepilogo pg. 136)

i i Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 136)
comfort. Cuscmosedutaes?hlenale (L a Vedipg. 136 B ?36? pPg
Ergonomic seat and back that Seatandback cushion S Lookat pg.136 asicraricsLookatpg. N
ensure an extreme comfort xcod.6040,6041 Standard Fabrics (Look at pg. 136)

) W50/43-D89-H5 Kg1,0 Exclusive Fabrics (Look at pg. 136)

Cuscino seduta e schienale

Seat and back cushion
xcod. 6042

W61/49/56 - D93 -H5 Kg1,2

** Disponibile Cover FC/1216 —Cover FC/1216 available

6042

Poltrona
Lounge chair | PLUS
«| prodotti di questa collezione, per i materiali usati € le loro geometrie, creano eleganti mix&match con altri prodotti del
catalogo.—These products can be finely mixed to other EMU furniture thanks to their materials and shapes.
- Sedute maneggevoli, leggere e resistenti grazie all'utilizzo dell'alluminio.
Bracciolo in teak certificato Handy, light but strong seat collection due to the aluminium frame.
37-82 « Vitidi fissaggio in acciaio inossidabile,a scomparsa, per un design ricercato e dai particolari eleganti.

massello sostituibile in caso di
danneggiamento.

Certified solid teak armrest that
could be replacedin case of
damage.

Coloreinfoto.
Picture's color.

Stainless steel hidden screws for elegant details and design.

-Le dogheinlegno disedile e schienale, incorniciate nel profilo di struttura perimetrale in alluminio, mixano il colore naturale del
teak a quello del metallo verniciato, per creare un effetto cromatico ricercato.

Teak back and seat slats are framed in the aluminium perimeter structural profile and mix the natural teak tone to colored metal
to create arefined chromatic effect.

- Facile sostituibilita delle doghe in teak e dei braccioliin caso di danneggiamento.

Easy replacement of teak slats and armrests in case of damage.

»Molatura di tutte le saldature esterne per unamigliore pulizia dei dettagli.

Grinded external weldings to more essential details.

« Facile separazione dei componenti per una corretta raccolta differenziata e uno smaltimento green a fine vita.

134 Easy dismantlement of different components for a correct recycling and ecological disposal. 135

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage
** Disponibile Cover FC/1216 —Cover FC/1216 available
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Design by Sebastian Herkner
TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/6051-C/6052 - C/6053
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
700/4
700/10
Acrilico—Acrylic
700/32
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS
(90002 ]
Er
88% Acrilico, 12% Poliestere —88% Acrylic, 12% Polyester (90007 |
(90008 |
(90009 |
(o008 |
Acrilico—Acrylic
TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS
o
600/32
600/33]

CAT.E

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/6051132x42,C/6052132x82, C/6053 132x95

136




URBAN

Design by Samuel Wilkinson
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Scanand discover
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Sedia
Chair
Iltubolare dialluminio a sezione
209 quadrata connotail carattere
Poltroncina diquestalineadisedute.
A hai The square aluminium profile
rmehair characterizes the design of seats.
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
URBAN URBAN URBAN
Cod. 096 Cod.090 Cod. 091
Tavoloimpilabile 2/4 posti Tavoloimpilabile 4 posti Tavoloimpilabile 4/6 posti
2/4 seats stackable table 4 seats stackable table 4/6 seats stackable table
138 PAG.184 PAG.184 PAG.184

ALU

PRODOTTI—PRODUCTS VKd =

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Sedia 81 A
Chair 45 5 EN581-1/EN581-2
W51-D55-H81
Kg4.1 o %
Poltroncina — 81 : 8
Armchair “ 45 a EN581-1/ EN581-2
W56 - D55 - H81 :
Kg4,5 7 o

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 24 26 33 37 4

22 23

Coloreinfoto. 43
Picture's color.
62 83 88
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
700/4 ‘
C/703 700/10 Tessuti Basic

. " Basic Fabrics
Cuscino EMU acrilico quadrato

Acrylic EMU square cushion |:| 700/32
xcod. 208,209

W38-D38-H2

Kg 0,17
500/32
Tessuti Cuscini Contract
500/33
C/71 6 . ) Contract Cushions Fabrics
Cuscino universale poliestere 500/34

Polyester universal cushion @ 500/35

xcod. 208,209 '
W38-D40-H1,5

Kg 0,24

* Cuscino visibile in foto—Cushion in the picture

PLUS

« |l design minimale e I'estremaleggerezza sono i due punti di forza di questa collezione e larendono

trasversale ai piu svariati contesti contract. —Minimal design and great lightness are the two most relevant

differentiating features of this collection and make it suitable to a great variety of contract contexts.

- Schienale e sedile in lamiera stampata di alluminio con sagomatura della seduta per un comfort migliore.

Backrest and seat in moulded aluminium sheet. Shaped seat to improve comfort.

« Cuscino acrilico sfoderabile C/703, fissaggio con laccetti.

C/703 acrylic removable cushion cover with laces fastening.

» Cuscino C/716 con antiscivolo.— C/716 cushion with anti-slip system. 139

h




YARD

Design by Stefan Diez

Scansionae scopri
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Scanand discover
the projects.

500
Sedia
Chair

VY AY oV & E R

A B A B A

A w B yATE

|

-

-
-

501
Poltroncina
Armchair

Cinghie inacrilico100% tintoin
massa, con 50% difibrariciclata,
che superanoil problemadel
deterioramento del materiale.
100% solution-dyed acrylic
bands, with 50% recycled fibre,
overcoming the problem of
material deterioration.

"N\ W
MYayawawm

<'lIAIl-
"iviy a oy om
-'lllv..
w g . [ _

533
Sgabello
Barstool

140

Nuovo sistema di fissaggio
cinghie sulla trasversadi
connessione sedile e schienale
che definisce esteticamenteiil
prodotto.

New system of securing the
bands at the crossbeam where
the seat and backrest meet,
giving the product a distinctive
aesthetic.

Y
% K

Alluminio— Aluminium

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

500

h

Sedia 80 ] 4

Chair 44 EN581-1/EN581-2
W55-D59-H80 e —5—

Kg2,8

501 )

Poltroncina 5 81 Iﬁ\ v z

Armchair 44 EN581-1/EN581-2
W61-D59-H81 = ——

Kg3,3

533

Sgabello

95 » 4
W50,5-D50,5-H95
Kg3,4 50,5 50,5

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

41-54 46-50

Coloreinfoto. 17-83

Picture's color.

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama delle cinghie elastiche, consultare pg. 408.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 408 to see the texture of the elastic belts.

PLUS

« Restyling della collezione, sia dal punto di vista funzionale che estetico.

Collection restyled, both functionally and aesthetically.

« Stile contemporaneo del prodotto dovuta ad una ampia gamma colori.

Contemporary style due to the product’s vast colour palette.

- Leggerezza della seduta, che mantiene la sua struttura in alluminio e dunque una facile movimentazionein

uso e rimessaggio.

Lightweight seat for ease of movement when in use or storage, while maintaining an aluminium frame.

- Adattabilita in contesti contract quali locali informali, trendy ed esperienziali.

Adaptability in contract settings like informal, trendy and experience-focused venues. 141
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503
Poltrona
Lounge
chair
Su R R
531
Divano 2 posti
2-Seater sofa
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
YARD YARD YARD
Cod.504 Cod.509 Cod.505
Lettinoimpilabile Tavolobasso Tavolorettangolare 6 posti
Stackable sunbed Coffee table 6 seatsrectangular table

142 PAG.358 PAG.334

PAG.186

PRODOTTI—PRODUCTS

B

% /i ’..‘ ALU

Alluminio— Aluminium

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

Poltrona 75 4

lounge chair o 40 EN581-1/ EN581-2
W78,5-69-H75 o o

Kg3,9 ‘

Divano 75 & 1 8
2-Seater sofa o6 40 S }—‘|\:||
W136-D71-H75

136 71

Kg78

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

&\%
4
A AR
(e xms,

o

41-54 46-50

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama delle cinghie elastiche, consultare pg. 408.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 408 to see the texture of the elastic belts.

143
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TAVOLIA 4 GAMBE
4-LEGGED TABLES

Allungabili, impilabili, di differenti altezze, colori e
abbinamenti: EMU offre un'ampia scelta di tavoli a 4
gambe che soddisfano i massimi requisiti qualitativi in
termini di resistenza, estetica e funzionalita. Il design
trasversale di questi tavoli & studiato per creare
diversi abbinamenti con le varie sedute EMU. Inoltre, i
piani sono realizzati con materialiinnovativi e possono
avere piu dimensioni e forme, mentre le gambe,
autolivellanti o con sottopiede regolabile, assicurano
comfort e stabilita sulle superficiirregolari.

Extensible, stackable, with different heights, colors
and combinations: EMU offers a wide range of high-
quality, aesthetically pleasing and functional 4-legged
tables. The concept design behind is to create
many combinations with EMU seating collections.
Furthermore, the innovative materials used for the
table tops come in numerous sizes and shapes,
whereas the self levelling legs or legs with adjustable
feet ensure comfort and stability especially on uneven
surfaces.
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Design by Angeletti/Ruzza Cosioa/Cone
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
9051
9051 Tavolo tondo 6 posti ’ﬁ .
Tavolo tondo 6 posti 6 Seatsround table i S 75
149 -H75
6 Seats round table e
Kg 35,6 149 149
Tavolo rettangolare
8 posti i i 75
‘ 8 Seats rectangular table ol I el
~ 3 W214-D103-H75 109 a1
P Kg42,7
V N N\ /
~_ B COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
Piani dagliangoli sagomati per
unamaggiore fruibilita e finitura
estetica piu elevata.
Tops with shaped corners for - 17 24 26 4 46 71 75
- . Coloreinfoto.
greater usability and higher Picture's color.
aesthetic finish.

Tavolo rettangolare 8 posti
8 seatsrectangular table

&

~ Sezione caratteristica del giunto
/’ P di struttura.
\ Characteristic profile of the

structuraljoint.

PLUS

« Struttura dall'estetica caratterizzante grazie al design del profilo di alluminio esclusivo EMU.
Characterizing aesthetics frame thanks to the design of the exclusive EMU aluminum profile.
«|spirazione neoclassica che qualifica la collezione per differenti destinazioni d’'uso di tipologia contract, sia dining
chelounge.
148 Neoclassical inspiration that qualifies the collection for different contract uses, whether dining or lounge. 149
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Design by EMU D&S Lab

331

Tavolo pieghevole 4 posti

4 seats folding table

Tavolo pieghevole 2 posti 'b___'d ]w

2 seats folding table
Pianoinlamiera zincata
piegata per garantire unbordo
arrotondato e spigoli smussati.
Table with bent hot-dip zinced
sheet top to ensure rounded and
smooth edges.

346

Tavolo pieghevole 2/4 posti

2/4 seats folding table

364

Tavolo pieghevole 4/6 posti

Bseatsfoldngtatle g

150

P
\V{ﬁ‘ 7
i

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

331

Tavolo pieghevole

i : ]
4 seats folding table % S \X

W110-D70-H74 70 110
Kg16,4

334

Tavolo pieghevole

= ” EEn
2 seats folding table % S \X

W70-D50-H74
Kg 8,1

50 70

346

Tavolo pieghevole

2/4 seats folding table % S \X

280-H74 80 80
Kg10,1

364

Tavolo pieghevole

i T T
4/6 seats folding table % S \X

W160 - D80 - H74 o 0
Kg26,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

K 03 13 16 22 23 24 26 33 37 4 43 46
Coloreinfoto.
75 83 88

Picture's color.

62 7 73

PLUS

« |l bloccaggio delle gambe evita la chiusura accidentale e garantisce stabilita.

Legs locking prevents accidental closure and ensures stability.

» Ampia gammadi colori disponibili.—Wide colors range.

« Tavoli pieghevoli per un rimessaggio facile e salvaspazio.

Folding tables for an easy and space-saving storage.

« Le varie misure disponibili permettono di servire le differenti esigenze di spazio degliambienti

contract, siaindoor che outdoor.—The various available sizes meet the different needs of indoor and

outdoor contract environments. 151
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ATHENA

Design by EMU D&S Lab

3425P+3429B
Tavolo allungabile 8+2/4 posti
8+2/4 seats extensible table

Pianoinlamiera zincata a caldo,
con motivo finto intreccio.
Simulated wowen hot-dip zinced
sheet.

3428P+3429B
Tavolo allungabile 6+2 posti
6+2 seats extensible table

Laprolungainlamierapiena
prezincata a caldo € dotata diforo
centrale per ombrellone.

The hot-dip zinced extension has
acentral hole for sunshade.

152

PRODOTTI—PRODUCTS W

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

3425P+3429B

Tavolo allungabile

8+2/4 posti ﬁ o ©
63 75 »
extensible table 100 230+70

W230+70-D100-H75
Kg 63,5

3428P+3429B

Tavolo allungabile

6+2 posti ‘ﬁ\ o c
63 75 Q u
extensible table 90 160+50

W160+50-D90-H75
Kg44,3

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23 24 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« |l designintramontabile di questa linea di tavolili rende trasversali e combinabili a una varieta di sedute dallo

stile classico.—The timeless design of this table collection make them matchable and consistent to several

classic seat collections.

«| tavoli siaprono agevolmente facendo scorrere lateralmente il piano ed estraendo la prolungainterna

tramite un pratico meccanismo a farfalla.—These tables can be easily opened rolling the top and getting out

the internal extension by a butterfly mechanism.

«|ltavolo cod. 3428P+3429B puo ospitare 6+2 posti tavola, il tavolo cod. 3425P+3429B 8+2 posti tavola.

Cod. 3428P+3429B table can have 6+2 seats, cod. 3425P+3429B 8+2 seats. 153
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the projects.

Design by EMU D&S Lab
1800
Tavolo quadrato 2 posti
2 seats square table

Lamiera stirata zincata a caldo.

Hot-dip zinced sheet.
1801
Tavolo quadrato 2/4 posti
2/4 seats square table

. \\\\\\“
S Nu.—,
1
”1:§§;

Foro centrale per palo

ombrellone.
1802 Central hole for the sunshade.
Tavolo quadrato 4 posti
4 seats square table

AN /

Gambe in tubo di acciaio zincato
1803 acaldo lacuipiegaturaconsente
Tavolo tondo 4 posti diavere spazio per il rimessaggio
4 seats round table della seduta sottoil tavolo,

154

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

1800

Tavolo quadrato 2 posti )/g 74 c ]
2 seats square table
W60-D60-H74 60 60

Kg9,5

1801

Tavolo quadrato 2/4 posti
2/4 seats square table

74 c .

W80-D80-H74 80 80

Kg13,3

1802

Tavolo quadrato 4 posti ﬁ 74 c ]

4 seats square table
W90 -D90-H74 9 90

Kg15,1

1803

Tavolo tondo 4 posti c

N 74 1
4 seatsroundtable @
280-H74 T80 T80
Kg10,4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23 24 26 37 4 75

Coloreinfoto. 17

Picture's color.

PLUS

« |l design intramontabile di questa linea di tavoli lirende particolarmente adatti ad ambienti contract dallo

stile classico, siaindoor che outdoor.—The timeless design of these tables makes them suitable to classic

indoor and outdoor contract contexts.

« Le varie misure disponibili permettono di servire le differenti esigenze di spazio.

The various available sizes meet the different space needs.

 Rete con grandezza fori conformi a direttive di sicurezza internazionali.

Holes mesh sheet compliant with international safety regulation.

- Lapiegatura e la forma delle gambe fa si che I'ingombro sotto il tavolo possa essere sfruttato a pieno

e confortevolmente.—The bended lower legs optimize the usable space under the top and make it

comfortable. 155



Scansionae scopri

riducendoingombro aterra.

The bended lowerlegsin
hot-dip zinced steel pipes allows
optimize the usable space under
the top but also on the floor.

COMBO =
Scananddiscover
the projects.
Design by EMU D&S Lab
1804
Tavolo tondo 5 posti
5 seatsround table
1805
Tavolo tondo 6 posti Foro centrale per palo
6 seats round table ombrellone.
Central hole for the sunshade.
1810
Tavolo quadrato 2 posti
2 seats square table
AN /
Gambe in tubo di acciaio zincato
1811 acaldo lacuipiegatura consente
Tavolo quadrato 2/4 posti diavere spazio per il imessaggio
2/4 seats square table dellasedutasottoil tavolo,

156
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PRODOTTI—PRODUCTS =7

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1804
Tavolo tondo 5 posti ﬁ c »
5seatsroundtable “
2108 -H74
Kg15,2 108 108
1805
Tavolo tondo 6 posti c »
6 seatsround table j i 74
2123-H74

Kg 17,4 123 128

1810
Tavolo quadrato 2 posti N 74 c v
2 seatssquare table D
W60 -D60-H74 60 60

Kg10,7

1811
Tavolo quadrato 2/4 posti ﬁ 74 c v
2/4 seats square table
W80-D80-H74 30 80

Kg 15,8

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto. 17
Picture's color.

23 24 26 37 4 75
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Design by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

1812 1812
Tavolo quadrato 4 posti c v
Tavolo quadrato 4 posti 4 seats square table j i ” D

W90-D90-H74 —
4 r | 0 90
seats square table Kg205
1813
Tavolo tondo 4 posti i 74 C .
4 seatsroundtable
080-H74 T80 T80
Kg11,6
1814
Tavolo tondo 5 posti K c ]
5seatsroundtable “
0105 -H74 o 0
1813 rotrs
Tavolo tondo 4 posti
4 seats round table 1815
Tavolo tondo 6 posti X c ]
6 seatsround table 74
o117 -H74 .
Kg20,8 w
\: ,//
\\\\ / /
~_ COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
Gambe in tubo di acciaio zincato
acaldo lacuipiegaturaconsente
diavere spazio per il rimessaggio
della sedutasottoil tavolo, Coloreinfoto. 17 23 24 26 37 A4 75
riducendoingombro aterra. Picture's color.
1814 Thebended lowerlegsin
T lo tond ti hot-dip zinced steel pipes allows
avolotondo post optimize the usable space under
5 seatsround table the top but also on the floor.
1815
Tavolo tondo 6 posti
6 seats round table

158 159
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857
Tavolo quadrato impilabile 2/4 posti
2/4 seats stackable square table

858
Tavolo quadrato impilabile 2 posti
2 seats stackable square table

859
Tavolo quadrato impilabile 4 posti
4 seats stackable square table

854

Tavolo rettangolare impilabile
4/6 posti
4/6 seats stackable rectangular table

160

T
T1
T
™

AN - 4

Gambe smontabili e imballo
salvaspazio pericod. 859,854
eperitavolialti.

The products cod. 859,854
and the counter tables have
removable legs and space-
saving packaging.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

857

Tavolo quadrato

impilabile 2/4 posti 69 74 7 ] 5
2/4 Seats stackable EN581-1/EN581-3
squre table 0 )

W80-D80-H74

Kg14,0

858

Tavolo quadrato

impilabile 2 posti 69 74 7 : g
2 seats stackable EN581-1/EN581-3
squre table 70 70

W70-D70-H74

Kg11,8

859

Tavolo quadrato
impilabile 4 posti
4 seats stackable
squre table
W90-D90-H74
Kg 18,9

854

Tavolo rettangolare
impilabile 4/6 posti 69 74 [ : 9
4/6 seats stackable
rectangular table 30 120

W120-D80-H74

Kg 24,0

”

90 90

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

. 03 13 16 17 22 23 26 33 37 4 43 46
Coloreinfoto.
73 75 83 88

Picture's color.

62 71

PLUS

«| tavoli dining hanno un piano autolivellante che garantisce grande stabilita anche sulle superfici piu

irregolari.—Self-levelling dining tables that guarantee great stability also on the most uneven surfaces.

«| tavoli alti sono dotati di piedini regolabili.—The counter tables have 4 adjustable feet.

» Ampia gamma di colori disponibili.—Wide colors range.

« Piano pieno in lamiera prezincata a caldo che permette un‘agevole pulizia grazie alla planarita del piano

stesso.—Hot-dip zinced sheet top that creates an easy to clean even surface.

«| tavolicod. 859,854,890, 891,892, 893, 894 sono imballati singolarmente.

Tables cod. 859, 854,890, 891,892, 893, 894 have single packing.

- Ampia offerta di misure per renderliidonei a tutti gli spazi.

Tables available in different sizes to make them suitable to all spaces. 161
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NOVA

Design by EMU D&S Lab 894
Tavolo alto rettangolare 4/6 posti
4/6 seats counter rectangular table

890
Tavolo alto quadrato 2 posti
2 seats counter square table

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

890 —

Tavolo alto

quadrato 2 posti 101 105 ( Q &\ (@2
2 seats counter 69 | . 100KG M 7

square table 70 70
W70-D70-H105 Kg18,0

891 —

Tavolo alto

quadrato 2/4 posti 1ot 105 %ﬁ &\ (@2
2/4 seats counter 28| . 100KG “/ i

square table 30 30
W80-D80-H105 Kg20,0

892

Tavolo alto
quadrato 4 posti 101 105
892 4 seats counter 29] s ||
. square table 90 90
Tavolo alto quadrato 4 posti W90-D90- Hi05 Kg22.0
4 seats counter square table 893
Tavolo alto
rettangolare 4 posti 101 105
4 seats counter 29 100k Ji§ o7t
rectangular table 70 120
W120-D70-H105 Kg22,5
894 —
Tavolo alto

891
Tavolo alto quadrato 2/4 posti
2/4 seats counter square table

rettangolare 4/6 posti 101 105 . . Qz',’.
4/6 seats counter 29 [ 100KG [l %7

rectangular table 80 120
W120-D80-H105 Kg23,8

893
Tavolo alto rettangolare 4 posti
4 seats counter rectangular table

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

03 13 16 17 22 23 26

Coloreinfoto.
Picture's color.

62
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Design by EMU D&S Lab
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905
Tavolo tondo 2 posti
2 seatsroundtable

906

Tavolo tondo 2/4 posti

2/4 seats round table

907

Tavolo pieghevole 2/4 posti

2/4 seats folding table
Foridecorativi per il deflusso
dell'acqua.
Decorative holes for water
drainage.

904

Tavolo pieghevole 5 posti

5 seats folding table

164

Gliarchiconferiscono graziaalla
strutturadelle gambe e, fungendo
dapoggiapiedi, garantisconoun
maggior comfortinuso.
Theinner arches make thelegs
elegant and, used as footstool,
allow higher comfortinuse.

903

Tavolo pieghevole
4/6 posti

4/6 seats folding
table

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

e K O B
Tavolo tondo 2 ti i
avolotondo 2 posti

2 seatsroundtable

060-H72 Kg6,4 o o

Tavolo tondo 2/4 posti H% 72 Q

2/4 seats round table 100k i °°7t
280-H72 Kg9,6 80 80

Tavolo pieghevole 74 © & >

2/4 posti % B Re Qb\ \X
2/4 seats folding table 76 76

W76-D76-H74 Kg12,2

904

Tavolo pieghevole
5posti

5 seats folding table

C '
: & B E R

6105-H74 Kg16,3 10 105

903

Tavolo pieghevole 74 C .
s Xl SpEs

4/6 seats folding table 76 118
W118-D76-H74 Kg16,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

/T N\
i :w
\___/
) 03 13 16 17 23 26 33 37 41 43 46 62
Coloreinfoto.
75 83 88

Picture's color.

PLUS

« Tavolo pieghevole (x cod. 907,904, 903): rimessaggio facile e salvaspazio.

Folding table (x cod. 907,904, 903) for an easy and space-saving storage.

« |l bloccaggio delle gambe evita la chiusura accidentale e garantisce stabilita.

Legs locking prevents accidental closure and ensures stability.

» Design evergreen particolarmente adatto ad ambienti contract dallo stile classico, siaindoor che outdoor.

Evergreen design suitable to classic indoor and outdoor contract environments. 165
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Design by EMU D&S Lab

3484
Tavolo allungabile Balcony 4/6+2 posti
4/6+2 seats Balcony extensible table

Laprolunga, riposta sottoiil
piano a scorrimento, permette di
aggiungere 2 posti tavola.

The extension, that's placed
under the rolling top, allows to

i - add 2 seats.
3485
Tavolo allungabile 6+4 posti
6+4 seats extensible table / -
e N

i Laprolungaedotatadiun
meccanismo a farfalla e siestrae
e posiziona facilmente.
The extension can be easily
extracted and placed through a
butterfly mechanism.

166
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PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

3484
Tavolo allungabile Balcony
4/6+2 posti

4/6+2 seats Balcony
extensible table

76

c '
[T

80 120+52

W120+52-D80-H76 Kg40,6

3485
Tavolo allungabile
6+4 posti ‘ﬁ’ =
76 67 9
o SE=m

extensible table

90 160+110

W160+110-D90-H76 Kg76

COLORISTRUTTURA X COD.3484—FRAME COLORS XCOD. 3484

16 17 22 24 26 33 37 41 43 46 62

Coloreinfoto. !
Picture's color.
73 75 88

COLORISTRUTTURA X COD. 3485—FRAME COLORS X COD. 3485

17 22 24 26 37 4 7

Coloreinfoto.
Picture's color.
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Design by EMU D&S Lab

3486
Tavolo allungabile 8+4 posti
8+4 seats extensible table

Gambe realizzate con un profilo
in acciaio zincato a caldo,
disegnato daEMU.
Hot-dip zinced profile leg

;’ designed by EMU.

3487
Tavolo allungabile Imperial 8+4 posti [ ﬂ¢ . .
8+4 seats Imperial extensible table * 1/

- u lltavolo Imperial cod. 3487
possiede unalarghezzadi110 cm
. /T — che permette di avere maggiore
’ spazio al centro per riporre
bicchieri e vassoi.
Cod. 3487 imperial tableis 110 cm
wide allowing to add space in the
middle for glasses and trays.

3488
Tavolo allungabile tondo 6+4 posti
6+4 seats round extensible table T

Ampio spazio centrale di
appoggio, grazie al generoso
/ diametro. Grande funzionalita,
grazie allaformatondeggiante
del piano.
Large central space, thanks to
the generous diameter. Great
functionality, thanks to the

rounded shape of the top.
168

< 23
PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Tavolo allungabile
8+4 posti = ,f\
8+4 seats 76 ‘67 (@2
% 100KG BOZTS <2

extensible table

90 220+110

W220+110-D90-H76 Kg80

Tavolo allungabile Imperial

8+4 posti =

8+4 seats Imperial 76 % Mw
extensible table S

110 220+110
W220+110-D110-H76 Kg88,2

3488

Tavolo allungabile tondo

6+4 posti -
extensible table 100KG I

138 138+60

W138+60-D138-H76 Kg59,0

COLORISTRUTTURA X COD. 3486, 3487—FRAME COLORS X COD. 3486,3487

17 22 24 26 37 4 7

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA XCOD. 3488 —FRAME COLORS XCOD. 3488

16 17 22 24 26 33 37 M 43 46 6

Coloreinfoto.
Picture's color.

2 7

73 75 88
PLUS
«Bordo del piano realizzato in lamiera zincata a caldo e piegata per dettagli essenziali e puliti.
Bended top edge in hot -dip zinced sheet for neat details.
«Design lineare e trasversale alle varie collezioni di sedute multimateriale.
Essential design suitable for several multimaterial seats.
« Piano pieno in lamiera prezincata a caldo che permette un‘agevole pulizia grazie alla planarita del piano
stesso.
Hot-dip zinced sheet top that, as an even surface, allows an easy cleaning.
- Questi tavoli siaprono agevolmente facendo scorrere lateralmente il piano ed estraendo la prolunga
interna.
These tables can be easily opened rolling sideways the top and getting out the extension under placed.
«|ltavolo cod. 3485 e cod. 3488 puo ospitare 6+4 posti tavola, cod. 3486 e cod. 3487 8+4 posti tavola.
Cod. 3485 table and cod. 3488 can have 6+4 seats, cod.3486 and cod.3487 8+4 seats.
«lampiezza di questa collezione di tavoli lirende trasversali e combinabili, nelle sue varianti, a tutte le sedute
EMU.—The breadth of this table collection makes them transversal and matching, in their variants, with all
EMU seats. 169




Scansiona e scopri
s iprogetti.

Er.  Scanand discover
the projects.

QUADRO

Design by EMU D&S Lab

1038
Tavolo quadrato 8 posti
8 seats square table

Possibilita di ospitare
comodamente 8 postitavola,
grazie allagambe poste alle
estremita che massimizzanola
superficie utile del piano.
Possibility of comfortably
accommodating 8 table seats,
thanks to the legs placed at the
ends which maximize the useful
surface of the top.

Incavo centrale che permette di
inserire l'inserto disponibile in tre
diverse finiture: lamiera stirata,
greseteak.

Central cavity that allows
installing the insert available in
three different finishes: expanded
metal sheet, porcelian stoneware
and teak.

170

| (. |
N&

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

1038
.

Tavolo quadrato 8 posti
8 seats square table 76
W141-D141-H76 Kg62,8
141 141

1039

Insertoin gres porcellanato

Porcelain stoneware 06
central piece 46 T4
W46 -D46-H0,6 Kg2,8

46 0y
<

IYYacS

1040

Insertointeak
Teak central piece 1,50 13
W46-D46-H3 Kg3,0 6 46

46 0

FSC

1041

Insertoin

lamiera stirata
Expanded metal

sheet central piece
W46-D46-H1,5 Kg1,3

46 c »

1,5
46 46

COLORISTRUTTURA X COD.1038,1041—FRAME COLORS X COD. 1038, 1041

Coloreinfoto.

17 22 23 24 26 37 71 75
Picture's color.

COLORISTRUTTURA X COD.1039—FRAME COLORS X COD. 1039

51 53
COLORISTRUTTURA XCOD.1040—FRAME COLORS X COD. 1040

82

PLUS

« La struttura € composta da gambe e piano in lamiera piena, entrambi prezincati a caldo.

The legs and top are both made of pre hot-dip zinced metal sheet.

« Lavorazionilaser e saldature MIG per una miglior precisione e pulizia estetica.

Laser processing and MIG welding for better precision and aesthetic cleanliness.

« Spazio centrale come piano di appoggio ampio, molto funzionale in uso.

Large and very functional in use central space.

 Grande stabilita data dalle gambe a sezione quadrata.

Great stability thanks to by the square profile of the legs.

- Linserto decorativo, di dimensioni 46x46 cm, € sostituibile e disponibile in tre materiali: lamiera stirata
prezincata a caldo, disponibile negli stessi colori di struttura; gres, disponibile in due colori; teak indoghe
certificato per un piacevole effetto tattile e visivo.The decorative insert, 46x46 cmin size, is replaceable and
available in three materials: pre hot-dip zinced expanded metal sheet, available in the same colors as the
frame; porcelain stoneware, available in two colours; certified teak slats for a pleasant touch, look and feel.
- Versatilita e abbinabilita ad una grande varieta di sedute.

Versatility and possibility to match with a large variety of seats.

«Imballo salvaspazio.—Flat pack.

17




ROUND

Design by Christophe Pillet

Scansiona e scopri
% iprogetti.
Scanand discover
the projects.

479

Tavolo allungabile 6+4 posti
con pianoin lamiera

6+4 seats extensible table
with steel sheet top

Profilo lineare dellagambain
acciaio.
Refined profile of steel legs.

480

Tavolo allungabile 6+4 posti
conpianoin HPL

6+4 seats extensible table
with HPL top

172

Pianoin HPL.
HPL top.

PRODOTTI—PRODUCTS W :

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

479

Tavolo allungabile 6+4 posti
conpianoinlamiera 75 c v

6+4 seats extensible table I I K’mﬁm EN581-1/EN581-3
with steel sheet top 100 160454454

W160+54+54 -D100-H75

Kg76

.

480

Tavolo allungabile 6+4 posti

65 %
6+4 seats extensible table ] I
withHPL top 100 160454454

W160+54+54 -D100-H75
Kg 89

COLORISTRUTTURA X COD.479—FRAME COLORS XCOD. 479

- 1

Colorein foto. 23
Picture's color.

COLORISTRUTTURA/PIANO INHPL X COD. 480 —FRAME/HPL TOP COLORS X COD. 480

e

Coloreinfoto. 23-23
Picture's color.

PLUS

«Design lineare e trasversale alle varie collezione di sedute multimateriale.

Essential design suitable for several multimaterial seat collections.

«| tavoli di questa collezione possono ospitare 6+4 posti tavola.

The tables of this collection can have 6+4 seats.

« Le prolunghe permettono diaggiungere 2 o 4 posti tavola.

The extensions allow to add 2 or 4 seats.

« Piano pieno in lamiera prezincata a caldo che permette un‘agevole pulizia grazie alla planarita del piano
stesso.—Hot-dip zinced sheet top for an easy cleaning thanks to the even surface.

e gambe sono posizionate alle estremita angolari del tavolo cosi da massimizzare lo spazio fruibile, del
piano stesso e aterra.

Legs are placed at the edge of angles to optimize the usable space under the top but also on the floor. 173
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SHINE g e PRODOTTI—PRODUCTS JRE =
Design by Arik Levy Godice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

65

251 [

251 Tavolo rettangolare 8 posti
Tavolo rettangolare 8 posti 8 seats rectangular table &

8 seats rectangular table ‘42232152‘ D100-H75 100 2%

J EN581-1/EN581-3 *{\?C

296

Tavolo allungabile 8+2/4 posti
8+2/4 seats extensible table
W180+56+56 - D100 - H74
Kg 55,9

64

“ EN581-1/ EN581-3 VA
100KG U FSC

100 180+56+56

299

Tavolo rettangolare 6 posti
6 seatsrectangular table
W166 - D100 - H74
Kg23,3

65

7 EN581-1/EN581-3 @
100KG . FSC

100 166

COLORISTRUTTURA/PIANO—FRAME/TOP COLORS

X I L

Colorein foto. 23-82 24-82 37-82 71-82
Picture's color.

296
Tavolo allungabile 8+2/4 posti
8+2/4 seats extensible table

Doghein teak certificato per un
piacevole effetto tattile e visivo.
Certified teak slats for a pleasant
touch, look and feel.

299

Tavolo rettangolare 6 posti
6 seatsrectangular table

PLUS

»Design essenziale e trasversale ad altre sedute multimateriale.

Essential design suitable for several multimaterial seat collections.

« Strutturain profilati di alluminio verniciato che conferisce originalita al prodotto in combinazione conil piano

in teak.—Coated aluminium profiles frame combined with teak that gives an original touch to the product.

« |l tavolo cod. 299 pud ospitare 6 posti tavola, il tavolo cod. 251 pud ospitare 8 posti tavola.

Table cod.299 can have 6 seats, cod. 2518 seats.

«|ltavolo cod. 296 pud ospitare 8+2/4 posti tavola, grazie all'aggiunta delle prolunghe rimesse inferiormente

al piano del tavolo.

174 Table cod.296 can have 8+2 or 4 seats, thanks to the additional extensions placed under the top. 175
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STAR } B PRODOTTI—PRODUCTS
Design by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
305 Tavoloquadrato2posti 75 D c ]
Tavolo quadrato 2 posti 2 seats square table
W70-D70-H75 70 70
2 seats square table Kg175
Tavolo quadrato 4 posti ©
75 ¥
4 seats square table 66
W90-D90-H75
90 90
Kg23,0
307
Tavolo rettangolare
; c "
| I
6 seats rectangular table LS
W160-D90-H75 90 160
Kg34,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

VRN

306 ﬂ \

Tavolo quadrato 4 posti , \ N
03 13 16 17 22 23 24

4 seats square table ’ : 26 33 a7 # 43
| | Coloreinfoto.
D \ | Picture's color.

46 sl 73 75 83 88
Laforma simil-ellittica del tubo
delle gambe e l'orientamento a
45° circarispetto aidue latidel
piano conferisce particolare
solidita al tavolo.
The elliptical shape of the leg pipe
< and the orientation at about 45°
with respect to the two sides of
the table top gives solidity to the
table.

307
Tavolo rettangolare 6 posti
6 seats rectangular table

PLUS

« Piano pieno in lamiera prezincata a caldo che permette un‘agevole pulizia grazie alla planarita del piano
stesso.—Hot-dip zinced sheet top for an easy cleaning thanks to the even surface.
- Le gambe, poste alle estremita angolari, lasciano ai lati la massima superficie fruibile e uno spazio sotto al
tavolo per riporre le sedute quando nonin uso.
Legs are placed at the edge of angles to optimize the usable space under the top but also on the floor.
. » Gambe smontabili. Imballo salvaspazio.—Assemblable legs. Flat pack.
» Cod.306 e 307 possono essere accostati per aumentare i posti tavola.
176 Cod.306 and 307 can be placed side by side to increase the number of available seats. 177




TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

[ Scansionaescopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

725

Tavolo rettangolare 8
posticon pianoingres
8 seats rectangular table

with gres top
Cod.725: bordo perimetrale
inalluminio cheincorniciae
impreziosisce il pianoingres
porcellanato.
Cod.725: perimiter aluminium
profile that frames and enriches
the porcelan stoneware top.

Tavolo rettangolare

8 posti

8 seats rectangular table

739

Tavolo allungabile
8+2/4 posti

8+2/4 seats extensible table

178

Giuntiangolariin pressofusione
dialluminio per undesign
esclusivo.

Die-casted aluminium angular
connection for an exclusive
design.

ALU

\3 v AN
PRODOTTI—PRODUCTS Vi = 1IN

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Tavolorettangolare 8 posti
conpianoingres 0
8 seats rectangular table 74
with gres top e o
W203-D103-H74
Kg45,7
Tavolo rettangolare 8 posti & v
8 seats rectangular table “ g EN581-1/ EN581-3
W203-D103-H74 o o
Kg30,4

Tavolo allungabile 8+2/4 posti
8+2/4 seats extensible table
W181+50+50 - D103 - H74
Kg57

b
100KG .

103 181+50+50

COLORISTRUTTURA/PIANO X COD. 725—FRAME/TOP COLORS X COD. 725

Colorein foto. 23-51 37-51 41-53
Picture's color.

COLORISTRUTTURA XCOD.738,739—FRAME COLORS X COD. 738,739

23 37 M 7

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

» Gambe in acciaio prezincato a caldo.—Pre hot-dip zinced legs.

«| tavolicod. 725,738 e 724 possono ospitare 8 posti tavola, il tavolo cod.739 8+2/4 posti tavola, il tavolo

cod. 720 4 postitavola.

Cod. 725, cod. 738 and cod. 724 tables can have 8 seats, cod.739 8+2/4 seats, cod. 720 4 seats.

» Ampio spazio centrale come piano di appoggio, molto funzionale in uso.

Large and functional central space.

- Versatilita e abbinabilita ad una grande varieta di sedute.

Versatility and possibility to match with a large variety of seats. 179
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Scananddiscover .
kR theprojects. P R O DOTTI - P R O D U CTS CLI =D
Design by Chiaramonte/Marin Godice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
720
720 Tavolo quadrato 4 posticon pianoingres
Tavolo quadrato 4 posti con pianoingres 4 seats square table 74 acs
with porcelain stoneware top
4 ,Seats squa,re L W103-D103-H74 103 103
with porcelain stoneware top Kg285
738
Tavolo quadrato 8 posti con pianoingres
8 seats square table (@
with porcelain stoneware top “ s | [0
W150-D150-H74 50 5
Kg48,8
Pianoingres porcellanato COLORISTRUTTURA/PIANO—FRAME/TOP COLORS
colore 53 Piombo.
Porcelan stoneware top
color53Lead.
Coloreinfoto. 23-51 24-53 37-51
Picture's color.
724
Tavolo quadrato 8 posti con pianoin gres
8 seats square table
with porcelain stoneware top
- e i,
4 ‘ 7 /
7 - Coloreinfoto.
Piano in gres porcellanato Picture's color.
colore 51Sale.
Porcelan stoneware top
color 53 Sallt.

180 181



TWINS . PRODOTTI—PRODUCTS

Design by Sebastian Herkner Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

6061
6061 Tavolo quadrato 4 posti . Iﬁ . 0
Tavolo quadrato 4 seats square table o7 I

. W105-D105-H76 T T
105 105
4 posti Kg22.3
4 seats square table
Tavolo rettangolare 6/8 posti .
76 I
6/8 seats rectangular table o @ ‘é%
W183-D105-H76 105 183
Kg 37,3
Tavolo rettangolare 8/10 posti .
76 Y
8/10 seats rectangular table o @ Q
W246 -D105-H76 105 246
Kg49,2
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
Dogheinteak massello
6 O 6 2 certificato per un piacevole
effetto tattile e visivo.
Tavolo rettangolare Certified solid teak slats for a
6/8 posti pleasant touch, look and feel. Colorein foto.
Picture's color.
6/8 seats
rectangular table
“\
Ilbordo perimetrale che
incornicia finemente le doghe
6063 del piano ne definisceiil
Tavolo rettangolare designricercato. Questi tavoli
8/10 posti mantengono cosiilraccordo con
glialtrielementi della collezione
8/10 seats i
Twins, pur potendo essere
rectangular table trasversalmente combinatiad
altre collezioni di sedute dining
multimateriale. PLU S
Perimeter profile finely frames -llteak e di qualita A, certificato e, quindi, gestito responsabilmente.
top slats and definesits elegant The teak quality degree is A and certified, so responsibly managed.

design. These tables keep
consistency to other Twins
elements but canalsobe
combined to other multimaterial
dining seat collections.

« Viti di fissaggio in acciaio inossidabile, a scomparsa, per un design ricercato.

Stainless steel hidden screws for elegant design.

« Adatti per utilizzo in ambienti marini e suimbarcazioni.—Suitable to marine environments and boats.

« Piedini regolabili.—Adjustable feet.

« |l tavolo quadrato cod. 6061 pud ospitare 4 posti tavola, il tavolo rettangolare cod. 6062 6 posti tavola, il

tavolo rettangolare grande cod. 6063 puo ospitare fino a 8/10 posti tavola.— Cod.6061 square table can

place 4 seats, cod.6062 rectangular table 8 seats,cod.6063 big rectangular table up to 8/10 seats.

- Imballo salvaspazio. Le gambe sono assemblabili al piano del tavolo e, pertanto, facilmente sostituibiliin

182 caso didanneggiamento.—Flat pack.The legs are assemblable and easy to replace in case of damage. 183




URBAN

Scansionae scopri
'+ iprogetti.

Scananddiscover
the projects.
Design by EMU D&S Lab
096
Tavolo impilabile 2/4 posti
2/4 seats stackable table
090 :

Tavolo impilabile 4 posti
4 seats stackable table

091
Tavolo impilabile 4/6 posti
4/6 seats stackable table

184

Pianoinlamierapiena
particolarmente adattoaun
utilizzo contract poiché protegge
le gambein caso dicadutadi
liquidi sulla sua superficie.

Sheet metal top particularly
suitable to contract use since
the liquids don't go through the
surface.

E 2 ) ‘

PRODOTTI—PRODUCTS -’

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Tavolo impilabile 2/4 posti 49

75 v 4
2 seats stackable table EN581-1/EN581-3

W80 -D80-H75 80 0
Kg 8,5

096

090

Tavoloimpilabile 4 posti 69
4 seats stackable table

’

W90-D90-H75 &0 5

Kg9,8

091

Tavolo impilabile 4/6 posti 59 74 : 4
4/6 seats stackable table
W120-D80-H75 80 20

Kg11,8

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

) 03 13 16 17 22 23 24 26 33 37 4 43
Coloreinfoto.

Picture's color.
62 83 88

Impilabile.
Stackable.

PLUS

*Modello a4 gambe dal design lineare e trasversale a tutte le collezioni.

4-legged model with alinear design, which can be combined with all collections.

« 4 piedi regolabili per garantire stabilita e un allineamento dei piani tra tavoli accoppiati.

4 adjustable feet to ensure stability and an even surface when tables are close.

« Autolivellante e dotato di piedini regolabili per compensare anche i dislivelli maggiori su pavimentiirregolari.
Adjustable feet of these self-leveling tables allow to compensate on uneven surfaces.

« Facile damontare. Imballo salvaspazio.—Easy to assemble. Flat pack.

« Tavoli leggeri grazie a piano e strutturain alluminio.—Light tables thanks to aluminium top and frame.
 Disponibiliindiverse misure e idonei a tutti gli spazi.

Available in different sizes to make them suitable to all spaces.

« Imballati singolarmente.—Single pack. 185
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YARD
Design by Stefan Diez
505

Tavolo rettangolare 6 posti
6 seats rectangular table

536 Bordo degliangoli arrotondato.
Tavolo allungabile 6+4 posti Rounded edge corners.
6+4 seats extensible table

538
Tavolo alto 6/8 posti
6/8 seats counter table

186

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Tavolorettangolare 6 posti
6 seatsrectangular table 6 “ |:|
W160-D97,5-H74 975 160

Kg19,4
Tavoloallungabile 6+4 posti =

74 lg

6+4 seats extensible table 63\ )
W160+55+55-D97,5-H74 975 160+55+55

Kg 47,0

Tavolo alto 6/8 posti 105 :
6/8 seats counter table L
W180 - D70-H105
Kg 24,0

70 180

21 ™

¢ %
'ﬁ Alluminio— Aluminium
TEST

EN581-1/EN581-3

EN581-1/ EN581-3

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 23 26 37 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

sl

PLUS

»Design essenziale e trasversale a sedute multimateriale.

Essential design suitable for several multimaterial seat collections.

» Gambe smontabili. Imballo salvaspazio.—Removable legs. Flat pack.

« |l tavolo cod. 505 pud ospitare 6 posti tavola, il tavolo cod. 536 6+2/4 posti tavola.
Cod.505 table can have 6 seats, cod.536 6+2/4 seats.

187
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190

TAVOLIA PALO CENTRALE
CENTRALPOLE TABLES

Disponibili in dimensioni, materiali e colori differenti,
i tavoli con struttura a palo centrale conferiscono
allambiente un'estetica pulita ed elegante. Per una
soluzione salvaspazio, questa tipologia di tavolo
prevede piani abbattibili. | pali centrali, con sezioni
quadrate e rotonde, vengono abbinati con basamenti
anch'essi disponibili in piu forme e completati con
un'ampia scelta di piani.

Available in different sizes, materials and colors, our
tables with a central pole frame ensure the space a
feeling of elegance and clean lines. This type of table
also offers space-saving solutions with collapsible
tops. The central pole with square and round sections
is matched with round, square and cross-shaped
bases, completed with a wide selection of table tops.

INDEX

192 COLLIER L
194 COMO L
196 DARWIN L
202 GRACE

204 HEAVEN L
206 HPLTOPS L
208 RE-TROUVE L
210 ROUND L
214 SHINE o
216 TABLESYSTEM L
218 TERRAMARE

220 THOR L

LEGENDA—LEGEND

@ Acciaio—Steel
Alluminio—Aluminium

@® Legno—Wood

191



COLLIER

Design by LCM Marin Design Studio
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1357+1342

Tavolo quadrato 4 posti

4 seats square table

1358+1344

Tavolo tondo 6/7 posti
con pianoin lamiera
6/7 seatsround table
with steel sheet top

1358+1345

Tavolo tondo 6/7 posti
conpianoingres

6/7 seats round table
withgres top

192

Pianoinlamierapienazincataa
caldo con bordo piegato per un
maggiore comfort diappoggio
inuso.

Hot-dip zinced steel sheet top
with folded edge for greater
comfortinuse.

Base circolare con sottopiedi
regolabili per una maggiore
stabilita e per adattarsialle
irregolarita del terreno.

Round base with adjustable feet
for greater stability and to adapt
tounevenfloor.

Finiturain gres porcellanato
come alternativa matericadi
piano.

Porcelain stoneware for a
textured top choice.

PRODOTTI—PRODUCTS \

70 |74

1357+1342 I
Tavolo quadrato 4 posti
4 seats quare table
W90-D90-H74 60 90

Kg27,6 90

90 C :

1358

Struttura tavolo tondo / '

Round table frame 72,5 =
xcod. 1344, 1345 X ‘ 100Kc g o
290-H72,5 90 90

Kg22,2

1344

Pianoinlamiera per
tavolo tondo 6/7 posti

6/7 seats steel sheet 142 s
round table top 1w00KkG il %07

xcod.1358 —_— 3
o142-H3 e
Kg 31,6

1345

Pianoin gres per

tavolo tondo 6/7 posti

6/7 seatsgres 180
round table top 100KG i 07"
xcod. 1358 —_—1I12

2150-H1,2
Kg50,6

160

COLORISTRUTTURA X COD.1357,1342,1358,1344—FRAME COLORS X COD.1357,1342,1358,1344

22 23 37 M 46 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORIPIANO X COD.1345—TOP COLORS XCOD. 1345

o

59

51

PLUS

« Possibilita di scelta tra piano in metallo e pianoin gres.

Possibility to choose between metal top and stoneware top.

« | piani sono rinforzati con un tubolare che funge anche da unione alla struttura.
The tops are reinforced with a tubular which also acts as a connection to the frame.
« Viterie in acciaio inox.—Stainless steel screws.

193
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COMO e PRODOTTI—PRODUCTS %/

Design by Jean-Marie Massaud Godice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

494
494"‘12 07 Struttura tavolo tondo

Round table frame

Tavolo tondo 6/7 posti SASRNEN,
6/7 seats round table ':‘:A?“:?\ p 2,134_ 6H b

1207

Piano tavolo tondo
6/7 posti c :
6/7 seatsround
Il sinuoso reticolo di tondini table top T qa
zincati della base del tavolo evoca o144 -H2
Kg 26,6

forme classiche e definisce il
design esclusivo del prodotto.
Lastrutturain tondini é realizzata

tramite saldatura a proiezione. COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

The sinuous grid of zinced bars

of the table base reminds classic
shapes and defines the exclusive
22 23 4 46

design of the collection. The bars
frame is manufactured by spot Coloreinfoto.
welding. Picture's color.

i 75

Pianoinlamiera zincata diampie
dimensioni capace di ospitare

7 postitavola.

Large table top in hot-dip zinced
sheet upto 7 seats.

PLUS

« Piano pienoin lamiera prezincata a caldo che permette un'agevole pulizia grazie alla sua planarita.
Hot-dip zinced sheet top for an easy cleaning thanks to the even surface.
- Sapiente lavorazione del tondino d’acciaio che dona un design elegante e ricercato.
194 Skillful manufacturing of zinced bar that defines and elegant design. 195
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DARWIN - PRODOTTI—PRODUCTS

DeSlgn by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

W
N&=

525
525 Tavolo abbattibile
Tavolo abbattibile 2 posti 2 posti

74 c :
llapsible tabl ENSSI/ENSET-S
2 seats collapsible table 2seatscollapsible table

W70-D70-H74 70 70
Kg14,3

528

Tavolo alto

abbattibile 2 posti 105 c :
2 seats collapsible EN581-1/ EN581-3

counter table

W70-D70-H105 70 70
Kg15,2
529
Tavolo abbattibile -
. € »
2/4posti EN581-1/EN581-3
2/4 seats collapsible table BORS
W80-D80 - H74 80 80
528 Kg16,0
Tavolo alto abbattibile 2 posti
2 seats collapsible counter table COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
% 03 13 16 17 23 24 26 37 4 43 46 71
Coloreinfoto.
Picture'scolor.
73 75 83
529

Tavolo abbattibile 2/4 posti
2/4 seats collapsible table

PLUS

« Piano pieno in lamiera prezincata a caldo che permette un‘agevole pulizia grazie alla planarita del piano
stesso.—Hot-dip zinced sheet top for an easy cleaning thanks to the even surface.
»Base acrociera per un ridotto ingombro a terra per un maggiore spazio delle sedute sottoil tavolo.
Cross base thar reduces space on the floor for an greater space for seatings under the top.
« Varie dimensioni disponibili.—Available in different sizes.
« Piano abbattibile, per una soluzione salvaspazio, tramite snodo in pressofusione di alluminio.
Reclining tops for a space-saving solution, thank to a die-cast aluminium joint.
- Sottopiede regolabile per una migliore stabilita su superficiirregolari.
Adjustable feet for a higher stability on uneven surfaces.
« Struttura cod. 564: possibili personalizzazioni con piani HPL.
196 Frame code 564: possible customizations with HPL table tops. 197
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DARWIN

Design by EMU D&S Lab Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
848
848 Tavolo abbattibile y
Tavolo abbattibile 2 posti Zoosi Q
. 2 seats collapsible table
2 seats collapsible table 260-H74 & &
Kg11,9
849
Tavolo abbattibile
2/4 posti 74 © Y
ST () sEazn
table 80 80
280-H74
Kg14,8
564
Struttura tavolo
per pianiHPL 73 c Iﬁ\ »
Table frame for HPL tops X %\'
xcod. 977,978 B B
W51-D51-H73
Kg7.3
849
Tavolo abbattibile 2/4 posti COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

2/4 seats collapsible table

03 13 16 17 23 24 26 37 4 43 46 7

Coloreinfoto.

Picture's color.

73 75 83

198 199



DARWIN

Design by EMU D&S Lab
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539
Tavolo alto tondo abbattibile 2 posti
2 seats collapsible round table

540
Tavolo alto tondo abbattibile 2/4 posti
2/4 seats collapsible round table

200

P
\V{ﬁ‘ 7
i

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

539

Tavolo alto
tondo abbattibile

oo - EERED
2 seats collapsible 100KG [l %67
60 60

round table
260-H105
Kg12,8

540

Tavoloalto
tondo abbattibile

oo : EER N
2/4 seats collapsible w00k [l %
80 80

round table
280-H105
Kg15,7

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

. 03 13 16 17 23 24 26 37 4 43 46 Al
Coloreinfoto.

Picture's color.
73 75 83
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GRACE

Design by Samuel Wilkinson

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

285+288
Tavolo abbattibile bordo quadro 2 posti
2 seats collapsible square edge table

285+286

Tavolo abbattibile bordo
quadro 2/4 posti

2/4 seats collapsible square
edgetable

202

Elegante strutturaa palo centrale
dalle forme slanciate. Gambe
realizzate in tubolare dialluminio
e giunto in pressofusione che
conferisce un'estetica pulita
ecurata.

Central pole table with slender
shapes. Legs made of aluminium
tubular with die-cast joint give a
clean andrefined aesthetic.

N.4 sottopiediregolabiliche
permettono dilivellare il tavolo
e garantire stabilitaanche su
superfici irregolari.

N. 4 adjustable feet that allow
the table to be levelled

and ensure its stability even
onuneven floors.

PRODOTTI—PRODUCTS %/

2

Alluminio— Aluminium

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Struttura tavolo abbattibile
Collapsible table frame 70 lﬁ Y JI_ EN581-1/ EN581-3
xcod. 286,288 100KG LU (cod.285+288,285+286)
W52-D52-H70 52 52
Kg 3,3
Piano bordo quadro
per tavolo abpatt|b|le 2 posti 70 Iﬁ\ . EN581-1/EN581-3
2 seats collapsible square worc [l 50 (cod. 285+288)
edge table top 0
W70-D70-H3,5
Kg 8,6
Piano bordo quadro
per tavolo abbatlt|b|le 2/4 posti 80 Iﬁ\ . EN581-1/EN581-3
2/4 seats collapsible square oore I 5% (cod. 285+286)
edge table top
W80-D80-H3,5 &0
Kg9,2
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 23 26 37 73 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Piano reclinabile.—Reclining top.

«In fase dirimessaggio, abbattendo i piani ed incrociando le varie basi, si pud ottenere un "impilamento
verticale" salvaspazio.—For storage, tops can be reclined and bases crossed so tables can be vertically
stacked in a space saving solution.

- Viteriain acciaio inossidabile per ridurre il rischio di corrosione, ruggine e deterioramento da agenti
atmosferici.—Stainless steel screws to reduce the risk of corrosion, rust and deterioration due to weather
conditions.

« Possibilita di combinare due diverse tipologie di piani, uno con bordo squadrato e una con bordo
arrotondato da scegliere a seconda dello stile della seduta in abbinamento.

Itis possible to combine two different types of tops, one with a square edge and one with a

round edge according to the style of the matching seat.

« Tavoli leggeri grazie a piano e strutturain alluminio.—Light tables thanks to aluminium top and frame.
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HEAVEN

Design by Jean-Marie Massaud

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

493+493/V
Tavolo tondo 2/4 posti
2/4 seats round table

/
e )i

AN,

/
/ ‘fow

i 0

A

494+494/\V
Tavolo tondo 4/6 posti
4/6 seats round table

204

AR 0
/ \00‘0 l /
s’,oo ‘o’:’

N/ "m’
Mi'o’
"‘ ~

Pianoin cristallo temperato, sicuro in uso, capace di ospitare 6 posti tavola.
Safe in use tempered glass table top, up to 6 seats.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

493

Struttura tavolo tondo
Round table frame
xcod.493/V

o@70-H74
Kg8,7

Info

C '
& B =

494

Struttura tavolo tondo
Round table frame
xcod.494/V
o110-H74

Kg14,6

C
& B B =

COLORISTRUTTURA X COD. 493—FRAME COLORS XCOD. 493

o

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA X COD. 494—FRAME COLORS XCOD. 494

oo o0 o

Coloreinfoto.
Picture's color.

PIANIIN CRISTALLO—GLASS TOPS

Codice/Code
Tipologia/Typology

493/V

Pianoin cristallo per tavolo 2/4 posti
Glass top for 2/4 seats table
xcod.493

280-H0,6

Kg75

494/V

Pianoin cristallo per tavolo 4/6 posti
Glass top for 4/6 seats table
xcod.494

2120-HO,8

Kg22,5

Colori
Colors

00

00
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HPL TOPS

Design by EMU D&S Lab

Scansiona e scopri
% iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

464+977

Tavolo 2 posti con piano in HPL
2 seats table with HPL top

22 Grigio—Grey

564+977

Tavolo 2 posti con pianoin HPL
2 seats table with HPL top

54 Marrone vintage
Vintage brown

464+978

Tavolo 2/4 posti con piano in HPL
2/4 seats table with HPL top

23 Bianco—White

564+978

Tavolo 2/4 posti con piano in HPL
2/4 seats table with HPL top

206

75 Grigio scuro—Dark Grey

H H H H

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

464
Struttura tavolo per piani HPL 73 c :
Table frame for HPL tops i

xcod. 977,978 45 45

564
Struttura tavolo per pianiHPL

W45 -D45-H73 Kg14,0
73 © D
X

Table frame for HPL tops

xcod. 977,978 51 B

W51-D51-H73 Kg7,3

117

Strutturatavolo grande per pianiHPL 73 c ]
Big table frame for HPL tops
xcod.979 73 73

W73-D73-H73 Kg12,0

or7

Pianoin HPL per tavolo 2 posti 69 2 ]
HPL top for 2 seats table
xcod. 464,564 69

W69-D69-H1 Kg8,3

978

Piano in HPL per tavolo 2/4 posti 79 2 ]
HPL top for 2/4 seats table
xcod.464,564 79

W79-D79-H1 Kg10,5

979

Piano in HPL per tavolo 4 posti - & ]
HPL top for 4 seats table
xcod. 1117

89
W89-D89-H1 Kg13,3

COLORISTRUTTURA COD. 464,564,1117—FRAME COLORS COD. 464,564, 1117

% 23 24 37 41

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORIPIANIHPL COD.977,978,979—HPL TOPS COLORS COD. 977,978,979

22 23 4

PLUS

« Utilizzabile con le basi delle collezioni Round, Darwin e Table System.

Suitable to the bases of Round, Darwin and Table System collections.

- 'HPL & un materiale composito di strati di carta kraft e carta decorativaimpregnati di resine polimeriche
pressati ad alte temperature, con importanti proprieta meccaniche.

HPL is acomposite material of layers of kraft paper and decorative paper impregnated with polymer resins
pressed at high temperatures, with important mechanical properties.

- 6 differenti versioni tra colori pieni e colori che simulano i materiali del legno e del cemento.

6 different versions between plain colors and colors that simulate the wood and cement's materials.

« Pregi HPL.: oltre ai particolari effetti "naturali®, i piani HPL sono resistenti ai graffi, urti, usura, vapore, calore,
macchie e luce.—In addition to the special natural effects, HPL surfaces are resistant to scratches, shocks,
wear, steam, heat, stains and light.

- Superficie del piano che permette un‘agevole pulizia grazie ala sua planarita.

Easy cleaning thanks to the even top surface.

76
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RE-TROUVE
f— Scananddiscover
the projects.
Design by Patricia Urquiola
569B+569P
Tavolo tondo 5 posti
5 seatsround table

Tondino diacciaio zincato
piegato con macchine a controllo
numerico che davita ad un motivo
estetico originale, esclusivoed
iconico.

Hot-dip zinced steel bar bent with
numerical control machines that
creates an original, exclusive and
iconic aesthetic pattern.

570B+570P

Tavolo tondo 6 posti

6 seatsround table
Pianoinlamiera prezincata
acaldo diampie dimensioni
capace diospitare 6 posti tavola.
Pre hot-dip zinced sheet.
Large table top up to 6 seating.

208

PRODOTTI—PRODUCTS \ :

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
569B+569P -

Tavolo tondo 5 posti % c |
5seatsround table ) 4
2105-H74 R

Kg22,2

570B+570P

Tavolo tondo 6 posti © L
6 seats round table A 74
2130 -H74 AR

Kg29,2 130 130

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Tavoli con piano in lamiera zincata a caldo, disponibili in diverse dimensioni.

Tables with hot-dip zinced sheet top, available in different sizes.

« Struttura saldata a proiezione, cataforizzata in un unico pezzo che offre un‘alta resistenza agli agenti

atmosferici anche nei punti di giuntura.—Spot welded frame, that is cataphorised in a single piece,

increasing the resistance to weather conditions even on the most critical points.

- Sottopiediin nylon trasparente per maggiore stabilita su suoloirregolare; elemento comune a sedute, tavoli

evasi.

Transparent nylon feet for a higher stability onirregular floor; common element to seats, tables and vases. 209




Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

ROUND

Design by Christophe Pillet

471

Tavolo quadrato 2 posti

2 seats square table

472

Tavolo quadrato 2 posti

2 seats square table
Pianoinlamiera piena zincata
acaldo particolarmente adatto
ad un utilizzo contract poiché
protegge le gambe in caso
dicadutadiliquidi sulla sua
superficie.
Hot-dip zinced sheet top
particularly suitable to contract
use since the liquids don'tgo
through the surface.

473

Tavolo quadrato 2/4 posti

2/4 seats square table

210

PRODOTTI—PRODUCTS & :

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Tavolo quadrato 2 posti i 75 c ]
2 seats square table
W70-D70-H75 70 70
Kg22,0
Tavolo quadrato 2 posti 75 D c ]
2 seats square table
W60 -D60-H75 60 60
Kg20,0
Tavolo quadrato 2/4 posti 75 c :
2/4 seats square table EN581-1/EN581-3
W80-D80-H75 80 80
Kg27,2

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 22 23 26 37 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

43 46 73 75

PLUS

- Ampia offerta di misure per renderliidonei a tutti gli spazi.
Tables available in different sizes to make them suitable to all spaces. 21



3 roset " ﬁ ) &
ROUND sofarow PRODOTTI—PRODUCTS =

Design by Christophe Pillet | Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
470
470 Tavolo tondo 4 posti 75 Q c & .
Tavolo tondo 4 posti 4 seatsround table % oore B o~
90-H75 90 90
4 seats round table e
Kg23,0
474B+474P
Tavolo rettangolare
4 posti 7% 80 o
100kG [l %07
4 seatsrectangular table 50 150
W120-D80 - H75
Kg41,8
475
Tavolo alto 2 posti 105 c !
2 seats counter table
W60 -D60 -H1 —
4T4AB+474P 160-D60-H105 = =
Tavolo rettangolare 4 posti ’
4 seats rectangular table
476

Tavolorettangolare

: 75 c 0
2post EN581-1/EN581-3
2 seatsrectangular table s

W70-D50-H75 50 0
Kg 20,1

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 22 23 26 4 43

475 Sottopiedi regolabiliper D 26
T e . s olorein .
Tavolo alto 2 posti unamigliore stabilita su superfici Picture's color.
irregolari.
2 seats counter table Adjustable feet for a higher
stability on uneven surfaces.

Tavolo rettangolare 2 posti
2 seatsrectangular table

212 213



SHINE

Design by Arik Levy

Scansiona e scopri
% iprogetti.
Scanand discover
the projects.

254+256

Tavolo 2/4 posti con piano in HPL
2/4 seats table with HPL top

254+257
Tavolo 2/4 posti con piano in teak
2/4 seats table with teak top

255+258
Tavolo alto 2 posti con piano in HPL
2 seats counter table with HPL top

214

Palo centrale conbase
acrociera per |'ottimizzazione
dell'ingombro aterradelle sedute
inuso.

Central pole with cross base to
save space for seatingsin use.

Sottopiediregolabiliche
permettonodilivellare il tavolo

e garantire stabilitaanche su suoli
pitirregolari.

Adjustable feet to ensure table
stability even on the most
irregular floors.

/.»% 09
] < B

=

o

PRODOTTI—PRODUCTS

Alluminio— Aluminium

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
Struttura tavolo
Table frame . >< Y [ EN581-1/ EN581-3
xcod.256. 257 ookG [l 00/ (cod.254+257)
W75-D75-H72 = 0
Kg3,4
Struttura tavolo
Table frame 103 g EN581-1/EN581-3
xcod.258 >< 1flJ°£K\G gb (cod.255+258)
W66 -D66-H103 66 6
Kg5,2
Pianoin HPL
per tavolo 2/4 posti
HPL top for 2/4 seats 79 ay [
table 100KG 667N
xcod.254 9
W79-D79-H1,2
Kg10,2
Pianointeak
per tavolo 2/4 posti [HH:D
Teak top for 2/4 seats 7 y \ EN581-1/ EN581-3
table 100&K\G gb Q (cod.254+257)
xcod. 254 9
W79-D79-H1,2
Kg5,4
Pianoin HPL
per tavolo 2 posti D &0 2 By EN581-1/ EN581-3
HPL top for 2 seats table oore Il 18 (cod.255+258)
x cod. 255 60
W60-D60-H1,2
Kg5,9

COLORISTRUTTURA E PIANO INHPL X COD. 254, 255,256, 2568 —FRAME AND HPL TOP COLORS X COD. 254, 255,256, 258

23 24 37 e

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORIPIANOIN TEAKX COD. 257—TEAK TOP COLORS X COD. 257

82

PLUS

« Strutturain tubolare dilega di alluminio.—Tubular aluminium alloy frame.

» Due opzioni per il piano: teak certificato per un piacevole effetto tattile e visivo, HPL come pratica soluzione.
Possibilita di personalizzazione con piano cliente.—Two options for the top: certified teak for a pleasant
touch, look and feeland HPL as a handy solution. Possibility of customization with client's top.

215



Scansionae scopri
% iprogetti.
Scanand discover
the projects.

TABLE SYSTEM

Design by EMU D&S Lab

1156
Tavolo bordo tondo 5/6 posti
5/6 seats round edge table

216

D

Piano bordo tondo—Round edge top

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Tavolo bordo tondo 5/6 posti I c
5/6 seats round edge table 74 Q
o117 -H74

Kg25,0 " "

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 24 4

Coloreinfoto. 17
Picture's color.
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TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

726
Tavolo smart
Smart table

218

1
]

Lo cnm
ﬁ;‘%‘,
b
Y

\\\

Il palo centrale € regolabile e
permette un‘altezza minima di
44 cmeunamassimadi65cm.
Laltezza pud essere fissata
tramite pratico sistemadi
bloccaggio.

The central pole can be adjusted
and allows 44 cmas minimum
height and 65 cm as maximum
one. The height can be fixed
thanks to a handy clamping
system.

P
w k. a%
=7
Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

Tavolo smart

Smarttable

W65-D49-H46/70 e
Kg4,9

46-70 iy ~
49

Alluminio— Aluminium

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

@ 24 37 4 73

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Utile piano diappoggio per tutte le sedute sia per un utilizzo di smart working sia come tavolo di servizio
per snack e aperitivi.—It's a helpful worktop matching with whatever seating, good for many uses like
smartworking or a side table for snacks and drinks.

- Labase, realizzata araggiera, ne permette I'utilizzo con tutte le sedute della nostra collezione.

Its radial base allows matching it with all EMU seatings.

219
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THOR Eee PRODOTTI—PRODUCTS O

Design by Chiaramonte/Marin Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

900

900 Tavolo tondo 2 posti 75 Q 5 :
Tavolo tondo 2 posti 2seatsroundtable
2 seats round table 060-HT5 o &
Kg12,2
Tavolo tondo 2/4 posti 75 c .
2/4 seatsround table
280-H75 30 30
Kg16,7

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 23 4 73

Coloreinfoto.
Picture's color.

902

Tavolo tondo 2/4 posti
2/4 seatsround table

PLUS

«Pianoin lamiera piena particolarmente adatto ad un utilizzo contract poiché protegge le gambe in caso di
cadutadiliquidi sulla sua superficie.—Sheet top particularly suitable to contract use since the liquids don't
go through the surface.
« Tavolo con base e palo centrale tondi; piano realizzato in lamiera zincata a caldo.
Table with around base and central pole. Hot-dip zinced sheet table top.
« Facile damontare.—Easy to assemble.
« |l basamento realizzato in lamiera di acciaio garantisce un'ottima stabilita.
The base made of steel sheet ensures an excellent stability.
« Elegante ed essenziale nelle linee sicombina con tuttii prodotti realizzati con tubi tondi.
220 It matches with all products made of round pipes. Elegant and essential design. 221
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POLTRONE E DIVANI
ARMCHAIRS AND SOFAS

Versatilita, comfort, modularita e ricerca estetica
caratterizzano le poltrone e i divani EMU. Lampia
gamma di tessuti permette di personalizzare i cuscini
di seduta, cosi come i cuscini decorativi offerti in
varie misure, per creare eleganti soluzioni di arredo.
Lofferta si completa con divani a 2 e 3 posti e alcuni
accessori, come tavoli orientabili, tavoli bassi e snack.

EMU modular armchairs and sofas are versatile,
comfortable and elegant. The extensive range of
fabrics offers customizable seating cushions and
decorative cushions, available in various sizes to
create elegant furnishings. 2 and 3-seater sofas,
some accessories, such as adjustable, coffee and
snack tables complete the range.

INDEX

226 ANGEL

230 ANTIGUA

238 CABLA @)
244 CAFE o
246 CANNOLE o
252 COLLIER @)
258 VY @)
260 REEL @)
264 SAINT MARTIN @)
272  TAMI @)
280 TERRA

284 TERRAMARE

288 TWINS @)

LEGENDA—LEGEND

@ Acciaio—Steel
Alluminio—Aluminium

@® Legno—Wood

225
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iprogetti.
N G E L Scananddiscover
the projects.
Design by Angeletti/Ruzza
9045
Poltrona
Lounge chair

W97-D86,5 - H86

C/9045+C/9044

C/9045,C/9046, cuscinisedilee
schienale per poltrona e divano 2
posti: sono traloro fissati tramite
apposita zip.

C/9045,C/9046, seat and

back cushions for armchair and
2-seater sofa: they are fixed using
aspecial zip.

* Cuscino visibile in foto 900/18 Madreperla— Cushionin the picture 900/18 Nacre

9046

Divano 2 posti
2-Seater sofa
W180-D86,5-H86

C/9045+C/9044

Strutturadall'estetica
caratterizzante grazie al design
del profilo di alluminio esclusivo
EMU.

Characterizing aesthetics frame
thanks to the design of the
exclusive EMU aluminum profile.

* Cuscino visibile in foto 900/18 Madreperla— Cushionin the picture 900/18 Nacre

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

ANGEL ANGEL ANGEL
Cod.9055 Nl Cod.9042 |\ | Cod. 9051
- Tavolobasso Y\ \ Poltroncina Tavolo tondo 6 posti
[ ya | Coffeetable Armchair 6 seatsround table

226 — - PAG.300 PAG.24 PAG.148

PRODOTTI—PRODUCTS

Alluminio— Aluminium

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Struttura poltrona i 3‘
Lounge chair frame o
W97-D86,5-H78 57 %65
Kg9,4
Strutturadivano 2 posti § . 7 86
61 | L
2-Seater sofa frame Yoo Ty
W180-D86,5-H78 180
Kg16,0

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 24 26 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/Typology

46

C/9045

Kit cuscino seduta e schienale

Seat and back cushion kit .
xcod.9045 E
W77-D46-H20

W80 -D80 -H20

Kg 6,6

C/9046

Kit cuscino seduta e schienale

Seat and back cushion kit .
xcod.9046 E
W77-D46-H20

W155-D80 - H20

Kg13,1

C/9044

Kit n.2 cuscini bracciolo

N.2 armrest cushions kit 5
xcod.9045,9046

W50-D56-H8

Kg1,8

CFO(V:e{)Z:%C? 9045

CFO?e{)Z::C?C? 9046

7 75

Colori
tessuto
Fabric colors

Vedipg. 228
Look at pg.228

Vedipg.228
Look at pg.228

Vedipg.228
Look at pg.228

Categoria tessuto
Fabric category

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 228)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 228)*
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 228)
Basic Fabrics (Look at pg. 228)

Standard Fabrics (Look at pg. 228)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 228)

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 228)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 228)*
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 228)
Basic Fabrics (Look at pg. 228)

Standard Fabrics (Look at pg. 228)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 228)

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg.228)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 228)*
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 228)
Basic Fabrics (Look at pg. 228)

Standard Fabrics (Look at pg. 228)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 228)

227
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G CUSCINI—CUSHIONS bt

ANGEL

Design by Angeletti/Ruzza
Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/ Typology Fabric colors Fabric category
C/701

Decorative cushion

C/9044 - C/9045 = C/9046 xcod.1080,1081,1082,1083,1084

W40-D40-H15 Kg0,7

TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS G ol o -

C/705 TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)
ST e EEEE G Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
D i hi |:| Vedipg.395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS S 8877 Look at pg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
x cod.1080,1081,1082,1083,1084 Standard Fabrics (Look at pg. 395)
7o0/4 W45-D35-H15 Kg0,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)
700/10
Acrilico—Acrylic
700/32
C/706
Cuscino decorativo
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS : . (@
Decorative cushion |:| YA
= xcod.1080,1081,1082,1083,1084
W60-D40-H20 Kgo0,9
88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester (90007 | g
B
B
X

900/71
900/75
900/77

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

1600/31 |

600/33

CAT.E

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

PLUS

« |l divano 2 posti e la poltrona lounge sono leggeri e maneggevoli grazie all'utilizzo dell'alluminio come materiale
CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC portante e delle cinghie di seduta, intrecciate e fissate come da soluzione tecnica esclusiva e brevettata da EMU.
The 2-seater sofa and lounge chair are light and easy to handle thanks to the use of aluminium as main material and
seat belts, woven and fixed as the exclusive technical solution patented by EMU.
«| cuscini sono sfoderabili e disponibili in unampia gamma di tessuti.—The cushions have removable covers and
are available in a wide range of fabrics.
« |l cuscino schienale € composta da uno strato superiore di fiocchi di poliestere e sostenuto da uno strato inferiore
dipoliuretano espanso. Il cuscino sedile & costituito da poliuretano di due diverse densita ed € fissato alla seduta
anteriormente tramite pratico sistema.—The back cushion is made of an upper layer of polyester wads, supported
by alower layer of polyurethane foam. The seat cushion is made of polyurethane of two different densities and is
fixed to the seat at the front using a practical system.
» C/9044 kit 2 cuscini bracciolo: cuscini braccioli disponibilicome optional per una versione ricca e dal comfort
massimo. Tali cuscini di fissano alla seduta tramite appositi particolari.— C/9044 kit of 2 armrest cushions: armrest
cushions available as an option for a rich version with maximum comfort. These cushions are fixed to the seat using
special details.
+C/9044,C/9045, C/9046 sono sfoderabili.—C/9044,C/9045, C/9046 are cover removable cushions.
«|spirazione neoclassica che qualifica la collezione per differenti destinazioni d'uso di tipologia contract, sia dining
chelounge.
228 Neoclassical inspiration that qualifies the collection for different contract uses, whether dining or lounge. 229

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/9044132x220,C/9045132x280, C/9046 132x550
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Design by Federica Biasi Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1391 I
1391 Struttura divano 1posto . Pl =— 2 ”
Divano 1posto 1-Seater sofa frame 41
1-Seater sofa \évggg-eDgo -Hes 9 90
W96 - DIO - H82 ’
C/1391+C/1394 1392 T} ,,,,,,,, W
‘ Struttura divano 2 posti 3 1 lao |— = 7
2-Seater sofa frame ~ | i 41
W164-D90-H68 o %
Kg20,3

82

COLORISTRUTTURA/BRACCIOLIE SCHIENALE—FRAME/ARMRESTS AND BACK COLORS

@ - DG
X

Coloreinfoto. 17-92 23-91 23-94 24-92 41-93

Linee morbide ad accoglienti

che caratterizzanoil design del Picture's color.
prodotto.

Soft, welcominglines as the

defining features of the product

design.

* Cuscino visibile in foto 600/39 Cigno— Cushionin the picture 600/39 Swan

1392

Divano 2 posti
2-Seater sofa
Wi164 - D90 -H82

C/1392+2xC/1394

82 Intreccio leggero che enfatizza
eimpreziosisce la strutturain
metallo, espressione del DNA
EMU.

Alightweight woven detail which
complements and embellishes

the metal frame, perfectly

expressing the EMU DNA. PLUS

« |l pattern distintivo dell'intreccio, protagonista del design, si abbina a una ricca gamma di combinazioni cromatiche
offrendo ampie possibilita di personalizzazione.—The distinctive pattern of the weave, the design’s hallmark
feature, combines with a vast choice of colour combinations to offer countless options for personalisation.

« Strutturain alluminio che permette unaleggerezza del prodotto e una facile movimentazione, in particolare nei
contesti contract didestinazione.

Aluminium frame for a lightweight product which is easy to move, particularly in destination contract settings.

- VVersatilita e adattabilita sia in utilizzi outdoor che indoor.

Versatility and adaptability for both indoor and outdoor uses.

» Sedute ampie e confortevoli, anche grazie ad un unico cuscino sedile anche nel divano a due posti e tre posti.
Wide, comfortable seats, thanks in part to the use of a single seat cushion even for the two- and three-seater sofas.
« Cuscini schienale che trasmettono una percezione di ariosita grazie alla loro flessibilita di utilizzo.

ANTIGUA ANTIGUA Backrest cushions which give a sense of airiness thanks to their flexibility of use.

Cod.1396 Cod. 1397 « Cuscini sedile e schienale sfoderabili, disponibili in un'ampia gamma di tessuti.

Tavolobasso jvolobasso Seat and backrest cushions with removable covers, available in a wide range of fabrics.

Coffeetable Coffee table . . . o ) . . )
230 PAG.302 PAG.302 - Piede regolabile per adattarsi a superfici di appoggio non uniformi.—Adjustable feet for use on uneven surfaces. 231

* Cuscino visibile in foto 600/39 Cigno— Cushionin the picture 600/39 Swan

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
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ANTIGUA
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Design by Federica Biasi
1393
Divano 3 posti

3-Seater sofa
W234,5-D90-H82

C/1393+3xC/1394

82

* Cuscino visibile in foto 600/39 Cigno— Cushionin the picture 600/39 Swan

1395
Pouf

W76 -D76 - H41

C/1395

76

M

76

* Cuscino visibile in foto 600/39 Cigno— Cushionin the picture 600/39 Swan

232

Saldature a tig della struttura
dialluminio, successivamente
molate, per rendere pulito
esteticamenteilraccordo fra
itubolari curvidibracciolie
schienale eitubiverticalidi
struttura.

TIG-welding followed by grinding
for the aluminium frame, for an
aesthetically cleanjoint between
the curved tubes of the arms and
backrest and the frame's vertical
tubes.

PRODOTTI—PRODUCTS

o | .‘

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Struttura divano 3 posti T} {F 82"’ - =

3-Seater sofa frame
W234,5-D90-H68

68

41

—
=

234,5 90
Kg 27,9
1395
Struttura pouf ( 1 ]
Pouf frame = |2 ‘41
W76-D76-H26 76 76
Kg7.3

COLORISTRUTTURA/BRACCIOLI E SCHIENALE X COD. 1393—FRAME/ARMRESTS AND BACK COLORS X COD. 1393

17-92 23-91 23-94

Coloreinfoto.
Picture's color.

24-92 41-93

COLORISTRUTTURA XCOD.1395—FRAME COLORS X COD. 1395

Coloreinfoto. 17

Picture's color.

23 24 4

233
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Design by Federica Biasi
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Scansionae scopri

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/ Typology

C/1391

Cuscino seduta/ Seat cushion
xcod.1391 W74-D71-H16 Kg2,5

C/1392

Cuscino seduta/ Seat cushion
xcod.1392 W138-D71-H16 Kg5,1

C/1393

Cuscino seduta/ Seat cushion

xco0d. 1393 W208-D71-H16 Kg7.3

C/1394

Cuscino schienale / Back cushion

xc0d.1391,1392,1393 W70-D48-H22 Kg1,5

C/1395

Cuscino seduta/ Seat cushion
xcod.1395 W76-D76-H18 Kg2,6

C/701

Cuscino decorativo

Decorative cushion
xcod.1080,1081,1082,1083,1084
W40-D40-H15 KgO0,7

C/705

Cuscino decorativo

Decorative cushion
xcod.1080,1081,1082,1083,1084
W45-D35-H15 KgO0,7

C/706

Cuscino decorativo

Decorative cushion
xcod.1080,1081,1082,1083,1084
W60-D40-H20 KgO0,9

FC/729

Cover x cod. 1391

FC/730

Cover xcod.1392

FC/6047

Cover xcod.1393

FC/1085

Cover xcod.1395

234

Coloritessuto
Fabric colors

BN BN ez
BN B Vedeazs
BN BN ez
DB Veoeazs
BB Vedeazs
0]

I Vedipg. 395
[] S Lookat pg.395

— B3

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg.235)*
Basic Fabrics (Look at pg. 235)

Standard Fabrics (Look at pg. 235)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 235)*

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg.235)*
Basic Fabrics (Look at pg. 235)

Standard Fabrics (Look at pg. 235)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 235)*

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg.235)*
Basic Fabrics (Look at pg. 235)

Standard Fabrics (Look at pg. 235)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 235)*

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 235)*
Basic Fabrics (Look at pg. 235)

Standard Fabrics (Look at pg. 235)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 235)*

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 235)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg.235)*
Basic Fabrics (Look at pg. 235)

Standard Fabrics (Look at pg. 235)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 235)*

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)

Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

Alluminio— Aluminium

TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1391-C/1392 - C/1393 - C/1394 - C/1395

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrilico—Acrylic
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\/isit our website www.emu.it

CAT.C
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

69
Feo0rii =

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/1391132x160, C/1392 132x230, C/1393 132x300,

FABBISOGNO TESSUTO (cm) —FABRIC REQUIRED (cm) C/1394 132110, C/1395132x160

235
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Scansiona e scopri

Design by Lucidi/Pevere

5036+5038+5039 ,
Poltrona
Lounge chair \

W109 - D88 -H75

C/5036 +C/5038 + C/5039

75

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage

2x5036+5038+5039

Divano 2 posti—2-Seater sofa
W184 -D88-H75

2xC/5036 +C/5038 + C/5039

88

184

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushion in the picture 900/09 Sage

238

Bracciolo sagomato tramite
stampo che conferisce, oltre al
design caratteristico, ergonomia
alla struttura. Limbottitura e
sagomata al fine diconferire la
forma distintiva ed ergonomica
deicuscini, siadisedutache
schienale e braccioli.

Molded armrest which gives

the frame ergonomics as well

as acharacteristic design. The
padding is modelled to provide a
distinctive and ergonomic shape
to seat, backrestand armrest
cushions.

Fissaggio tracuscino sedile e
schienale tramite apposita zip,
per un miglior comfortin uso.
Back ans seat cushion fastening
with a zip, for a great comfort.

| cuscinibracciolo sono
accoppiati ai cuscinilaterali
tramite dettaglioin velcro
presente sotto ogni cuscino
sedile e bracciolo.

The armrest cushions are
fastened to the lateral cushion by
aVelcro detail under each seat
and armrest cushion.

3x5036+5038+5039

Divano 3 posti—3-Seater sofa
W259-D88-H75

3xC/5036+C/5038+C/5039

2x5036+5037+5038+5039
Divano 3 posti con daybed

3-Seater sofa with daybed
W259-D144-H75

2xC/5036 +C/5037 + C/5038 + C/5039

5x5036+5038+5039+5051
Divano angolare 5 posti

5-Seater corner sofa
W330-D255-H75

5xC/5036+C/5038 +C/5039

2x5037+5038+5039
Chaise longue doppia
Double chaise longue

W184 -D145-H75

2xC/5037 +C/5038 +C/5039

75

144

75

75

75

184

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushion in the picture 900/09 Sage

239
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CABLA = CUSCINI—CUSHIONS )

DeS'gn by LUCIdI/Pevere Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

v

C/5036

PRO DOTTI . PRO D U CTS Cuscino seduta e schienale
Seat and back cushion . (@3
xcod.5036 Lo
Codice/Code
Tipologia/ Typology Disegno/Drawing Info \}2”1655; D75-H25
go,
5036 R ‘ C/5037
Strutturamodulolineare R I ) Cuscino seduta e schienale
i ! 75 j c 1\, .
W75-D87,5-H58,5 75 87,5 xcod.5037 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 243)
Kgt1,2 Wi72-D75-Hz25 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 243)*
Kg10.1 Vedipg.243 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 243)
5037 e : - Lookatpg. 243 Basic Fabrics (Look at pg. 243)
Struttura chaise longue I 75 ‘-\\, C CC;)/5Ob38 olod Standard Fabrics (Look at pg. 243)*
) [ | N Y |59 % uscino bracciolo dx Exclusive Fabrics (Look at pg. 243
Chaise longue frame 23,5 H“‘S / [ Right armrest cushion % e Les i )
- - 86 77N
W75-D144-H59 75 144 xcod.5038
Kg14.3 W76 -D53-H20
Kg1,6
Strutturabracciolo dx j \39 - ’ % & : C/5039
Right armrest frame - o Cuscino bracciolo sx
W70-D17-H39 15,5 70 Leftarmrest cushion Qb
Kg3,9 i " xcod.5039 '
W76 -D53-H20
5039 . P . Kg16
Struttura bracciolo sx k \39 -’ 55 c ]
Leftarmrestframe N
W70-D17-H39 155 70
Kg3.9 17 77
T5O|51 | « Struttura realizzata interamente in tubolare a sezione rettangolare in acciaio inossidabile AISI 304, sagomato
Civr?wgﬁzgﬁeare 2] tramite robot curvatubi di precisione e tagliato tramite tecnologia laser al fine di creare corrispondenze e incastri
W74 -D74 - Ho4 [ 2001G I = tra tubolari molto precisi e disegnati.—Frame entirely made of rectangular profile pipe in AISI 304 stainless steel,
Kg9,8 ” “ shaped by precision tube bending robots and cut by laser technology, to create precise junctions between the
tubulars.
- Possibilita di creare molteplici combinazioni adatte a diverse funzionalita e contesti di utilizzo.
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS Multiple combinations suitable for different functions and contexts of use.

- Varieta di composizioni possibili grazie all'eventuale utilizzo del modulo bracciolo e del relativo cuscino: ciascun

o elemento lounge, che sia una poltrona, un divano a due posti o una composizione angolare, puod vivere in una forma
piu snella senza braccioli, 0 in una forma piti ricca che licomprenda.—Variety of possible compositions thanks to
23 24 26 4 43 46

the use of the armrest and its cushion: each element, either an armchair, a two-seater sofa, or a corner composition,

ggtlgrr:'sngglfgr can be assembled with or without armrests, thus obtaining a more essential composition or aricher one.
' - Flessibilita e componibilita dei vari elementi imbottiti.— Flexibility and modularity of the various upholstered
elements.

« Acciaio inossidabile come materiale principale, a contesti marini e all'utilizzo suimbarcazioni.

The main material is stainless steel, suitable to marine environment and boats.

« Cuscini sfoderabili e personalizzabili in un‘ampia gamma di tessuti.— Cushions are cover removable and
customizable, available in a wide range of fabrics.

« Imbottiturainternain gomma poliuretanica di diverse densita unita ad uno strato di resinato accoppiato. Le densita
variano traivari cuscini (intesi come cuscino sedile, cuscino schienale e cuscino bracciolo), al fine di studiare il
bilanciamento migliore tra comfort e sostegno di ogni tipologia di cuscino.— Inner padding in polyurethane rubber
of different densities combined with a layer of bonded resin. The densities vary between the cushions (intended as
seat cushions, back cushions, and armrest cushions),in order to achieve the best balance between comfort and
support for each type of cushion.

- Lantislittamento del cuscino in uso & garantito non solo dallo strato di antiscivolo inferiore ma soprattutto da un
CABLA CABLA sistema di aggancio tramite un elemento elastico che permettono l'incastro del cuscino sulle due asole presenti
Cod.5047 ’ Cod.5050 nella struttura di seduta.—The cushion anti-slip is guaranteed not only by the lower non-slip layer but above all by

=
Tavolobasso M joiolobasso ahooking system made of an elastic element that allows the cushion to fit onto the two slots present in the seat

‘u Coffee table Coffee table
240 w PAG.306 s PAG.306 frame. 241

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
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Design by Lucidi/Pevere TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/5036 - C/5037 - C/5038 - C/5039

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto o
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category TESSUT' BASIC BASIC FABRICS
700/4
700/10
Acrilico—Acrylic
C/7O1 700/32
Cuscino decorativo v
Decorative cushion D %b
oo TGOS < R 958 < TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS
o et
900/05
88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester
C/705 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
. 9 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Cuscmo.decoratllvo Y. Vedipg. 395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Decorative cushion |:| IR Look at pg. 395 Basic Fabrics (Look at pg. 395) Acrilico—Acrvlic 200/71
! 900/75
xc0d.1080,1081,1082,1083,1084 Standard Fabrics (Look at pg. 395)
W45-D35-H15 Kg0,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)
TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS
C/706
Cuscino decorativo . 600/33
Decorative cushion |:| CAT.E ms
xc0d.1080,1081,1082,1083,1084 Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it -
W60-D40-H20 Kg0,9 600,
oz
Cover x cod. 5036+5038+5039 S
CAT.D
_ Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it
FC/5037 .
Cover x cod.5037,5037+5038,5037+5039,
5037+5038+5039
CAT.C
_ Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it
FC/730 . kedoriags
PR £600/11 ==
Cover x cod. 2x5036+5038+5039 il CAT.B , o ‘ ,
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\Visit our website www.emu.it
FC/6047 I CONTESSUTOCLIENTE—WITH CUSTOMER’S FABRIC
Cover x cod. 3x5036+5038+5039 i

C/5036 132x250, C/5037 132x400, C/5038 132x110,

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/5039132x10

242 243



Scansiona e scopri
iprogetti.

CAFE % o PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Christophe Pillet Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
558 558 { .
Poltrona 75 C . 8
57 ,
Lounge chair W72-D68,5-HT5 Kg6.8 72 68,5
560 | !
Divano 2 posti =" e 75 © : 8
57 2
WA131-D71-H75 Kg10,9 & =
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
K 03 13 16 17 22 23 24 33 37 41 43 46
Coloreinfoto.
Picture's color.
Comfort delle sedute grazie alla
suaformaconcavarealizzata
dallo stampaggio della lamiera
disedile. 62 1! 73 75 83 88
Seat comfort thanks toits
concave shape created by
molding the seat sheet metal.
Divano 2 posti

2-Seater sofa

Ergonomiadello schienale
realizzata tramite sagomatura
dellalamieradischienale.
Ergonomics of the backrest
achieved by shaping the backrest

sheet metal.
« Ridottoingombro delle gambe a terra e della profondita dello schienale, che rende questa collezione
particolarmente performante negli spazi contract. —Reduced space of the legs on the floor and of backrest depth,
which makes this collection highly performant in contract uses.
- Saldature MIG di alta precisione dei bordi perimetrali delle lamiere di sedile e schienale sulla struttura.
ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS ) . : :

High precision MIG welding of the permitreal edges of seat and back sheets on the frame.

CAFE CAFE CAFE » Design dal gusto classico ma dal look slanciato e minimal.

Cod.556 Cod.557 Cod.559 Design with a classic taste, but with a slim and minimal look.

gﬁd'.a Sedia Sedia « Ampia gamma colori.—Wide colour range.

air Chair Chair

244 PAG.34 PAG.34 PAG.34 - Impilabilita fino a 8 pezzi.— Stackable up to 8 pieces. 245
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Design by Cristell/Gargano

1082+1083

Divano 2 posti—2-Seater sofa
1080 W180-D90-H79 al
Poltrona

. 2xC/1080 +2xC/1081+C/1082 + C/1083

Lounge chair
W96-D90 - H79

180

C/1080 +C/1081+C/1082+C/1083 P

1081+1082+1083

Divano 3 posti—3-Seater sofa
W265-D90-H79

79 3xC/1080+3xC/1081+C/1082+C/1083

Tutte le componentiin acciaio, i
tondini eitubisono zincatia caldo
internamente ed esternamente.
All steel components, bars and
pipes are bothinternally and
externally hot-dip zinced.

1081+1082+1083+1085
Divano 3 posti con daybed
3-Seater sofawith daybed
W265-D175-H79

3xC/1080+3xC/1081+C/1082 +

C/1083+C/1086

* Cuscino visibile in foto 900/02 Mare— Cushionin the picture 900/02 Sea

1085

Pouf 2x1081+1082+1083+1084

Pouf Divano angolare 5 posti

W85 -D85-H43 5-Seater corner sofa
W265-D265-H79

C/H085
4xC/1080+4 xC/1081+C/1082+
C/1083+C/1084 +C/1085

43

1082+1083+2x1085
Daybed matrimoniale
Double daybed

W180 -D175-H79

2xC/1080+2xC/1081+C/1082 +
C/1083+2xC/1086

180

* Cuscino visibile in foto 900/02 Mare — Cushion in the picture 900/02 Sea

* Cuscino visibile in foto 900/02 Mare—Cushionin the picture 900/02 Sea

246 247
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Design by Cristell/Gargano
Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
1080
Struttura poltrona w 79 c »
Counecrar fame | WEEEE oo
W96 -D90 - H79 90
Kg20,4
1081 m .
Modulo lineare S K |70 c ”
Straight module 20! 1 7 ‘43 v i u‘
W85-D90-H79 85 90
Kg13,5
1082
Modulo terminale dx c >
Rightend module
W90-D90-H79
Kg16,9
1083 _—
Modulo terminale sx {1 w 79 c v
oo e | NE B
W90-D90-H79 90
Kg16,9
1084

Modulo angolare
Corner module
W90-D90-H79

o 55 B2

Kg19,6

1085

Modulo pouf [ >
Foumoe NEEEH
W85 -D85-H20

Kg9,6

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

% 23 24 26 37 M

Coloreinfoto.
Picture's color.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

CANNOLE CANNOLE
Cod.1087 Cod.1088

Tavolo basso grande Tavolo basso piccolo
Big coffee table Small coffee table
PAG.308 PAG.308

248

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/1080

Cuscino seduta—Seat cushion .
xcod.1080,1081,1082,1083 5
W84 -D23-H84

Kg 4,4

C/1081

Cuscino schienale—Back cushion |

x cod.1080,1081,1082,1083 m
W84 -D30-H33

Kg1,6

C/1082

Cuscino bracciolo dx—Right armrest cushion .
xcod.1080,1082 ot
W69 -D18-H31

Kg0,9

C /1 O 83 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 251)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 251)*

' Vedipg. 251 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 251)

xc0d.1080,1083 587 Look at pg. 251 Basic Fabrics (Look at pg. 251)

W69 -D18 - H31 Standard Fabrics (Look at pg. 251)*

Kg0,9 Exclusive Fabrics (Look at pg. 251)

Cuscino bracciolo sx—Leftarmrest cushion

C/1084

Cuscino schienale angolare—Corner back cushion v
Cumenees 0 [

W84 -D33-H30
Kg2,8

C/1085

Cuscino seduta angolare—Corner seat cushion v
ot =

W84 -D23-H84
Kg 4,4

C/1086

Cuscino pouf—Pouf cushion '
xcod. 1085 5 Xt
W84 -D23-H84

Kg4,0

PLUS

- La spaziatura dei tondiniirregolare segue una sapiente gradualita che conferisce grande personalita al
design del prodotto.—The irregular bars patternis wisely graded and gives great personality to the product
design.

« Cuscino dotato di sistema antiscivolo.—Non-slip layer under the cushion.

- Cover imbottiturainternaimpermeabile. Imbottiturainternain poliestere e poliuretano espanso.
Water-proof inner lining. Polyester and expanded polyurethane inner padding.

» Ampia gamma di tessuti disponibili.—Wide fabrics range.

« Disponibili cover di protezione.— Protecting covers are available.

« Giunti diaccoppiamento e viterie in acciaio inossidabile.— Stainless steel coupling joints and screws.

« |l cuscino del pouf € fissato alla struttura tramite velcro.—The pouf cushion fastening to the frame is
guaranteed by velcro. 249




CANNOLE

Design by Cristell/Gargano

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto
Tipologia/Typology Fabric colors
Cuscino decorativo .

Decorative cushion D w.\'

xc0d.1080,1081,1082,1083,1084
W40-D40-H15 Kg0,7

C/705
Cuscino decorativo )
1 Vedipg. 395
Decorative cushion |:| ¢ Lgolkpa% pg.395
x cod.1080,1081,1082,1083,1084
W45-D35-H15 Kg0,7
C/706
Cuscino decorativo ”
Decorative cushion |:|
x cod.1080,1081,1082,1083,1084
W60-D40-H20 Kg0,9
e
Cover xcod.1080 S
FC/742
Cover xcod.1082+1083 S
s
Cover x cod. 1081+1082+1083 S

Cl):ogi{l (9315085

250

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)

Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

] o

TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1080-C/1081-C/1082 - C/1083 - C/1084 - C/1085 - C/1086

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

700/4

700/10
Acrilico—Acrylic

700/32

700/34

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

900/02
900/05

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester 900/07
900/08

900/09
900/18

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\/isit our website www.emu.it

) © | o "
Og =3K-3 ©
Qe oo K
alie =N S
N Ji= ~ | o B

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/1080 132x240, C/1081132x160, C/1082132x100, C/1083 132x100

FREEISOENOTESIIIO ()= R ERIC RELL S0 C/1084132x240, C/1085 132x240, C/1086 132x280

251




f &
COLLIER E PRODOTTI—PRODUCTS J

Design by LCM Marin Design Studio Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1365 e
1365 Strutturadivano 1posto [QRy Se— = ‘40
Divano 1posto 1-Seater sofa frame 200KG Ji§ 01
_ _ 84 33
1-Seater sofa W84 -D88-H71 Kg17,7
W84 -D88-H78,5 E——
C/1365+C/1368 785 lgu?l?adivanom)osti i ilc ; :ﬂ] 78,5& ; :‘
: 40 -
2-Seater sofaframe ] H u 200KG [l 001
W172-D88-H71 Kg24,9 172 88
o ot B BT
40 N
3-Seater sofaframe Il H H Il 200KG i ¢
W222-D88-H71 Kg 31,1 222 88

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushion in the picture 900/71 White

1366 a 20 23 a7 41 46 75

Divano 2 pOSti Coloreinfoto.

Picture's color.

2-Seater sofa . o
W172-D88-H785 ’ )
CUSCINI—CUSHIONS
C/1366+2xC/1369
785 Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
//
' Cuscino seduta—Seat cushion 5
Elemento bracciolorealizzato x cod. 1365 S
contagliolaser per un'estetica W74-D75-H12 Kg2,4
ricercata.
Laser-cutarmrest, fora C/ 1368 .
sophisticated aesthetic effect. Cuscino schienale—Back cushion m
x cod. 1365
* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushionin the picture 900/71White W68-D42-H20 Kg1,8
1367 Cuscino seduta—Seat cushion 5 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 254)

: _ xcod.1366 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 254)*
Divano 3 posti W163-D75-H12 Kg5,3 Vedipg. 254 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 254)
3-Seater sofa C/1369 Lookatpg. 254 Basic Fabrics (Look at pg. 254)
W222-D88-H78,5 Cuscino schienale—Back cushion m 2;1?3;:/:[Ezzrr'izz((tgging' ggi))

xcod. 1366 T =
C/1367 +3xC/1370 W74-D45-H20 Kg1,9
C/1367
Cuscino seduta—Seat cushion 5
78,5 xcod.1367 S
W211-D75-H12 Kg71

C/1370

Cuscino schienale—Back cushion m
xcod. 1367 S

W98-D45-H20 Kg2,5

* Cuscino visibile in foto 900/71Bianco— Cushionin the picture 900/71White

252 253



Scansionae scopri
. iprogetti.
E.  Scananddiscover

COLLIER

Design by LCM Marin Design Studio |
TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1365-C/1366 - C/1367 - C/1368 - C/1369 - C/1370
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
Crilico—AcCrylic

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/1365132x310, C/1366 132x490, C/1367 132x580, C/1368 132x290

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/1369132x220. C/1370 132x250

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

COLLIER
Cod.1358+1344
i COLLIER Tavolo tondo 6/7 posti COLLIER
\/_ Cod.1350 con pianoinlamiera Cod.1356+1341
= Sedia 6/7 seatsround table Tavolobasso conpianoingres
m Chair with steel sheet top % Coffee table with gres top
254 PAG.50 PAG.192 PAG.312

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category
Cuscino decorativo |

Decorative cushion D ot

xcod. 1365, 1366, 1367
W40-D40-H15 Kg0,7

C/705 TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)

SuEsiockeemEie Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
: ) [« Vedipg.395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)

Decorative cushion |:| 88 /TN Look at pg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)

x cod.1365,1366,1367 Standard Fabrics (Look at pg. 395)

W45-D35-H15 KgO0,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

C/706
Cuscino decorativo »
Decorative cushion |:|

xcod.1365,1366, 1367
W60-D40-H20 Kg0,9

el
oo

e

PLUS

» Completamento lounge degli elementi dining, al fine di avere una collezione trasversale nelle funzioni

e relativiambienti di uso adatto a destinazioni Hospitality alto digamma.—Lounge chair completing

and complementing dining furniture, for a collection that meets the needs of a variety of functions and
environments, suitable for high-end hospitality destinations.

« Fregio decorativo in ottone che impreziosisce i braccioli degli elementi poltrona, divano a due posti e divano
atre posti.—Decorative brass element embellishing the armrests of the lounge chair, two-seater sofa and
three-seater sofa.

« Struttura di divano a due posti e divano a tre posti smontabile, per avere un imballo salvaspazio.

The frame of the two- and three-seater sofas can be taken apart to save packaging space.

» Forma a pozzetto di tutti gli elementi per una forma visivamente avvolgente.

Allcomponents feature a visually appealing tub-style formation.

« Saldature di strutturaa tig.—T1G-welded frame.

» Sedute ampie e confortevoli, anche grazie ad un unico cuscino sedile anche nel divano a due posti e tre
posti.—Wide, comfortable seats, thanks in part to the use of a single seat cushion even for the two- and
three-seater sofas.

« Cuscini sedile e schienale sfoderabili, disponibili in un'ampia gamma di tessuti.

Seat and backrest cushions with removable covers, available in a wide range of fabrics.

« |l cuscino schienale viene fissato tramite apposita fascia di tessuto alla struttura e spostato liberamente per
una migliore fruizione dell'utente.—The backrest cushion s tied to the frame with a special ribbon of fabric,
and can be moved freely to best suit the user.

255
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Scansiona e scopri
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Scananddiscover
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Design by Paola Navone
585+C/585 P
Poltrona s N
Lounge chair / \
\ |
- ;.\ggxaxxzt W AES ) \ ok )

Lalamiera stirata prezincata
viene saldata a proiezione
aitondini perimetralie
successivamente cataforizzata.
The pre hot-dip zinced expanded
sheetis spot welded and
cataphorised later on.

586

Divano
Sofa

Tale tipologia dilamiera,
esclusiva per lacollezione lvy,
viene modellata tramite stampo
per conferire ergonomicita alle
sedute.

This type of sheet is exclusively
used for the vy collection.

Itis moulded to make the seating
collection extremely ergonomic.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

VY
Cod.589
R Tavolobasso
Coffee table
258 PAG.320

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

e - (= 1)
Poltrona—Lounge chair ‘ [ j ‘ 81
W110-D90-H66 Kg16,2 110 90

e im—ih B
S "= NEEE
W192-D90-H66 Kg25,2 192 90

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

- @

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto

Tipologia/Typology Fabric colors
1900/71*

Cuscino seduta e schienale acrilico .

Acrylic seat and back cushion Q: W.C

x cod.585

W70-D64-H5 Kgt1

| 900/71

Cuscino seduta e schienale acrilico

Acrylic seat and back cushion
x cod.586

W70-D148-H5 Kg3,6

C/701

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod. 585,586 ]

W40-D40-H15 KgO0,7

C/705
Cuscino decorativo—Decorative cushion % Vedipg.395
xcod. 585,586 |:| S Lookat pg. 395

W45-D35-H15 KgO0,7

C/706

Cuscino decorativo— Decorative cushion
xcod.585,586 [

W60 -D40-H20 KgO0,9

* Cuscino visibile in foto— Cushionin the picture

PLUS

« Cuscini C/585 e C/586 conimbottiturainternain poliuretano espanso.
C/585 and C/586 cushions with expanded polyurethane inner padding.

Categoria tessuto
Fabric category

Tessuti Standard
Standard Fabrics

Tessuti Standard
Standard Fabrics

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)
Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

259
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Design by Pio & Tito Toso

180S+180T+C/180
Dondolo divano
Rocking sofa

‘\\\\ ,,///

Schienalereclinabilein 4
posizionidifferenti.
Reclining backrestin four
different positions.

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage

Estraendoil perno dalla cremagliera
eassicurando il fissaggio sul tubo
posteriore, si puo ottenere un daybed
matrimoniale.

Getting the pivot out the rack and fixing
the back to the frame, the big daybed
comesout.

Ruotandoin senso orario entrambii
meccanismilaterali, il tettino pud essere
spostato anteriormente o posteriormente.
Clocking wise the side elements, the roof
could be moved back and forth.

260

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

180S 'ﬁr"—\‘ﬁ
Strutturadondolodivano 5, ® y
138

W286 - D138 - H200
Kg78,3 286

180T -
Tettino dondolo divano

Rocking sofaroof

180B

Borsa portaoggetti

ineco-cuoio (@
Eco-leather storage bag |:| U S
W33-D10-H30

Kg0,3

180P
Pianoin teak o )| z 7 .
Teak shelf l H @

55 2,5 FSC
W55-D22-H2,5
Kg2,4

COLORISTRUTTURA/TETTINO/TIRANTI X COD.180S—FRAME/TOP/ROPE COLORS X COD.180S

22-24-98 23-01-98
Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA X COD. 180T, 180B—FRAME COLORS X COD. 180T, 180B

200/92  200/93  200/94  200/95
COLORISTRUTTURA X COD.180P—FRAME COLORS X COD.180P

82

PLUS

- Dondolo dalle dimensioni generose, da tre e piti posti. Struttura in tubolare diacciaio prezincato a

caldo, sedile e schienale in lamiera stirata, per una elevata solidita strutturale.—3-Seater and more huge
rocking sofa. Pre-hot dip zinced tubular frame, seat and back in expanded metal sheet for a high structural
resistance.

« Cuscino effetto imbottito, sagomato e dotato di uno strato di tessuto antiscivolo. Disponibile in un'ampia
gammaditessuti.—Upholstered cushion with an underneath anti-slip layer. Available ina wide colors range.
« Tettino inclinabile per aumentare la superficie ombreggiata.

Reclining roof to increase shade when seated under.

» Rimuovendo il copritesta e allentando le viti lungo il tubo di struttura, il telo pud essere sfilato, per una facile
sostituzione del tessuto.—Removing the caps and loosening the screws, the cloth could be removed and
changed for replacement if necessary.

- Piastre diappoggio con foro per fissaggio a terra.— Ground feet with hole for fastening.

- Elegante tasca accessoriain ecopelle, che funge da contenitore occasionale.

Refined accessory side pocket in eco-leather that can be used as a case.

« Piccolo tavolo accessorio.—Small accessory table. 261



REEL grm
. Scanand discover
E the projects.
Design by Pio & Tito Toso
Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/ Typology Fabric colors Fabric category
C/ 180 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 265)

Cuscino seduta e schienale
Seat and back cushion
xc0d.180

W192-D110-H9 Kg6,4

C/701

Cuscino decorativo
Decorative cushion
xc0d.180
W40-D40-H15 Kg0,7

C/705

Cuscino decorativo
Decorative cushion
xc0d.180
W45-D35-H15 Kg0,7

C/706

Cuscino decorativo
Decorative cushion
xc0d.180
W60-D40-H20 Kgo0,9

262

> Vedipg. 265
Look at pg. 265

- B

s Vedipg. 395
|:| 93?\ Lookatpg.395

s

Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 265)*
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 265)
Basic Fabrics (Look at pg. 265)

Standard Fabrics (Look at pg. 265)*
Exclusive Fabrics (Look at pg. 265)

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)

Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS
C/180

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrilico—Acrylic

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D

Visitare il nostro sito web www.emu.it—\/isit our website www.emu.it

CAT.C
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—\Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm) —FABRIC REQUIRED (cm) C/180132x450

700/4
700/10

700/32
700/34

900/02
900/05
900/07
900/08
900/09
900/18

900/71

900/75
900/77

=3

gl
ofls
Bli2

600/33|

£600/11 =

263




SAINT MARTIN
Design by Marco Acerbis
1381

Divano 1posto
1-Seater sofa

W100-D91-H73

C/1371+C/1381 73

* Cuscino visibile in foto 800/40 Oro— Cushionin the picture 600/40 Gold

Componente difissaggio tra gli

1382

Divano 2 posti
2-Seater sofa
W178 - D91-H73

C/1372+2xC/1381
73

* Cuscino visibile in foto 600/40 Oro—Cushion in the picture 600/40 Gold

elementidischienale,inaccordo
conil colore della struttura.
Component fastening the
backrest elements, matching the
colour of the frame.

Design caratteristico
dell’elemento bracciolo in metallo
con saldature a tig per un effetto
estetico pilui curato.

1383
Divano 3 posti
3-Seater sofa

W228 - D91-H73

C/1373+3xC/1381

73

* Cuscino visibile in foto 600/40 Oro—Cushion in the picture 600/40 Gold

264

Distinctive design of the metal
armrest, with TIG welding for a
more refined aesthetic effect.

228

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing
Struttura divano 1posto 73 § - % 86 @Jl i

1-Seater sofaframe
W100-D91-H73 Kg21,7

Info

1382 £ ¥ 3,3
Strutturadivano 2 post1 73 86 % \\ § @ "
2—Seatersofaframpt)e ! ! [ U‘% zlcée G4 ﬁ
W178-D91-H73 Kg34,3 e

1383 £ 11 3,3

Strutturadivano 3 posti 73] {C R 86 —| c "
S—Seatersofaframz ! ! ! ! 1[4 zée X ﬁ
W228-D91-H73 Kg42,1 228 o1

o 8

Struttura pouf { | i ; "
(L —
W82-D82-H22 Kg7,3 76 76

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

N
i )
N4
22 23 46 7

Coloreinfoto.
Picture's color.

1377
Pouf

W82 -D82-H45

cnarr 5

265




SAINT MARTIN

Design by Marco Acerbis

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

1371

Divano 1posto
1-Seater sofa _
W100-D91-H73

C/1371+C/1381 73

x 100

* Cuscino visibile in foto 800/40 Oro— Cushionin the picture 600/40 Gold

1372

Divano 2 posti
2-Seater sofa
W178 - D91-H73

C/1872+2xC/1381 73

* Cuscino visibile in foto 600/40 Oro—Cushionin the picture 600/40 Gold

Intreccio leggero dallook&feel
naturale che enfatizzae
impreziosisce la strutturain
metallo, espressione del DNA
EMU.

Alightweight woven detail

with a naturallook & feel which
complements and embellishes
the metal frame, perfectly
expressing the EMU DNA.

Elemento bracciolo e schienale

unico e smontabile, sia nella
versioneinmetallo che nella

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Strutturadivano 1posto c lﬁ\

'’
intreccio L% = =i ﬁ
1-Seater weaving sofa frame 100 91

W100-D91-H73 Kg22,4

1382 —y 3l 5
Strutturadivano 2 posti I 1\ D
i = NEEEH

2-Seater weaving sofa frame 178 91
W178-D91-H73 Kg35,3

1383 -
Strutturadivano 3 posti 73 % : 3 86 % c 7

3-Seater weaving sofa frame 208 91
W228-D91-H73 Kg43,1

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22-27 23-27 46-27 m-27 75-27

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Trasversalita ai contesti d’'uso contract e privati.—\Versatility in terms of use in contract and private settings.
» Sedute ampie e confortevoli, anche grazie ad un unico cuscino sedile anche nel divano a due postie tre
posti.—Wide, comfortable seats, thanks in part to the use of a single seat cushion even for the two- and
three-seater sofas.

1373 i versione inwicker, su unabase da - Cuscini schienale che trasmettono una percezione di ariosita grazie alla loro flessibilita di utilizzo.
Divano 3 posti un posto, due posti e tre posti. Backrest cushions which give a sense of airiness thanks to their flexibility of use.
3-Seater sofa Armrestandbackrestinasingle, - Cuscini sedile e schienale sfoderabili, disponibiliin un'ampia gamma di tessuti.— Seat and backrest

detachable component,in both
the metal and wicker versions, for
aone-,two-or three-seater base.

W228 - D91-H73

cushions with removable covers, available in a wide range of fabrics.

« Gliangoli della struttura base sono esteticamente molto puliti, grazie ad un taglio laser di tubi e successiva
molatura dell’area interessata.—The angles of the base frame are extremely clean in their aesthetics, thanks
to the laser-cutting used for the tubes followed by grinding of the area involved.

- Piede regolabile per adattarsi a superfici di appoggio non uniformi.

Adjustable feet for use on uneven surfaces.

« Possibilita di combinare, in una stessa soluzione di arredo divani e poltrone sia nella versione in tubo che
nella versione in wicker, per avere soluzioni diarredo armoniche e con alternative di prezzo segmentate.
Both the metal tube and wicker versions of sofas and armchairs can be combined in the same furnishing
solution, for harmonious results at different price alternatives.

- Dimensioni confortevolima compatte, per meglio adattarsiin contesti che richiedono funzione ma con
spazi ridotti.— Comfortable yet compact dimensions, to better adapt to settings that require functionality ina
smaller area.

- Formadel bracciolo che permette di sfruttare tutta la larghezza della seduta cosi da avere delle superfici
molto comode.—The form of the armrest allows the full length of the seat to be utilised, for an extremely
comfortable surface.

«|dentita e look and feel “naturalistico” del prodotto per meglio avvicinarsiin determinati stili e contesti.

266 “Naturalistic” identity, look and feel, to better suit certain styles and settings. 267

C/1373+3xC/1381

73

* Cuscino visibile in foto 600/40 Oro—Cushionin the picture 600/40 Gold



SAINT MARTIN

Design by Marco Acerbis
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CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code
Tipologia/ Typology

C/1311

Cuscino seduta/ Seat cushion
xcod.1381,1371

W84 -D83-H20 Kg4,6

C/N1372

Cuscino seduta/ Seat cushion
xc0d.1382,1372
W162-D84-H20 Kg8,7

C/N1373

Cuscino seduta/ Seat cushion
xc0d.1383,1373
W212-D84-H20 Kgti,2

Cuscino schienale / Back cushion
xcod.1381,1382,1383,1371,1372,1373
W70-D48-H22 Kgi,5

C/701

Cuscino decorativo

Decorative cushion
xcod.1381,1382,1383,1371,1372,1373
W40-D40-H15 KgO0,7

C/705

Cuscino decorativo

Decorative cushion

x cod.1381,1382,1383,1371,1372,1373
W45-D35-H15 Kg0,7

C/706

Cuscino decorativo

Decorative cushion

x cod.1381,1382,1383,1371,1372,1373
W60-D40-H20 Kgo0,9

FC/1371

Cover x cod.1381,1371

FC/730

Cover x cod.1382,1372

FC/6047

Cover x cod.1383,1373

Coloritessuto Categoriatessuto
Fabric colors Fabric category

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 269)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg.269)
oy Vedipg.269 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 269)*
Al Lookatpg.269 i i
ooKatpg. Basic Fabrics (Look at pg. 269)
Standard Fabrics (Look at pg.269)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 269)*
Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 269)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 269)
5 Vedipg. 269 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 269)*
80677 . .
Lookatpg.269 Basic Fabrics (Look at pg. 269)
Standard Fabrics (Look at pg.269)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 269)*
Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 269)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 269)
a Vedipg.269 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 269)*
806 77N . .
Look atpg.269 Basic Fabrics (Look at pg. 269)
Standard Fabrics (Look at pg.269)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 269)*
Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 269)
Tessuti Standard (Vedi riepilogo pg. 269)
% Vedipg.269 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 269)*
]  Lookatpg.269 i i
ooKatpg. Basic Fabrics (Look at pg. 269)
Standard Fabrics (Look at pg.269)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 269)*

- B

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
e Vedipg. 395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
|:| 86/ Look at pg. 395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

— B

I
I
I

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

268

SAINTMARTIN
Cod.1375+1376

Tavolo basso conpianoingres
Coffee table with stoneware top
PAG.326

CUSCINI—CUSHIONS W/

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 269)

C/ 1 377 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 269)

Cuscino seduta/ Seat cushion a Vedipg. 269 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 269)*

xcod.1377 @ Lookatpg.269 Basic Fabrics (Look at pg. 269)

W76-D76-H18 Kg4,6 Standard Fabrics (Look at pg. 269)

Exclusive Fabrics (Look at pg. 269)*

I

FC/1085

Cover xcod.1377

TESSUTICUSCINI—CUSHION FABRICS
C/1371-C/1372-C/N373-C/1377 - C/1381

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrilico—Acrylic
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/1371132x200, C/1372132x300, C/1373 132x350,

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/1377132x200 C/1381132x170

269
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Scansionae scopri

TA M I (Bamboo slats) ?::,"?
Design by Patrick Norguet

763+2X761+762

Poltrona

Lounge chair
W132-D86 - H84

C/770+C/77T1+2xC/772 84

Strutturain profilati dialluminio.
Frame in aluminium profiles.

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

764+2X761+2X762
Divano 2 posti

2-Seater sofa
W205-D86-H84

Giuntiin pressofusione
dialluminio per unamigliore
ricercatezza estetica.
Aluminium die-cast joints for
abetter aesthetic refinement.

2xC/T70+2xC/7TT1+2xC/772
84

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

Doghe inbambu per un piacevole

765+2X761+3Xx762 effetto tattile e visivo.

i i lat f f
Divano 3 posti Slats made of bamboo for a
pleasant touch, look and feel.
3-Seater sofa

W277-D86-H84

3xC/770+3xC/771+2xC/772

84

* Cuscino visibile infoto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

272

ALU

Alluminio— Aluminium

763+764+769+2X761+4X762
Divano angolare 4 posti

4-Seater corner sofa
W338-D265-H84

4xC/770+4xC/TT1+2xC/772

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

Cuscini seduta antiscivolo con sistema di fissaggio tramite laccetti
che siassicurano alla struttura dello schienale con pratici ganci.
Non-slip seat cushions with laces/hooks system fastened to the backrest frame.

PLUS

» Ampia possibilita di soluzioni di arredo personalizzate grazie alle molteplici combinazioni possibili di cuscini
e moduli.

Wide range of customazible furnishing solutions thanks to various combinations of cushions and modules.
«Imbottiturainternain poliestere e poliuretano espanso con foderaimpermeabile.

Expanded polyurethane and polyester inner padding with waterproof lining.

» Asimmetria della struttura che permette di avere un piano di appoggio laterale.

Asimmetric frame that allows to have an additional side top.

» Elemento angolare impreziosito dall' utilizzo di elementiin gres porcellanato utilizzabili come piani di
appoggio.—Angular module featured by porcelain stoneware elements as working top.

« Cuscini sfoderabili e personalizzabili con un‘ampia gamma di tessuti.

Cushions are cover removable and customizable with a wide fabric range.

« Tavolo orientabile disponibile come accessorio.—Free standing table available as accessory. 273




Scansionae scopri

TAMI wec stats) .
Design by Patrick Norguet

763+2X761+762 763+764+769+2X761+4X762

Poltrona Divano angolare 4 posti

4-Seater corner sofa
W338-D265-H84

Lounge chair
W132-D86 - H84

C/770+C/77T1+2xC/772 84 4xC/770+4xC/TT1+2xC/772

Strutturain profilati dialluminio.
Frame in aluminium profiles.

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

764+2X761+2X762
Divano 2 posti

2-Seater sofa
W205-D86-H84

Giuntiin pressofusione di
alluminio per una migliore
ricercatezza estetica.
Aluminium die-cast joints for
ahigher aesthetic refinement.

2xC/T70+2xC/7TT1+2xC/772
84

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey

Doghe in WPC, materiale

765+2X761+3Xx762 composito estremamente

. . resistente.
g“éanto 3 p(f)StI Slats made of WPC, an extremely
-oeater sofa

resistant composite material.
W277-D86 - H84 Cuscini seduta antiscivolo con sistema di fissaggio tramite laccetti
che siassicurano alla struttura dello schienale con pratici ganci.

3xC/770+3xC/771+2xC/772 Non-slip seat cushions fastened to the backrest frame with laces and hooks.

84

* Cuscino visibile infoto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

274 275



PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

CUSCINI—CUSHIONS

ALU

Alluminio— Aluminium

) ; . . Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST Tipologia/ Typology . S
763
Struttura poltrona Y C/ 770
Lounge chair frame 69| .| i el do Q= Y (e ﬁ Cuscino seduta—Seat cushion e
W132-D86-H25 i i ol xcod. 763, 764,765,769 i
1 * W69-D69-H19 Kg2,3
Kg 35,6/42,3 - - Jz,
764 C/7m1
Strutturadivano 2 posti AT gab i ] Cuscino schienale—Back cushion m - o
2-Seater sofa frame » 43‘ i 7 125 xcod.763,764,765,769 S TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 278)
W205-D86-H25 205 86 W69-D43-H19 Kg2,2 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 278)*
Kg50,0/60,4 Vedipg.278 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 278)
Lookatpg.278 Basic Fabrics (Look at pg. 278)
765 ,,,,, ) C/ 772 Standard Fabrics (Look at pg. 278)*
i i § 5‘ U ‘ Cuscino bracciolo—Armrest cushion I Exclusive Fabrics (Look at pg. 278)
Ssoatorsomtm e A gt VI =8 (=3 W EN581-1/ EN581-2 xcod. 763,764, 765
3-Seater sofaframe 43‘ i i e 200k [l 557 - 163,764,
W277-D86-H25 277 86 W67-D40-H16 Kg1,6
Kg 64,0/78,0
769 . C/773
Strutturaangolare r \ Cuscino decorativo—Decorative cushion
,,,,,,, i N E B X cod. 763, 764,765,769 -
Angular frame B ‘ % 3 ‘43 ooorc I 60°% W55 Dod- H1s Ke 7
W194 - D86 - H25 % SN ﬂ%ﬁ les -D24- g0,
Kg32,1/35,6
761 23 900/71 C/701
) . 22 ::: Cuscino decorativo—Decorative cushion
Telaiobracciolo = | 2 WMoy 23 900/79 xcod.763,764,765,769 )
Armrest frame . A i [l &k y 900/71 W40 -D40-H15 Kg07
W65 -D5-H35 65 5 4 900
Kg1,6 4 900 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
2; ;;; /71' C/ 705 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
762 23 900 Cuscino decorativo— Decorative cushion ' Vedipg.395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Telaio schienale 23 900 xcod.763,764,765,769 |:| 2 Look atpg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
49 » 23 900/79 )
Backrest frame 9('):) i W45-D35-H15 KgO0,7 :tar:dgrd I;al;rl-cs (tootatt pg.zgz)
W68-D5-H49 68 5 900/75 xclusive Fabrics (Look at pg. )
Kg1,9 900/77
¢ 900/79 C/706
23 Cuscino decorativo—Decorative cushion Y
(o2 | o~
360%0 S - xcod. 763,764, 765,769 i
avoli i i
1 W60 -D40-H20 KgO0,9
Free standing table ﬁ 40 Xt g
W50-D35-H40 50 35 :
Kg2i FC/ 743 Cover xcod.765

COLORISTRUTTURA/DOGHE X COD. 763,764, 765—FRAME/SLATS COLORS XCOD. 763,764,765

BY Y
o FC/ 764 Cover xcod. 764

24-34 (WPC) 23-44(BAMBOO) 24-44 (BAMBOO)

COLORISTRUTTURA/DOGHE/PIANO INGRES X COD. 769 —FRAME/SLATS/GRES TOP COLORS X COD. 769

D) @ > @B

23-34(WPC)-35 24-34(WPC)-36 23-44(BAMBOO)-35 24-44 (BAMBOO)-36

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

TAMI TAMI
Cod.766 Cod.767

Tavolobasso Tavolobasso
|?| Coffee table Coffee table
276 PAG.328 PAG.328 277
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TAMI

Design by Patrick Norguet

TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/rr0-C/rm-C/772-C/773

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

900/71
Acrilico—Acrylic 900/75
900/77

278




TERRA

Design by LCM Marin Design Studio
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E"i.ﬁ_m Scansionae scopri
E.:-l""'f‘

1

[=]

721
Poltronaregista pieghevole
Folding director's lounge chair

723
Poggiapiedi pieghevole
Folding footstool

Lo schienale € montato sulla
struttura tramite unaclipin
acciaio inossidabile che ne
garantisceil fissaggio. Allo
stesso tempo tale clip pud essere
facilmente rimossa e permettere
la sostituzione dello schienale,
quando necessario.

Backrestis assembled and
fastened to the frame with a
stainless steel clip that could

be easily removed to allow the
replacement if necessary.

Fissaggio cuscino tramite
laccettiincordaconclipin
acciaioinossidabile. Tale sistema
permette dipiegare la seduta
senzadover rimuovere il cuscino.
Cushion fastening with laces

and stainless steel clip that allow
to close the armchair without
removingit.

lltelo della seduta pud essere
facilmente sostituito rimuovendoi
copri-testadei profiliin alluminio.
Armchair seat cloth could be
easily replaced removing frontal
caps.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

TAMI
Cod. 763+2x761+762
Poltrona
Lounge chair
280 PAG.272

YARD
Cod.509
Tavolobasso
Coffee table
PAG.334

TERRAMARE

Cod.732+735P
Tavolo basso piccolo
Small coffee table
PAG.330

&) O
PRODOTTI—PRODUCTS <l
Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

721

Poltronaregista

Director's lounge chair 58 % & E 5
W77 -D64-H79 (opened) ]40 200KG i **7 ™

W20 - D64 - H119 (closed) w 64

Kg9,5

ALU

723
Poggiapiedi X
5 5 200KG [l 07

W75-D46 - H40 (opened)
WA11-D46 - H82 (closed)

Kg4,7

COLORISTRUTTURA/SCHIENALE/SEDUTA X COD.721—FRAME/BACK/SEAT COLORS X COD. 721

23-200/92-300/65 37-200/94-300/66 41-200/93-300/67

24-200/95-300/66

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORISTRUTTURA/TELO X COD.723—FRAME/CLOTH COLORS X COD. 723

23-300/65 37-300/66 41-300/67

Coloreinfoto.
Picture'scolor.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/ 72 1 Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 282)
Cuscino seduta Vedipg.282 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 282)*
Seat cushion 5 ) Lookatpg.282 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 282)
xcod.721 e Basic Fabrics (Look at pg. 282)

Standard Fabrics (Look at pg. 282)*
Exclusive Fabrics (Look at pg.282)

W64 -D64-H8 Kg0,9

* Cuscino visibile in foto 900/05 Marrone— Cushion in the picture 900/05 Brown

PLUS

« Design esclusivo e caratteristico.— Exclusive and distinctive design.

« Adatta a contesti marini e all'utilizzo suimbarcazioni.— Suitable to marine environment and boats.

- Estremaleggerezza e maneggevolezza (9,6 kg).— Extremely handy and light (9,6 kg).

» Schienale della poltronain ecopelle che determina l'unicita del prodotto.

Eco-leather backrest that defines the unigueness of this lounge armchair.

* Rivetti e viteria in acciaio inossidabile 316 adatto ad uso marino.

316 stainless steel rivets and screws, suitable to marine environments.

» Robustezza della struttura dovuta all'utilizzo di profili ed estrusi di alluminio ad alto spessore.

Frame strength thanks to aluminium extruded pipes and profiles.

- Prodotti pieghevoli, facilmente trasportabilie che possono essere riposti durante il periodo di non uso, occupando poco
spazio nellambiente di rimessaggio.— Foldable, easy to move and small to store products.

- Dimensioni generose della poltrona che garantiscono elevato comfort.

Large sizes of the director's lounge chair that enhance comfort.

«llcuscino della poltrona C/721ha un'imbottitura sagomata pit bassa sul lato posteriore che ne migliorail comfortin uso
relax. Inoltre, sul lato inferiore € dotato di uno strato antiscivolo, € sfoderabile ed € disponibile in una vasta gamma di tessuti.
C/721lounge armchair cushion has a moulded foam, lower in the rear side to increase comfort. Furthermoreithas a
non-slip layer on the lower side, it is cover removable and available in wide range of fabrics.

« |l telo del sedile realizzato in EMU-Tex & disponibile come accessorio diricambio, cosi come lo schienale in eco-cuoio.
Seat clothisin EMU-Tex and is available as replacement accessory, as well as the eco-leather backrest.

281




E"i.ﬂ‘E Scansionae scopri
-iﬁ-'qfﬁ- i progetti.

i . Scanand discover

E the projects.

Design by LCM Marin Design Studio

TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/r21

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

700/4
700/10
Acrilico—Acrylic
700/32
TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS
B
(00005 |
88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester (90007 |
B
(90000 |
X
Acrilico—Acrylic
TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS
o =
ol |

CAT.E

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

600/18

£600/11

CAT.B

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/721132x100

{

e o i

R T = g

282
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TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

729+C/729
Poltrona
Lounge chair

| cuscini dello schienale hanno
piccole asole per il fissaggio
aiperniinacciaio inossidabile
presenti sulla struttura.
Backrest cushions have small
holes to be fastened to the
stainless-steel buttonon the
frame.

* Cuscino visibile in foto 900/05 Marrone— Cushion in the picture 900/05 Brown

730+2xC/729
Divano 2 posti
2-Seater sofa

Lapratica zip che unisceicuscini
sedile e schienale garantisce
grande comfort.

The handy zip between seat and
backrest cushions allows a great
comfort.

* Cuscino visibile in foto 900/05 Marrone— Cushion in the picture 900/05 Brown

731+3xC/729
Divano 3 posti
3-Seater sofa

Strutturain profili di alluminio.
Schienale e braccioli

in eco-cuoio per esterni.
Frame in aluminium profiles.
Backrestand armrests

in eco-leather for outdoor use.

* Cuscino visibile in foto 900/05 Marrone— Cushionin the picture 900/05 Brown

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

TERRAMARE TERRAMARE - TERRAMARE
Cod.732+735P Cod.733+736P Cod.726
Tavolo basso piccolo \ Tavolo basso medio Tavolo smart
; | ; Small coffee table / I Medium coffee table ! Smart table
284 PAG.330 PAG.330 * PAG.218

ALU

PRODOTTI—PRODUCTS .

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

729 - .
Strutturapoltrona 62]42 Q* g 72 % . . . EN581-1/ EN581-2
Lounge chair frame ‘ |30 L 200kG [l %7 ﬁ
W94 -D86-H72 Kg13,6
. . 9 . EN581-1/ EN581-2
200KG .
- [ B
795 EN581-1/EN581-2
3-Seater sofa frame ! I [ 7T llo L 200KG [l 07" ﬁ
W257-86-H72 Kg241

730
COLORISTRUTTURA/BRACCIOLI—FRAME/ARMRESTS COLORS

Struttura divano a 2 posti 62]42‘ ‘l’}*
22 oo

2-Seater sofa frame
W175-D86-H72 Kg18,5

Coloreinfoto. 23-200/92 37-200/94 41-200/93
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

C B &

Struttura divano a 3 posti 62]42‘ ﬁ 7ﬂ 7“ 7%

Codice/Code Coloritessuto Categoriatessuto

Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C /729 TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 286)

Guscino seduta e schienale Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 286)*
; 0= Y Vedipg.286 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 286)

Seatandback cushion 867N Look at pg. 286 Basic Fabrics (Look at pg. 286)

xc0d.729,730,731 Standard Fabrics (Look at pg. 286)*

W95-D95-H25 W90-D50-H25 Kg6,7 Exclusive Fabrics (Look at pg. 286)

C/701

Cuscino decorativo—Decorative cushion

xc0d.729,730,731 D S

W40-D40-H15 KgO0,7
TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 395)

C/ 705 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Cuscino decorativo— Decorative cushion ' Vedipg. 395 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
xcod.729,730,731 |:| S Lookatpg.395 Basic Fabrics (Look at pg. 395)
W45-D35-H15 KgO0,7 Standard Fabrics (Look at pg. 395)

Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

C/706

Cuscino decorativo—Decorative cushion
xc0d.729,730,731 E S

W60 -D40-H20 KgO0,9

FC/729 Cover xcod.729

L
FC/?BO Coverxcod.730 I
L

FC/731 Coverxcod.731

PLUS

« Giuntiin pressofusione di alluminio di grande finitura e ricercatezza estetica.

Elegant finishing and aesthetic refinement of die-cast aluminium joints.

«Imbottiturainternain fiocchidipoliestere, poliuretano espanso e memory foam con foderaimpermeabile.

Polyester wads, expanded polyurethane and memory foam inner padding with waterproof lining.

» Foderainterna dei cusciniimpermeabile per un migliore drenaggio dell'acqua.

Water-proof inner lining of the cushions for a better water drainage. 285




Design by Chiaramonte/Marin
TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/729
TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
Acrilico—Acrylic o

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/729132x360

286




E"i"’-@ ?pizr;sejg?aescopri
TWINS B PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Sebastian Herkner Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

6055

Strutturadivano 1posto Teak 56-62

6055+C/6055 1-Seater Teak sofa frame

Divano 1posto Teak W101-D86-H78 Kg18,8

[

86

COon cuscini 6056
1-Seater Teak sofa with Struttura divano 2 posti Teak  56-62 78 ] 5 @
cushions 2-Seater Teak sofa frame 200KG [l 07 FSC

W176-D86-H78 Kg29,4 86

6057

Strutturadivano 3 posti Teak 56-62
3-Seater Teak sofa frame
W241,5-86-H78 Kg38,9 241,5

—~

COLORISTRUTTURA/BRACCIOLI—FRAME/ARMRESTS COLORS

* Cuscino visibile infoto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey

Braccioloin teak massello

- . Coloreinfoto.
certificato con venature e colori Picture's color.

6056+C/6056+C/6057 che nedeterminano l'unicita.

Certified solid teak armrest CUSCIN' _CUSHIONS

Divano 2 posti Teak

con cuscini featured by unique veining effect

2-Seater Teak andcolor. Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
) . Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

sofa with cushions

C/6055
Cuscino seduta e schienale Y
Seat and back cushion

x cod.6055
W83/65-D82-H15 W72-D42-H15 Kg5,5

C/6056
Cuscino seduta e schienale destro v
Dx seatand back cushion

TessutiBasic (Vediriepilogo pg. 292)
xcod.6056,6057 X oo n
W78/72-D82-H15 W72-D42-Hi5 Kga7 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg.292)

* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushionin the picture 900/77 Grey Vedipg.292 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 292)
Look at pg.292 Basic Fabrics (Look at pg. 292)
C/ 6057 Standard Fabrics (Look at pg. 292)*
Cuscino seduta e schienale destro 0 Exclusive Fabrics (Look at pg. 292)
6057+C/6056+C/6O57+ C/6O47 Tutte le strutture didivani sono Dx seat and back cushion
Divano 3 posti Teak con cuscini dotate di piedini regolabili per xcod.6056,6057
3-Seater Teak sofa with cushions adattare la planarita su qualsiasi W78/72-D82-H15 W72-D42-H15 Kg4,7
suolo.
Every sofa has adjustable feet to C/ 6047
make the surface even. Cuscino seduta e schienale centrale D
Middle seat and back cushion
x cod.6057
W68/82-D82-H15 W68-D42-H15 Kg4,3
- Gliarredilounge completano la collezione e permettono di vestire destinazioni d'uso quali portici, patii, bordi piscina
nonché ambienti marini con un'offerta variegata e segmentata.
Lounge products complete the collection and allow to furnish several environments as porches, patios, poolsides
and marine environments with a segmented and various range.
- Le componentiinteak (ad esempio le singole stecche del sedile, il bracciolo) sono in teak massello ossia sono
modellate da un unico pezzo dilegno e non dalistelliincollati; queste rende i prodotti piti affidabili, di maggior pregio e
* Cuscino visibile in foto 900/77 Grigio— Cushion in the picture 900/77 Grey qualita.—Teak elements (e.g. seat slats, armrest) are made by solid teak rather than by glued laths; this feature makes
the products more reliable, valuable and high quality.
ALTRIPRODOTTIINCOLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS «llteak, dilivello A e certificato, quindi gestito responsabilmente, conferisce al prodotto un piacevole effetto tattile e
visivo.—The quality degree is A and certified, so responsibly managed for a pleasant touch, look and feel.
TWINS TWINS TWINS *Ognielementointeak ha venaturg e coloriche possono variare tracomponente e componente. Questa
Cod. 6060 Cod. 6042 Cod. 6061 caratteristica ne determina'unicita.—Teak components have veining effect and color slightly different between
% Tavolo basso Poltrona Alu-Teak Tavolo quadrato 4 posti each other and this difference defines the uniqueness of every single piece of furniture.
Coffeetable Alu-Teak lounge chair 4 seats sqaure table «Viteriain acciaio inossidabile ascomparsa che rafforzala tenuta del prodotto rispetto all'utilizzo della sola colla.
288 PAG.332 PAG.134 PAG.182 Stainless steel hidden screws enhance the strongness of the frame more than the only use of glue. 289




TWINS

Design by Sebastian Herkner

E"i.\HE Scansionae scopri

LA iprogetti.
. Scanand discover
the projects.

6045+C/6055
Divano 1posto Alu-Teak
concuscini

1-Seater Alu-Teak sofa
with cushions

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage

6046+C/6056+C/6057
Divano 2 posti Alu-Teak
concuscini

2-Seater Alu-Teak

sofa with cushions

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushionin the picture 900/09 Sage

6047+C/6056+C/6057+C/6047

Divano 3 posti Alu-Teak con cuscini

3-Seater Alu-Teak sofa with cushions

Sistemadiaggancio del cuscino
diseduta allastrutturatramite
specificocomponente per
evitare lo scivolamento in uso,
unito a strato antiscivolo.

A specific component, in addition
toanon-slip layer, allows to

fast the cushion to the frame
preventing the slipping.

* Cuscino visibile in foto 900/09 Salvia— Cushion in the picture 900/09 Sage

290

Fissaggio con fascia ditessuto
e zip dichiusuradel cuscino
schienale alla struttura.

Back cushion fastening system
with rear fabric band and zip.

Fissaggio tra cuscino schienale
e seduta tramite apposita zip
diconnessione, per un miglior
comfort.

Back and seat cushion fastening
with a zip, for abetter comfort.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

6045

Struttura divano 1posto Alu-Teak 56-62
1-Seater Alu-Teak sofa frame
W101-D86 - H78 Kg14,0

6046

Struttura divano 2 posti Alu-Teak 56-62
2-Seater Alu-Teak sofa frame
W176-D86-H78 Kg21,0

Alluminio— Aluminium

=

78 1‘43 \{15%

86

86

~

6047 T H .

Strutturadivano 3postiAlu-Teak 5662 T T 78l‘43 VA

3-Seater Alu-Teak sofa frame o U 200kc Jif ¢ FSC
86

W241,5-86-H78 Kg28,9 2415

COLORISTRUTTURA/BRACCIOLI—FRAME/ARMRESTS COLORS

23-82 26-82 37-82 71-82

Coloreinfoto.
Picture's color.

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/6055
Cuscino seduta e schienale Y
Seat and back cushion

X c0d.6045
W83/65-D82-H15 W72-D42-H15 Kg5,5

C/6056
Cuscino seduta e schienale destro D
Dx seatand back cushion

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 292)
xco0d.6046,6047 . o "
W78/72-D82-H15 W72-D42-H15 Kga7 Tessuti Standard (Vediriepilogo pg.292)

Vedipg.292 Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 292)
Look at pg.292 Basic Fabrics (Look at pg. 292)
C/ 6057 Standard Fabrics (Look at pg. 292)*
Cuscino seduta e schienale destro » Exclusive Fabrics (Look at pg.292)
Dx seat and back cushion

xc0d.6046,6047
W78/72-D82-H15 W72-D42-H15 Kg4,7

Cuscino seduta e schienale centrale ‘
Middle seat and back cushion
xcod.6047

W68/82-D82-H15 W68-D42-H15 Kg4,3

PLUS

« | cuscini di sedile e di schienale sono sfoderabili; 'imbottiturainterna & in resinato di due diverse densita, lo strato
superiore piu soffice e quello inferiore pit denso, per aumentare il comfort in uso. La cover dellimbottiturainterna
eimpermeabile.—The cushions have a completely removable cover; the inner foam has a double density, the
above one softer and the lower one thicker, to increase the comfort in use.lts lining is water proof.

« Disponibile una vasta gamma di tessuti.—Available in a wide range of fabrics.

« | cuscini seduta hanno un particolare sistema di fissaggio al sedile che ne limita lo spostamento; c’€ inoltre, sul
lato inferiore, uno strato antiscivolo per limitare al minimo I'effetto di slittamento fuori dalla seduta.

Seat cushions have an underneath fixing element that prevents the slipping, together with a non-slip layer that
avoid the cushion swing out the seat.

« Braccioliresistenti a eventuali sollecitazioni di peso tipiche di un uso improprio.

The armrests are resistant to occasional weight stresses due to an uncorrect use.

«| braccioli possono essere sostituiti e gestiticome pezzi di ricambio.

The armrests could be replaced as areplacement accessory element. 291
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Design by Sebastian Herkner

TESSUTI CUSCINI—CUSHION FABRICS
C/6047 - C/6051-C/6052 - C/6053 - C/6055 - C/6056 - C/6057

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

700/4

700/10
Acrilico—Acrylic

700/32

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

900/02
900/05

900/07

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

900/71

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.C

Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.B
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CONTESSUTO CLIENTE—WITH CUSTOMER'S FABRIC

C/6047132x270, C/6051132x42, C/6052 132x82, C/6053 132x95,

i C/6055132x315, C/6056 132x320, C/6057 132x320

292

CUSCINIE ACCESSORI
CUSHIONS AND ACCESSORIES

Codice/Code Coloritessuto
Tipologia/Typology Fabric colors
Cuscino decorativo—Decorative cushion
xc0d.6045,6046,6047,6055, 6056, 6057 D S

W40-D40-H15 KgO0,7

Cuscino decorativo—Decorative cushion Y Vedipg. 395
x0d.6045, 6046, 6047, 6055, 6056, 6057 [ Lookatpg.395

W45-D35-H15 KgO0,7

C/706
Cuscino decorativo—Decorative cushion
xcod.6045,6046,6047,6055,6056, 6057 E S
W60-D40-H20 KgO0,9
FC/729 .
Cover xcod.6045,6055
I
FC/730 .
Cover xcod.6046,6056
I
FC/6047 -
Cover x cod.6047,6057

ALU

Alluminio— Aluminium

Categoria tessuto
Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)
Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

293




DIVANINELLE ALTRE COLLEZIONI
SOFASIN THE OTHER COLLECTIONS

ATHENA

Designby EMU D&S Lab

3417

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG.32

CAROUSEL

Design by Sebastian Herkner

1219

Divano Alu-cordaintreccio fitto

Alu-thick twist rope sofa
PAG.42

SHINE

Design by Arik Levy

260

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG. 110

COMO

Design by Angeletti/Ruzza

1205

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG.58

STAR

Design by EMU D&S Lab

166

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG.124

DARWIN

Design by Lucidi/Pevere

527

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG. 66

294

YARD

Design by Stefan Diez

531

Divano 2 posti
2-Seater sofa
PAG. 142

295



RE-TROUVE—ELLE CAFE—JAPAN

EMU
NEL MONDO
EMUIN THE WORLD

Z

ROUND+PIAZZETTA—MASSERIA BAGNARA RESORT & SPA—ITALY

ROUND—SAUNA LOYLY—FINLAND

297
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TAVOLIBASSI

COFFEE TABLES

| tavoli bassi EMU sono progettati per essere
facilmente abbinabili ai piu svariati stili di poltrone,
divanie lettini. Particolarmente performantiinambienti
esterni, questi coffee table sono disponibiliin differenti
misure e altezze. | piani, resistenti allusura, alle
macchie e agli agenti atmosferici, sono disponibili in
diversi materiali e combinazioni colore.

EMU coffee tables are designed to match a wide
variety of armchairs, sofas and sunbeds. These coffee
tables are available in different heights and sizes and
are particularly suitable to outdoor spaces. The hard-
wearing, stain and weather resistant tops are available
in various materials and color combinations.

INDEX

300 ANGEL
302 ANTIGUA
304 ATHENA
306 CABLA
308 CANNOLE
310 CAROUSEL
312 COLLIER
314 COMO

316 DARWIN
318 HEAVEN

LEGENDA—LEGEND

@ Acciaio—Steel
Alluminio—Aluminium

@® Legno—Wood

320 HOLLY

320 VY o
322 RIOR50 o
324 ROUND o
326 SAINTMARTIN o
328 SHINE o
328 TAMI o
330 TERRAMARE

332 TWINS o
334 YARD

299



ANGEL

Design by Angeletti/Ruzza

Scansionae scopri
iprogetti.

E.  Scananddiscover

the projects.

9055

Tavolo basso
Coffee table

Lo

300

Sezione caratteristica del giunto
distruttura.

Characteristic profile of the
structuraljoint.

(]
PRODOTTI—PRODUCTS VKL = RS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
9055*

Tavolo basso

Coffeetable VY Jeo E K ‘45 D
W90-D90-H30-45 90 90 90

Kg 14,0

* Tavolo basso con 2 set di gambe diversi presenti nellimballo e utilizzabiliin base alle necessita: uno con altezza 30 cme unacon
altezza 45 cm.—Coffee table with 2 different sets of legs in the pack usable as needed: one 30 cm height and one 45 cm height.

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 24 26 4 46 7 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Piani dagliangoli sagomati per una maggiore fruibilita e finitura estetica piu elevata.

Tops with shaped corners for greater usability and higher aesthetic finish.

« Disponibilita nellimballo di due coppie di gambe di diversa altezza al fine di offrire la possibilita di personalizzare

l'altezza del tavolo stesso.—Availability in the packaging of two pairs of legs of different heights in order to offer the

possibility of customizing the height of the table itself. 301



L He _Scansionaescopri f .‘ -
e e e iprogetti. \: ] ’ L) ALU
R oo PRODOTTI—PRODUCTS = "' s <

ANTIGUA

Design by Federica Biasi Codioa/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1396
1396 Tavolo basso (') m 49 2 M
Tavolo basso Coffee table .
- - o] o]
Coffee table W45-D45-Ha9
Kg 4,1
1397
Tavolo basso
Coffeetable D @ ]34
W76-D76-H34 75 —
Kg78

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

@ 17 23 24 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

1397

Tavolo basso
Coffee table

302 303
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Scansionae scopri f &
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ATHENA - PRODOTTI—PRODUCTS

DeSlgn by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

W
N&=

3418

341 8 Tavolo basso : .
Tavolo basso Coffee table N

100
Coffeetable

40 © D
S
60

W100-D60-H40
Kg10,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

% 23 24 4

Coloreinfoto.
Picture's color.

Pianoinlamiera finto intreccio zincata a caldo.
Topinhot-dip zinced simulated woven wire mesh.

Saldatura a proiezione per unamaggiore precisione estetica.
Spot welding for greater aesthetic precision.

PLUS

304 « Tubo in acciaio cataforizzato e verniciato.— Cataphorised and painted steel pipe. 305



Scansiona e scopri &
CABLA :
s dd
R PRODOTTI—PRODUCTS
DeSlgn by LUC|d|/Pevere Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
5047
5047 Tavolo basso 985 c If\ -
Tavolo basso coffeetable o] T T
Coffee table W98,5-D98,5-H30 68,5 985
Kg17.8
5048
Tavolo basso %85 C v
098,5 -H30 685 W
Kg15,6 ' ’
5049
Tavolo basso ‘D’ D 58 c »
Coffee table 44'5‘ J
W58-D58-H44,5 37 58
5048 Kg8.9
Tavolo basso
Coffee table 5050
Tavolobasso “D’ Q 58 c v
Coffeetable e J
058-H44,5 37 58
Kg 8,3
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
; 23 24 26 41 43 46
Coloreinfoto.
Picture'scolor.
5049 Sottopiedi regolabili per
Tavolo basso una migliore stabilita su superfici
irregolari.
Coffee table Adjustable feet for a higher
stability on uneven surfaces.
5050
Tavolo basso
Coffee table

PLUS

« Acciaio inossidabile come materiale principale, a contesti marini e all'utilizzo suimbarcazioni.
The main material is stainless steel, suitable to marine environment and boats.
306 307




Scansiona e scopri
% iprogetti.
Scanand discover
the projects.

CANNOLE

Design by Cristell/Gargano

1087

Tavolo basso grande

Big coffee table
Struttura e tondiniin acciaio
zincato acaldo.
Frame and bars in hot-dip zinced
steel.

1088

Tavolo basso piccolo
Small coffee table

Pianoinlamiera prezincatadi
acciaio.

308

Topinhot-dip zinced sheet steel.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing

1087

Tavolo basso grande

Big coffee table \““"M ‘45

Info

C .

1088

Kg16,8
55
Small coffee table { Q

260-H55 60 60
Kg7.6

2105-H45
105 105
Tavolo basso piccolo \

c |

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

N . .
1 J
\\ - /,/
23 24 26 37 41

Coloreinfoto.
Picture's color.

309




Scansiona e scopri &
iprogetti. iy
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CAROUSEL &5 St PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Sebastian Herkner Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1223
1223 Tavolo basso quadrato
Tavolo basso quadrato AIu-cqrda in.treccio fitto D 445 D
Alu-corda intreccio fitto Alu-thick twistrope L1 _J e
) ) square coffee table 49 49
Alu-thick twist rope W49 -D49 - H44,5
square coffee table Kg6,3
‘ 1224
Tavolo basso rettangolare
Alu-cordaintreccio fitto
Alu-thick twist rope _[_\_ ‘30
. rectangular coffee table = =
W110-D80-H30
Rivestimento dellabase Kg14,6
conintreccioincorda
in polipropilene.
Base covering with thick twist COLORIPIANO/STRUTTURA—TOP/FRAME COLORS
made of polypropylene rope. i
1224 Coloreinfoto. 22-18 419

Picture's color.

Tavolo basso rettangolare
Alu-cordaintreccio fitto
Alu-thick twist rope
rectangular coffee table

Sottopiediregolabili.
Adjustable feet.

PLUS

« Piano realizzato in lega di alluminio con angoli arrotondati.
Top made of aluminum alloy with rounded corners.
»Basein tondino di acciaio cataforizzato su cui & costruito l'intreccio, peculiare caratteristica estetica.
lts combination between the rope weaving with the cataphorised steel bar is the distinctive aesthetic feature.
« Due differenti misure e altezze che diventano complementari.
310 Tables available in two different sizes and heights that become complementary. 311



COLLIER

Design by LCM Marin Design Studio

Scansionae scopri
. iprogetti.

E.  Scananddiscover
the projects.

1356+1340
Tavolo basso con
pianoinlamiera
Coffee table with
steel sheet top

Base circolare con sottopiedi
regolabili per unamaggiore
stabilita e per adattarsialle
irregolarita del terreno.

Round base with adjustable feet
for greater stability and to adapt
touneven floor.

Pianoinlamiera piena zincataa
caldo con bordo piegato per un
maggiore comfort di appoggio
inuso.

Hot-dip zinced steel sheet top
with folded edge for greater
comfortinuse.

1356+1341
Tavolo basso con
pianoin gres
Coffee table with
grestop

312

Finiturain gres porcellanato
come alternativa materica di
piano.

Porcelain stoneware for a
textured top choice.

PRODOTTI—PRODUCTS & :

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Struttura tavolo basso

Round coffee table frame 29 g v
266 -H29 .EL. % 10I;\G “Q'?‘

xcod.1340,1341 66 66
Kg4,6

1356

1340

Pianoinlamieraper

tavolo basso
Steel sheet coffee
table top

xcod.1356 80
280-H3
Kg 6,6

80 c Ig
13

1341

Pianoin gres per

tavolo basso

Gres coffee table top @
xc0d.1356 77

@77-H1,2
Kg13,0

77 1y
12

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 23 37 | 46 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORIPIANO X COD.1341—TOP COLORS X COD. 1341

51

PLUS

« Possibilita di scelta tra piano in metallo e pianoin gres.

Possibility to choose between metal top and stoneware top.

« | piani sono rinforzati con un tubolare che funge anche da unione alla struttura.
The tops are reinforced with a tubular which also acts as a connection to the frame.
« Viterie in acciaio inox.—Stainless steel screws.

313
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COMO 47 St PRODOTTI—PRODUCTS =
Design by Jean-Marie Massaud Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1208 1208 Y

Tavolo basso © D
Tavolo basso Coffes table : Q
Coffeetable 260 - H47 60 60

Kg6,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

22 23 41 46 7 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

- Sinuoso reticolo di tondini zincati crea forme classiche e affascinanti. La strutturain tondini € realizzata
tramite saldatura a proiezione.— Sinuous grid of zinced bars that create classic and fascinating shapes. The
bars frame is manufactured by spot welding.
314 »Pianoinlamiera zincata a caldo.— Hot-dip zinced sheet top. 315



DARWIN

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

526

Tavolo basso
Coffee table

Pianoinlamiera zincataacaldo
conbordo arrotondato tramite
imbutitura.

Hot-dip zinced sheet top with
moulded rounded edge.

878
Tavolo tondo abbattibile h60 2 posti
2 seats h60 collapsible round table

879
Tavolo quadrato abbattibile h60 2 posti
2 seats h60 collapsible square table

316

PRODOTTI—PRODUCTS e

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

526

Tavolo basso c
Coffee table [T D ox- EN581-1/ EN581-3

W70-D70-H40 70 70
Kg8,2

878

Tavolo tondo abbattibile

h60 2 posti 60 Q c :

2 seatsh60 collapsible
round table 60 60

260-H60
Kg11,5

879

Tavolo quadrato

abbattibile

h60 2 posti

2 seatsh60 collapsible
square table

W70-D70-H60
Kg13,9

60 C D

R 70

COLORISTRUTTURA X COD.526—FRAME COLORS X COD. 526

03 13 16 17 23 24 26 37 M 43 46 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

83

COLORISTRUTTURA X COD. 878,879—FRAME COLORS XCOD. 878,879

03 13 16 17 23 24 26 37 M 43 46 4l

Coloreinfoto.
Picture's color.

73 75 83

PLUS

» Gambe smontabili. Imballo salvaspazio. —Assemblable legs. Flat pack. 317




Scansiona e scopri 4 = Y
2 iprogetti. - ) éﬂ\;

HEAVEN

o PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Jean-Marie Massaud Codice/Gode
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

495

495+495/ V Struttura pouf/tavolo basso
Tavol0 basso Pout/coffoc table frame ) €€ | =
d.495/S,495/V T '
ff [ xco : 45
Coffeetable 245 - 146
Kg 3,6

496

Struttura tavolo basso

Z=

§\\ Small coffee table frame © lﬁ\ »
N\ & e
RN ccod 404/ > o
‘ h\\ \ 2110-H38 110
,‘x Kg77

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Sinuoso reticolo di tondini @ Q
496+494/V zincati crea forme classiche =

e affascinanti. La struttura Colorein foto.
-Cl;ao\flgstzaseso in tondini & realizzata tramite Plcture's color.

saldatura a proiezione.

Sinuous grid of hot-dip zinced

bars that create classic and

S PIANIIN CRISTALLO/CUSCINO—GLASS TOPS/CUSHION

welding.
Codice/Code Colori Categoriatessuto
Tipologia/ Typology Colors Fabric category
900/71
G
Cuscino sedutaimbottito polipropilene 900/77
Polypropylene padded seat cushion 5 gb Tessuti Standgrd
xcod. 495 o Standard Fabrics
245 -H1
Kg1,8
00

494/V 83’

Pianoin cristallo per tavolo 4/6 posti
Glass top for 4/6 seats table

xcod. 494,496

2120-HO0,8

Kg22,5

495/V 83’

Pianoin cristallo
Glasstop

x cod.495
250-HO0,6
Kg2,9

* Pianoin vetro visibile in foto 83 Fumé—Gilass in the picture 83 Smoky grey

PLUS

318 «Pianoin cristallo temperato.—Tempered glass top. 319



=
Scansionae scopri f )Y "“ &
i progetti. ) ALU
) KX

HOLLY e S PRODOTTI—PRODUCTS
Design by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

196 196
Tavolo basso 43 v
Tavolo basso Coffee table Q ‘ g

W44 -D45-H43
Coffeetable Kg2.9

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

e 22 23 24 7

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

» Doppio piano d'appoggio.—Double top.

Scansiona e scopri €Q A\ &
iprogetti. ol FE
VY o PRODOTTI—PRODUCTS -
Design by Paola Navone Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

539 589
Tavolo basso HH 5
Tavolo basso , — Coffee table [FR [0 HHHHH

W135-D74-H30 74 135
Coffeetable Kg14.2

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

Codice/Code Colori
Tipologia/Typology Colors

_— 590  —

Optional: kit di mattonellein t tta di Deruta dipint Possibilita di scelta tra due varianti: P Mattonelle con pesce o scarabeo
ptional: Kitdimattonelle In terracotta di beruta dipinte a mano. FOossIDIlita di scelta tra due variantl: Fesce Tiles with fish or scrabble G

(6 mattonelle con pesce e 26 mattonelle turchesi) e Scarabeo (6 mattonelle con scarabeo e 26 mattonelle bianche). Le xcod. 589

mat.tonellesono appogglate sul planlo dilamieraeil cliente pup comporreildisegnoasuo plaC|men.to. . Wi12-D12-H15 Kg0.37 (una—one)
Optional for low table: kit of hand-painted Deruta terracotta tiles. You can choose between two variants: Fish

(6 tiles with fish and 26 turquoise tiles) and Beetle (6 tiles with beetle and 26 white tiles). The tiles stand on the sheet metal

surface and the customer can compose the design as desired.

PLUS

« Tavolo con piano in lamiera zincata a caldo.
320 Table top made of hot-dip zinced sheet. 321



Scansionae scopri

'+ iprogetti. ) FE

RIOR50 o PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Cristell/Gargano Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
-97 797

Tavolobasso 80 104 c Iy
Tavolo basso Coffeetable 42‘ ﬁﬁ
Coffeetable \é\ggg Di04-H4z 104 80

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

16 17 23 24 26 37 M4

Coloreinfoto.
Picture's color.

43 62

PLUS

 Piano con bordo stondato in lamiera zincata a caldo.—Round edgeed top in hot-dip zinced sheet.
« Piegatura del tubo che riproduce una R segno caratteristico della collezione.
"R"bended tube as distinctive sign of the collection.
» Gambe in acciaio Asform con elevata capacita di resistenza meccanica.
322 Asform steel legs with high static load resistance. 323



ROUND

Design by Christophe Pillet

Scansionae scopri

'+ iprogetti.

Scanand discover
the projects.

482

Tavolo snack
Snack table

483

Tavolo basso
Coffee table

477

Tavolo basso
Coffee table

324

PRODOTTI—PRODUCTS o
Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

482

Tavolo snack © D
Snack table ‘45
W100-D70-H45 70 100

Kg12,1

483

Tavolo basso ‘ C %
Coffeetable N
W45-D45-H42 45 45

Kg4,5

477

Tavolo basso © Y
Coffeetable ‘42
W80-D80-H42 80 80

Kg11,7

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

. 03 13 16 17 22 23 26 33 37 4 43 46
Coloreinfoto.
73 75 83 88

Picture's color.

62 71

PLUS

«Pianoinlamiera zincata a caldo.—Hot-dip zinced sheet top.

» Cod. 482: altezza di 45 cm, maggiore rispetto al coffee table. Altezza adatta per condividere un aperitivo,

uno snack o ancora per utilizzare un computer portatile stando rilassati sul divano.

Cod. 482: 45 cm high - higher than an usual coffee table. |deal for sharing an appetizer, a snack or even to

use alaptop relaxing on the couch.

« Piano autolivellante.— Self-levelling top. 325




b Scansionae scopri ﬁ 3 &
- +

SAINT MARTIN PRODOTTI—PRODUCTS & :

Design by Marco Acerbis Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1375 —
1375+1376 Struttura tavolo basso lﬁ\ -
Tavolo basso Coffee table frame |a2
con pianoingres ‘Q’QS:(')DBZ -H32 82 82
Coffeetable ,
with stoneware top 1376
Pianoingres
Stoneware top

COLORISTRUTTURA XCOD.1375—FRAME COLORS X COD. 1375

22 23 46 7 75

Coloreinfoto.
Picture's color.

COLORIPIANOIN GRES X COD. 1376 —STONEWARE COLORS X COD. 1376

53

Coloreinfoto.
Picture's color.

326 327



Scansionae scopri

SHINE
Scananddiscover
the projects.

Design by Arik Levy

252

Tavolo basso

Coffeetable

Certified teak top.

Pianoin teak certificato.

Scansiona e scopri
‘ s '#  iprogetti.
T M I Scananddiscover
the projects.
Design by Patrick Norguet
766
Tavolo basso
Coffee table

767

Tavolo basso
Coffeetable

328

Doghein WPC.
WPC slats.

Doghe inbambu.
Bamboo slats.

PRODOTTI—PRODUCTS VikKd =

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

Tavolo basso 79 &\ v 0
Coffee table [ Tl jmy (e EN581-1/ EN581-3 [P
W79-D79-H40 79 79

Kg 8,2

COLORISTRUTTURA/PIANO IN TEAK—FRAME/TEAK TOP COLORS

X X L

23-82 24-82 37-82 71-82

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

« Profiliin alluminio per una leggerezza strutturale ed estetica.
Aluminium profiles for an aesthetic and structural lightness.

ALU

PRODOTTI—PRODUCTS A 4

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

766
Tavolobasso
Coffee table E\:lﬂ 125 %:'

W89-D86-H25

Kg 27,2 (WPC)/30,6 (Bamboo) 89 %

Tavolo basso

Coffeetable \42 aoq?:'
W132-D57-H42 57 132

Kg 27,6 (WPC)/31,6 (Bamboo)

COLORISTRUTTURA/DOGHE —FRAME/SLATS COLORS

D@ D@

23-34 (WPQC) 24-34 (WPC) 23-44(BAMBOO) 24-44(BAMBOO)

PLUS

« Giuntiin pressofusione di alluminio.—Aluminium die-cast joints. 329



TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

[ Scansionaescopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

732+735P
Tavolo basso piccolo
Small coffee table

‘ 34 Basaltina

733+736P
Tavolo basso medio
Medium coffee table

| 35Biancostatuario
. | 35 Statuario white
734+737P
Tavolo basso grande
Big coffee table
g ‘ 36 Emperador

330

PRODOTTI—PRODUCTS

) L
] O

£

ALU

Alluminio— Aluminium

~

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
732+735P
Tavolo basso piccolo ] % \ 0 D ”
Small coffee table
W48 -D48-H40 48 48

Kg3,1
733+736P
Tavolo basso medio

Medium coffee table i S& ‘30 Q
W75-D70-H30 5 =

Kg6,3
734+737P
Tavolo basso grande :
Big coffee table 7 § ]35 O

64 108

W108-D64 - H35
Kg8,4

COLORISTRUTTURA/PIANO—FRAME/TOP COLORS

D+ P !

23-34

23-35 23-36 23-59

24-34

37-34

4-34

75-34

PLUS

« Possibilita di personalizzare e combinare i 3 colori dei piani con i 4 diversi colori della struttura.

24-35 24-36 24-59

37-35 37-36 37-59

41-35 41-36 41-59

75-35 75-36 75-59

Possibility to customize and combine 3 colors tops with 4 colors frames.
«Pianoin gres porcellanato per una migliore resistenza all'usura, macchie e agenti atmosferici.
Porcelain stoneware top for higher resistance to wear, stains and atmospheric agents.

331



TWINS - PRODOTTI—PRODUCTS

Design by Sebastian Herkner Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

6060 6060 __
Tavolo basso .
Tavolo basso Coffee table T Tl L1 {-.S:C’

W85-D85-H35 BE 85
Coffeetable Ko13.4

COLORISTRUTTURA/SEDUTA/BRACCIOLI—FRAME/SEAT/ARMRESTS COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

Dogheinteak massello certificato con venature e coloriche ne
determinano l'unicita.
Certified solid teak slats featured by unique veining effect and color.

Ilbordo perimetrale incastonale doghe creando una superficie
perfettamente piana dunque facilimente pulibile.

Perimeter profile finely frames top slats and creates an even surface easy to
cleanand toremove any leftover.

PLUS

«llteak, dilivello A e certificato, quindi gestito responsabilmente, conferisce al prodotto un piacevole effetto
tattile e visivo.
The quality degree is A and certified, so responsibly managed for a pleasant touch, look and feel.
«llbordo perimetrale che incornicia finemente le doghe del piano ne definisce il design ricercato.
Questo coffee table mantiene cosiil raccordo con gli altri elementi della collezione Twins ma pud essere
trasversalmente combinato ad altre collezionilounge.
Perimeter profile finely frames top slats and defines its elegant design. This coffee tables keep consistency
to other Twins elements but can also also be combined to other multimaterial dining seat collections.
« Viterie in acciaio inossidabile nascoste per una migliore pulizia dei dettagli.
Stainless steel hidden screws for neat details.
332 « Adatto per utilizzo in ambienti marini e suimbarcazioni.— Suitable to marine environments and boats. 333



5 Scrsoraoscon CHEx
YARD - PRODOTTI—PRODUCTS VEL " RS

Design by Stefan Diez Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

507 , :
5 07 Tavolo basso lﬁ 00
Tavolo basso Coffeetable S | ) EN581-1/EN581-3
Coffeetable W60-D60-H40 e o

Kg4,0

Tavolo basso 50 ]

ot [

250 -H50 — 50 50

Kg3,5

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto. 17 22 23 33 37 41 43 46 sl
75 88

Picture's color.
Tavolo basso
Coffeetable

PLUS

« Tavolo leggero e maneggevole in legadi alluminio.—Light and handy table in aluminium alloy.
334 » Gambe smontabili. Imballo salvaspazio.— Assemblable legs. Flat pack. 88S



EMU
NEL MONDO
EMU IN THE WORLD

SHINE+SHADE —CLUB MED EXCLUSIVE COLLECTION—ITALY

HOLLY—HARRISON URBY—USA

ROUND —CAIDOMINICI—ITALY

337



LETTINIE SDRAIO
SUNBEDS AND DECK CHAIRS

Robusti, pratici, leggeri, confortevoli, impilabili e Sturdy, practical, light, comfortable, stackable and
perfettamente resistenti agli agenti atmosferici. llettini  perfectly weather resistant, EMU sunbeds and deck
e le sdraio EMU sono dotati di semplici meccanismi  chairs have user-friendly, reclining mechanisms to
con cui ottenere diverse inclinazioni degli schienali.  adjust the backrests. The ergonomic seats guarantee
Le sedute ergonomiche garantiscono sostegno support and comfort. Optional accessories provide
e comodita. Ne completano la funzionalita alcuni additional functions: sunbed roofs, storage nets and
optional: tettini parasole, reti e braccioli porta oggetti, armrests, footrests, cushions and wheels.
poggiapiedi, cuscini e ruote.

LEGENDA—LEGEND
@ Acciaio—Steel
Alluminio—Aluminium

@® Legno—Wood

340 BAHAMA L
342 HOLLY

344 ROUND ®
346 SHINE L
350 SNOOZE L
354 TERRAMARE

356 TIKI

358 YARD

339
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Scansionae scopri f &
iprogetti. X

BAHAMA - PRODOTTI—PRODUCTS

Design by EMU D&SLab Codice/Code

W
N&=

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

170

o X HEB
170 Deck chair o \X
Sdraio W58-D108-H95 Kg5,4 58 108

Deck chair

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

Coloreinfoto. 17-300/42 22-300/05 23-300/42 23-300/46 23-300/78 26-300/41

Picture's color.

43-300/76 88-300/43 88-300/77

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allcolorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

Strutturaintubo diacciaio
zincato a caldo internamente

ed esternamente.

Inside and outside hot-dip zinced

Sdraio pieghevole che occupa
poco spazio nello spazio di

rimessaggio.
steel pipe. Foldable and small to store deck
chair.
Blocco anteriore basculante.
Tilting front block.
COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS
HOLLY
Cod.195 PLU S
ROUND Lettinoimpilabile conruote HOLLY

ascomparsa Cod.196 « Un'icona intramontabile, da oltre 50 anni sul mercato, dal design attualissimo. Robusta, pratica, leggerae

Cod.483 4\%’\
Tavolo basso B = Stackable sunbed Tavolobasso i i A i 7
I |I I Coffoetable /%W‘ with hiddenwheels E Coffee table confortevole.—.A timelessicon with acontemporary design, being on the market for over 50 years.
340 PAG.324 PAG.342 PAG.320 Sturdy, handy, light, and comfortable. 341



HOLLY

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

195

Lettino impilabile
conruote a scomparsa
Stackable

sunbed with

hidden wheels

Dotato dipiccoleruote a
scomparsa, &€ estremamente
facile e leggero damuovere.
Equipped with small hidden
wheels, itis extremely easy and
light to move.

Impilabilita fino a 8 pezzi.
The sunbed canbe stacked up
to 8 pieces.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

HOLLY HOLLY
Cod. 1313

r-\ Cod. 1311
= Poltronareclinabile Poggiapiedi
Reclining lounge chair 3; Footstool
342 i ‘ PAG.72 PAG.72

HOLLY
Cod.196

Tavolobasso
Coffee table
PAG.320

\ ‘: J 0 ALU
P R O DOTTI i P R O D U CTS %'l Alluminio— Aluminium
Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
195

Lettinoimpilabile

conruote ascomparsa H ]SMOS aﬁ | g
Stackable sunbed whit
202

79

hiddenwheels
W202-D79-H37/103

Kg13,6

195/T

Tettino 65 »
Sunbed roof "
W53-D65-H4 53

Kg1,0

COLORISTRUTTURA/TELO—FRAME/CLOTH COLORS

22-300/86 22-300/66 23-300/52 23-300/65 23-300/56 24-300/95

Coloreinfoto.
Picture's color.

[
g
T

41-300/67 71-300/86

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
All colorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

« Strutturain estruso di alluminio.—Extruded aluminium pipe frame.

« |l tettino parasole € disponibile come accessorio.—The sunbed roof is available as accessory.

« Schienale reclinabile in diverse posizioni per un comfort ottimale.

The reclining backrest allow a great comfort in the different positions.

- Lacollezione, conil lettino, sicompleta e pud arredare diversi ambienti e diverse destinazioni d’'suo

allinterno di uno stesso spazio contract con stile coordinato.

Sunbeds make the collection complete and suitable to furnish several contexts and different areas in the

same contract environment with a coordinated style.

« Lintera collezione, per il suo material mix, risulta particolarmente adatta in ambienti marinie su

imbarcazioni.—The collection, thanks to the material mix is very suitable to marine environment and boats. 343
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iprogetti.

ROUND e PRODOTTI—PRODUCTS %/ :
Design by Christophe Pillet Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

i

43 46

468
468 Lettino impilabile Q
Stackable sunbed

Lettino impilabile

Stackable W78-D160-H77 78 160
Kg14,0

sunbed

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

17 22 23 26

Coloreinfoto. 4“1
Picture's color.
Codice/Code Colori Categoriatessuto
Tipologia/Typology Colors Fabric category
900/71
C/ 468 900/75
Cuscinointero acrilico 900/77
Acrylic whole cushion Tessuti Standard
xcod.468 S Standard Fabrics
—— T W132-D47/65/52 - H4
Tappiin acciaio zincato come Kg16
Lettino ergonomicoinlamiera protezione per le gambe
stirata zincata a caldo. durante impi]amento_
Ergonomic sunbed made of Hot-dip zinced steel caps to
hot-dip zinced sheet. preserve the legs when
sunbeds are stacked.
Fissaggio cuscino con elastici
e fermacorda.
Cushion fastening with rubber
band and clip.
ALTRIPRODOTTIINCOLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
ROUND ROUND ROUND
Cod. 469 Cod. 477 Cod. 482
Poltrona Tavolobasso Tavolo basso P LU S
Lounge chair Coffee table Coffee table ) . )
344 PAG.102 PAG.324 PAG.324 « Cuscino C/468 sfoderabile.— C/468 removable cushion cover. 345




Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

SHINE

Design by Arik Levy

295
Lettino impilabile
conruote ascomparsa

Stackable
sunbed with
hidden wheels N
\\\\
Leruote ascomparsa

garantiscono unafacile
trasportabilita e un pratico
rimessaggio.

The hidden wheels guarantee an
easy use and storage.

289

Daybed impilabile
conruote ascomparsa
Stackable

daybed with

hidden wheels

Dotato divariaccessori per
implementarne gli usi:
bracciolo/vassoio diappoggio,
rete portaoggetti e tettino.
Various accessories are provided
toimplement the uses:
armrest/support tray, storage net

and roof.
ALTRIPRODOTTIINCOLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS
SHINE SHINE SHINE
Cod. 252 Cod. 249 Cod.260
FEET Tavolobasso Poltrona Divano

,\P/‘ Coffeetable Lounge chair Sofa
346 PAG.328 PAG.110 PAG.110

N ey
WKL é‘\' i

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

295

Lettinoimpilabile
conruoteascomparsa g, : 2

Stackable sunbed whit N I .5_' ENS81-1/ENS81-2
hidden wheels 77 209

W209-D77-H36/97

Kg17,6

289

Daybed impilabile

conruote ascomparsa ‘ H ‘ o7 ! 2
Stackable daybed whit 36| [ I .5—|
hiddenwheels 148 211

W211-D148 - H36/97

Kg29,5

295B
N.1bracciolo 23 ( ) y
N.1armrest ‘ ﬂ — *{15%
x cod. 289,295
W50-D23-H2 Kg1,5

I

295R

Rete porta oggetti
Storage net
xcod. 289,295
W45-D50 KgO0,1

300/95
300/67
300/86

295T T

Tettino 45 :
Sunbed roof
x cod. 289,295 I —

W58-D45-H2 Kg2,2 58

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/295 900/71 Tessuti Standard

. . Standard Fabrics
Cuscinointero acrilico 900/75

Acrylic whole cushion
x cod. 289,295
W63-D71-126-H8 Kg5,2

FC/295 Coverxcod.295 I

COLORISTRUTTURA/TELO—FRAME/CLOTH COLORS

2 @

23-300/52 41-300/67 71-300/86

Coloreinfoto.
Picture's color.

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allcolorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

347
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SHINE

Design by Arik Levy

6295

Lettino e
Sunbed

Cremaglierainacciaio
inossidabile per permettere
laregolazione della posizione
schienale.

Stainless steel rack to allow the
various backrestinclinations.

Dotato divariaccessori per implementarne gli usi: tettino dal facile

fissaggio, bracciolo/vassoio diappoggio e rete portaoggettie Gamba esternache ne permette
tettino. l'impilabilita.

Various accessories are provided toimplement the uses:easy to fix Externalleg that allows

roof, armrest/support tray and storage net. stackability.

348

Y o~ :
€ﬁ}r} '..‘ Alumln%lﬂnhm

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info Colore/Color

2695

Lettino impilabile _ %8

conruote ascomparsa D : 7 .
Stackable sunbedwhit 95 ‘/-\.)
hidden wheels Jas e
W212-D82-H36/95 e 212

Kg21,5

82

62958
N.1bracciolo 23‘ H ( ) .

N.1Tarmrest o B A 66778
x cod. 6295
W50-D23-H2 Kg1,6

23
6295P
N.1bracciolo/vassoio

I

W49-D17,5-H4 Kg1,5 ——
xcod. 6295

N.1armrest/tray - e ‘17.5
7 YA

Rete porta oggetti—Storage net
xcod. 6295
W45-D50 KgO0,1

300/95
300/67
300/86

205T T

Tettino 45 ]

Sunbed roof
xcod. 6295 21 —
W58-D45-H2 Kg2,2 58

CUSCINI—CUSHIONS

Codice/Code Coloritessuto Categoria tessuto
Tipologia/Typology Fabric colors Fabric category

C/295 900/71 Tessuti Standard

. - Standard Fabrics
Cuscinointero acrilico 900/75

Acrylic whole cushion 900/77

W63-D71-126-H8 Kg5,2

FC/ 295 Cover gb: R

COLORISTRUTTURA/TELO—FRAME/CLOTH COLORS

82-300/52 82-300/67 82-300/86

Coloreinfoto.
Picture's color.

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
All colorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

« Strutturain teak certificato per un piacevole effetto tattile e visivo.
Certified teak for a pleasant touch, look and feel.
« Telo facilmente sostituibile.—Easy replacement cloth. 349



SNOOZE

Design by Chiaramonte/Marin

Scansiona e scopri
iprogetti.
Scananddiscover
the projects.

201
Sdraio
Deck chair

Braccioliimpermeabiliin
EMU-Tex, con piastre in acciaio
inossidabile, permettono di
regolarel'inclinazione diquesta
sdraioin due diverse posizioni.
Waterproof EMU-Tex armrests
with stainless steel plates allow
torecline this deck chair in two
different positions.

204
Poggiapiedi
Footstool

207
Lettino impilabile
Stackable sunbed

350

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST
201
Sdraio 105 Z ]
2 o I oo
W75-D91-H105
Kg7,9 75 91
204
Poggiapiedi X 43 Z z D
W72-D32-H43 72 32
Kg3,4
207 X
Lettinoimpilabile 102 2 D 4
Stackable sunbed ‘37 / " '\

W215-D92-H37/102

Kg19,0 92 215

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

Goloreinfoto. 17-300/42 23-300/42 23-300/46 23-300/54 23-300/78 26-300/41

Picture's color.

43-300/76 71-300/45 88-300/43 88-300/77

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allcolorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

» Seduta extra confortevole, avvolgente grazie alla sua concavita al naturale adattamento del tessuto in uso.
Extracomfortable seat, enveloping through its concavity and the natural adaptation of the fabric in use.
 ampia gamma di colori disponibili rende questa collezione trasversale e adatta anche ai pit svariati
contesti contract.—The wide colors range makes this collection also suitable to various contract
environments.

« Telo facilmente sostituibile attraverso la rimozione delle viti di fissaggio.

Sunbed cloth easily replaceable by removing the fixing screws.

« Strutturain tubo diacciaio zincato a caldo ed EMU-Tex impermeabile.

Frame in hot-dip zinced steel pipe and waterproof EMU-Tex.

» Cod. 207 lettino con ruote a vista, impilabile fino a 4 pezzi.

Cod. 207 sunbed with visible wheels, stackable up to 4 pieces. 351




Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

SNOOZE

Design by Chiaramonte/Marin

219
Sdraio Cozy
Cozy deck chair

Braccioloin microfibra per un
elegante effetto tattile e visivo.
Microfiber armrest for an elegant
touch, look and feel.

IIteloin maglia sinteticae

accoppiato allimbottiturain filo

drenante e, insieme alla struttura
229 diacciaio, creaunaseduta

avvolgente e confortevole.

The synthetic mesh cloth paired
to theinner draining padding, in
combination with the steel frame,
makes the seat enveloping and
comfortable.

Poggiapiedi Cozy
Cozy footstool

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

SNOOZE

w Cod.213
Poltroncinaregista
Director's armchair
352 PAG.116

< 23
PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
Sdraio Cozy 108 Z
W75-D91-H105
Kg9,6 75 91

Poggiapiedicozy 43 z |
W72-D32-H43 72 32

Kg3,4

COLORISTRUTTURA/FRONTE TELO/RETRO TELO E BRACCIOLI
FRAME/FRONT CLOTH/REAR CLOTH AND ARMRESTS

51-300/30-500/10 52-300/31-500/11

51-300/32-500/12

Coloreinfoto.
Picture's color.

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama delle maglie sintetiche, consultare pg. 406.
All colorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 406 to see the texture of the synthetic meshes.

PLUS

»Naturale evoluzione di Snooze, Cozy ne mantiene il comfort, la praticita, la funzionalita e il design, evolvendo

in unaversione imbottita per utilizzi che vanno oltre I'outdoor, come porticati, verande e ambientiinterni.

Natural evolution of Snooze, Cozy keeps its comfort, practicality, functionality and design, evolving into a

more padded version for uses beyond the outdoors like porches, verandas and interior contexts.

« Disponibili 2 coloriin finitura lucida per la struttura, unicamente utilizzati per Snooze Cozy.

2 polished finishing colors available for the frame, exclusively used for Cozy Snooze.

« Telo esterno che permette un facile drenaggio dellacqua.

An external cloth allows an easy water drainage. 858




Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

TERRAMARE

Design by Chiaramonte/Marin

727
Lettino impilabile
Stackable sunbed

Lergonomicita della seduta

ne garantisce solidita

e comfort.

Ergonomic seat that guarantees
strongness and comfort.

Impilabile.—Stackable.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

TERRAMARE - TERRAMARE
Cod.733+736P Cod.726
Tavolo basso medio Tavolo smart
/ | \ Medium coffee table A Smarttable
354 PAG.330 © PAG.218

ALU

C B
PRODOTTI—PRODUCTS VKL " I

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info TEST

727

Lettino impilabile 64 — 7\T g "

Stackable sunbed l[} MS7 “ EN581-1/EN581-2
W203-D92-H64 92 203

Kg13,6

COLORISTRUTTURA/TELO—FRAME/CLOTH COLORS

2 oo

Coloreinfoto. 23-300/52 37-300/66 41-300/67
Picture's color.

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
Allcolorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

PLUS

« Strutturain tubolare dilega di alluminio. Telo in EMU-Tex che permette I'utilizzo del lettino anche senza

cuscino.—Aluminium alloy tubular frame. EMU-Tex cloth that allows use even without cushion.

« Giunti alla base in pressofusione di alluminio, segno distintivo dell'intera collezione Terramare.

The die-cast aluminum joints are the distinctive sign of the collection.

- Lintera collezione, per il suo material mix, risulta particolarmente adatta in ambienti marinie su

imbarcazioni.—The collection, thanks to the material mix is very suitable to marine environment and boats. 355



Scansionae scopri
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Scanand discover
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Design by Lucidi/Pevere

198

Lettino impilabile /
Stackable sunbed /, ;/

g’\‘/ |

Grande attenzione ericercatezza
estetica per un prodotto

i N dalle linee pulite.

N Profili in alluminio realizzati per

: \ nascondere tuttigli elementi
[ | strutturali e donare armonia
‘ L\ ‘ /‘ aldesign.
\J T— Great attention and aesthetic
AN J refinement for a product with
neath lines. Aluminium profiles
conceal all structural elements
and enhance design harmony.

Ly

>

Configurabile con accessori:
ruote digrandidimensioni,
bracciolo/vassoio laterale,

telo portaoggetti e tettinoin
EMU-Tex.

Available accessories:

large wheels, armrest/tray,
storage cloth and sunbed roof in
EMU-Tex.

Impilabile.—Stackable.

COMBINAZIONICONSIGLIATE—SUGGESTED MATCHINGS

YARD
Cod.509

Tavolo basso
Coffee table
356 PAG.334

CIAK

Cod.974
Poltroncinaregista
Director's armchair
PAG. 46

4 \”} () J
PRODOTTI—PRODUCTS €,, T

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

198

Lettinoimpilabile 101 o
Stackable sunbed ] Qb
37

W200-D67-H37/101 Kg12,2

Y

67 200
N.1bracciolo/vassoio v 4 ‘17'5
N.1armrest/tray 175 49 S
W49-D17,5-H4 Kg1,5
Telo portaoggetti 88
Storage cloth 0 S
W88-D50,5-H2 Kg0,3 50,5

. 0O ’
N.2ruote @ ] . gb
N.2wheels 5 o7
@27 -H5 una—each Kg0,8
198T v
Tettino 40 .Q/
Sunbed roof M g, 3 S
W40-D62-H2 Kg1,5 2 62

Coloreinfoto. 23-300/65 24-300/95 37-300/66 41-300/67

Picture's color.

COLORISTRUTTURA X COD.198B, 198R—FRAME COLORS X COD.198B, 198R

24 37 4

Coloreinfoto.
Picture'scolor.

COLORITELO XCOD.198P—CLOTH COLORS X COD.198P

e

== e 2
L
==

300/52 300/65 300/95 300/66 300/67

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama degli EMU-Tex, consultare pg. 407.
All colorsimages shown are for illustration purposes only. Look at pg. 407 to see the texture of the EMU-Tex.

*Impilabile a 6 senza le ruote. Impilabile a4 con le ruote ma senzabracciolo/i. Impilabile a2 con ruote e bracciolo/i.
Without the wheels, stackable up to 6 units. With the wheels but without the armrests, stackable up to 4 units.
With the wheels and the armrests, stackable up to 2 units.

PLUS

« Possibilita di smontare il telo per una facile sostituzione.

Removable cloth for an easy replacement.

« Impilabile anche con le ruote.— Stackable even with wheels.

- Lagrande leggerezza e la solidita delle ruote ne permettono una facile movimentazione.

Easy to handle thanks toits lightness and wheels solidity.

Lacollezione, per il suo material mix, risulta particolarmente adatta in ambienti marini e suimbarcazioni.
The collection, thanks to the material mix is very suitable to marine environment and boats.

COLORISTRUTTURA/TELO X COD.198,198T —FRAME/CLOTH COLORS X COD.198,198T

357



Scansionae scopri

YARD
Design by Stefan Diez
504

Lettino impilabile
Stackable sunbed

Strutturain alluminio e cinghie

in fibre di polipropilene e fili di
gomma sintetica.

Aluminium frame with belts made
of polypropylene fibres and
synthetic rubber threads.

Schienalereclinabile.
Reclining backrest.

Impilabile.—Stackable.

ALTRIPRODOTTIIN COLLEZIONE—OTHER COLLECTION'S PRODUCTS

YARD YARD YARD

Cod.509 Cod.500 Cod.533

l ‘ Tavolo basso Sedia Sgabello

Coffee table Chair Barstool

358 PAG.334 PAG.140 PAG.140

- ) 9y
PRODOTTI—PRODUCTS VKL " I

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

504 X
S —

W200-D75-H38/101 Kg15,4

75 200

COLORISTRUTTURA/SEDUTA E SCHIENALE—FRAME/SEAT AND BACKREST COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama delle cinghie elastiche, consultare pg. 408.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 408 to see the texture of the elastic belts.

ACCESSORI—ACCESSORIES

Codice/Code Coloritessuto

Tipologia/Typology Fabric colors
FC/ il K
295 Cover xcod.504 IYYAR

PLUS

- Lastrutturain alluminio, leggera marobusta, ne consente 'uso anche in ambienti marini.

The light but strong aluminium frame allows the usage in marine contexts.

« Lesclusivo e brevettato sistema di fissaggio delle cinghie ne permette anche la sostituzione.

The exclusive and patented belts fixing system allows an easy replacement in case of damage.

- Comfort elevato grazie al sistema di cinghie intrecciate che ne consente 'utilizzo senza cuscini.

High comfort thanks to the belts weaving allowing the use without cushions. 359



COMPLEMENTI
COMPLEMENTS

Cucine, tappeti, luci, sculture di design, divisori,
contenitori, fioriere e covers: gli accessori EMU sono
complementi di arredo indispensabili in termini di
funzionalitaedestetica, pensatianche perlenecessita
del mondo outdoor contract. La varieta di colori e
materiali disponibili i rendono elementi trasversali
perfettamente abbinabili a tutte le collezioni, con cui
definire e proporre soluzioni di stile total look.

Kitchens, rugs, lights, design sculptures, dividers,
containers, planters and covers: EMU accessories
are functional and aesthetically pleasing additions to
any outdoor contract space. The range of finishes and
available materials make for adaptable elements that
can easily be paired with all the collections and used
to define and propose “total look” style solutions.

INDEX

362 CAMALEON ®
366 CONE o
370 EMILY

374 FICUS ®
378 HEAVEN L
380 OTTOMAN
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361



CAMALEON

Design by Andreucci/Hoisl

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

Composizione1
Composition1

2050 +2055 +2x2057 + 2058 + 2052

Coloreinfoto.
Picture's color.

Esempio di possibilicomposizioni—Possible combinations

Composizione 2
Composition 2

2050 +2055 +3x2057 + 2060 +2x2061+ 2052

Coloreinfoto.
Picture's color.

Esempio di possibilicomposizioni—Possible combinations

Composizione 3
Composition 3

2050 +2051+3x2056 + 2057 +2x2058 + 2055

Coloreinfoto.
Picture's color.

Esempio di possibilicomposizioni—Possible combinations

362

Lutilizzo dell'accessorio
spallieraassolve lafunzione di
separazione.

By adding the divider grid, spaces
can be effectively managed and
separated.

S 4 ) ﬂ/ '//

Tale composizione modulare
permette direalizzare spazi
contenitori per rimessaggiodi
stoviglie, lampade, cuscini o altri
oggettie allo stesso tempo di
creare vani privati.

This composition allows to have
storage cases for tableware,
lamps, cushions or other objects
and also to create private
corners.

Vani contenitoriinlamieradi
acciaio prezincataacaldo
piegata e saldata a proiezione per
unamaggiore puliziadegliangoli
e deiprofili.

Case in moulded and projection
welded pre hot-dip zinced sheet
foragreater precisionin corners
and edges.

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology

2050

Modulo base
Base module
W120-D46-H85
Kg8,4

Disegno/Drawing

120

o5 E]

46

Info

2051

Modulo superiore
Upper module
W120-D46-H55
Kg5,0

120

[

46

2052

Spalliera

Divider grid
W120-D4-H84,5
Kg 8,0

=

120

84,5

I

2060

Chiusuraanteriore e
posteriore

Front and back closing
W112-D4-H56
Kg6,8

x cod.2050,2051

112

e

IS

.

2061

Chiusuralaterale
Lateral closing
W37-D4-H56
Kg2,3

x cod.2050,2051

]

Ea

e

n] =

.

2059

Kit ante scorrevoli per
chiusura anteriore
Sliding doors kit for
front closing
W112-D56,5-H6

Kg 8,0

x cod.2050,2051

112

.

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

23 41

Codice/Code
Tipologia/Typology

2063

Fissaggi e connessioni

Fastners and connectors

xcod.2050

363




Scansionae scopri
iprogetti.
CAMALEON
the projects.
Design by Andreucci/Hoisl
Composizione 4
Composition 4 N

2050 +2051+2x20565 + 2060 +2x2061 +3x2057

Pianettiin teak certificato

che possono essere utilizzati
aqualsiasilivello della
composizione creando cosi
unasuperficie diappoggio dal
piacevole effetto tattile e visivo.
Certified teak shelves canbe
used for every layer of each
composition for a pleasant touch,

Coloreinfoto.
Picture's color.

Esempio di possibilicomposizioni— Possible combinations look and feel of working surfaces.

Composizione 5
Composition 5

2050 +2055 +3x2057 + 2060 +2x2061+ 2059

85¢cm

Coloreinfoto.
Picture's color.

Modulo base dall'altezza 85cm,
fruibile come piano diappoggio
siain utilizzo contract che privato.
85cm height base module
suitable for working surfaces

Esempio di possibili composizioni— Possible combinations both for contractand private
uses.

Antascorrevole in acciaio zincato
per creare spazi dirimessaggio
completamente chiusi,con

. pratica maniglia.
Hot dip zinced steel sliding door
Connettore difissaggio fra Possibilita di fissaggio a terra tramite to create completely closed
moduli. placcain acciaio inossidabile. storage spaces, supplied witha
Connector between modules. Stainless steel ground anchorage. practical handle.

364

< 23
PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

2055
Ripiano grande inlamiera
Steel sheet big shelf |:| ﬂ ‘37

W112-D37-H2 112 2
Kg4,7

2056

Ripianograndein

lamiera forata 37 z
Perforated steel sheet g ﬂ ]

small shelf o 8

W37-D37-H2

Kg11

2057

Ripiano piccoloin Teak

Teak small shelf @ ﬂ ]37 !
W37-D37-H3 37 3 FSC
Kg1,9

2058

Fioriera

Flower box g g ‘37

W37-D37-H23 37 23

Kg4,4

COLORISTRUTTURA X COD. 2055,2056 —FRAME COLORS X COD.2055,2056

23 4

COLORISTRUTTURA X COD.2057—FRAME COLORS X COD. 2057

82

COLORISTRUTTURA X COD.2058—FRAME COLORS X COD. 2058

Al

PLUS

» Modulare e versatile, Camaleon da la possibilita di creare molteplici combinazioni e di modificarle o
implementarle nel tempo.—Camaleon is a modular and versatile system that allows several possible
combinations switchable with additional modules.

« Possibilita di utilizzo in contesti sia contract che privati.

Versatility for both contract and residential environments.

« Solidita della strutturain alluminio.— Strength of the aluminium frame.

« Profiliin estruso di alluminio design esclusivo EMU.

Aluminium extrusion profiles esclusively designed by EMU.

- Pianiin lamiera piena e pianettiin lamiera forata, entrambi zincati a caldo per una maggiore resistenza
strutturale.

Shelves and perforated metal sheet small shelves, both hot-dip zinced for a greater structural resistance.

- Possibilita di sostituire componenti.—Opportunity to replace components.

- Smontabilita e disassemblabilita dei componenti per una corretta raccolta differenziata e smaltimento
green afine vita.—Dismantlement of different components for a correct recycling and ecological disposal.
« Sottopiedi regolabili.— Adjustable feet. 365




CONE

Design by Chiaramonte/Marin

iprogetti.

Scansionae scopri

Scanand discover
the projects.

2001
Lampada piccola
Smalllamp

Luceled 2,3 watt 3000k,
max 720 Im.
Accumulatorial litio
ricaricabilidarete.
Duratabatteria7 ore.
Ricaricain9ore.
Voltaggio 3,7 V.

2,3watt 3000k

max 720 Im led light.
Rechargeable lithium
accumulators.

Battery autonomy: 7 h.
Battery recharging time: 9 h.
Voltage 3,7 V.

2002
Lampadagrande
Biglamp

Luce led 4,2 watt 3200k,
max 629 Im.
Accumulatorial litio
ricaricabilidarete.
Duratabatteria 5 ore.
Ricaricain9ore.
Voltaggio 3,7 V.

4,2 watt, 3200k

max 629 Imled light.
Rechargeable lithium
accumulators.

Battery autonomy:5h.
Battery recharging time: 9 h.
Voltage 3,7 V.

Coloreinfoto.
Picture's color.

Dress code
900/92

Dresscode
900/93

Dresscode
900/94

Dress code
900/96

Dresscode
900/99

2003
Lampada a sospensione
Hanging lamp

Alimentazione 230 volt.
Portalampada E27.
Power supply 230 volt.
Lampholder E27.

366

PRODOTTI—PRODUCTS W :

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

Lampada piccola Q 22 @ .
Smalllamp —— ~
017,5-H22 175 7.5

Kg0,6

Lampadagrande 60 C 0
247-H60 47 47

Kg3,3

Lampadaa sospensione 72 z .
@70-H72

Kg5,4 70 70

COLORISTRUTTURA/PARALUME X COD.2001,2002—FRAME/LAMPSHADE COLORS X COD.2001,2002

DR

23-900/92 23-900/93 23-900/94 23-900/96 23-900/99

COLORISTRUTTURA/DRESS CODE X COD.2003—FRAME/DRESS CODE COLORS X COD.2003

e e

41-900/92 17-900/92 17-900/92
Coloreinfoto.
Picture's color.
Codice/Code Colori
Tipologia/Typology Colors

DC/2001 ot/ SR
Dress code poliestere—Polyester dress code E@R@AM@@W
xcod. 2001 5"900/96

soc/es || |
DC/2002 o SRR
Dress code poliestere—Polyester dress code a 4 P R
xcod.2002 667N

7500196
| so0/es | |

PLUS

« |5 diversidress code (disponibili solo per cod. 2001, 2002) rendono il prodotto flessibile e adeguato a

diversi contesti d’'uso e stilidiarredamento. E’ inoltre disponibile 'opzione di personalizzazione del dress

code per cod. 2001 con una quantita minima di 20 pezzi.

The 5 different dress codes (only available for cod. 2001, 2002) make the product flexible and suitable for

many contexts and furnishing styles. Furthermore the option of dress code customization is available for

cod. 2001, with a minimum order quantity of 20 pieces. 367



CONE

Design by Chiaramonte/Marin

iprogetti.
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the projects.

2004A+2004B+2004D+2005
Lampadadaterra
Floor lamp

Alimentazione 230 volt.
Portalampada E27.
Power supply 230 volt.
Lampholder E27.

2007A+2007B+2007D
Lampadadaterraricaricabile =
Rechargeable floor lamp .

Luceled 4,2 watt I
3200k, max 629 Im. T
Accumulatoriallitio ] ‘
ricaricabilidarete. ‘
Durata batteria5 ore. '
Ricaricain9ore.

Voltaggio 3,7 V.

4,2 watt, 3200k

max 629 Imledlight.
Rechargeable lithium
accumulators.

Battery autonomy:5h.
Battery recharging time: 9 h.
Voltage 3,7 V.

368

Coloreinfoto.
Picture's color.

y

Dresscode
900/92

Dresscode
900/93

Dress code
900/94

Dresscode
900/96

Dresscode
900/99

PRODOTTI—PRODUCTS €)"

Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

2004A+2004B+2004D

Lampadadaterra
Floor lamp 229 o
W106-D229-H271
Kg17,6

C '

2007A+2007B+2007D

Lampada da terraricaricabile

R 170 c .,
echargeable % MQ,?\'
floor lamp @

W43-D43-H170
Kg10,0

43 43

COLORISTRUTTURA/DRESS CODE X COD.2004A,2004B,2004D
FRAME/DRESS CODE COLORS X COD.2004A,2004B,2004D

) (I

Coloreinfoto. 17-900/99 23-900/99
Picture's color.

COLORISTRUTTURA/PARALUME X COD.2007A,2007B,2007D

FRAME/LAMPSHADE COLORS X COD.2007A,2007B,2007D

41-90 ’

17-900/96 17-900/99

17 17-900/92 17-900/93

=

23 23-900/92 23-900/93 23-900/94 23-900/96 23-900/99

2

..-_f.-,,‘b -
4 41-900/92 41-900/93 41-900/94 41-900/96 41-900/99
Codice/Code Colori
Tipologia/Typology Colors
2005 - 23
Basercod 2004

290-H1 Kg59,4

2006 1
Picchetto—Stake x cod. 2004

21,2-H60 Kg0,6

DC/2002 s
Dress code poliestere—Polyester dress code 9: 1%}93/9&%
x cod. 2007 ¥'900/96

PLUS

«| 5 diversidress code (disponibili solo per cod. 2007) rendono il prodotto adatto a diversi stili di arredo.

The 5 different dress codes (only available for cod. 2007) make the product suitable for various furnishing styles.
» Base per fissaggio x cod. 2004 disponibile come accessorio.

Fixing base available as accessory x cod. 2004.

369




EMILY
Design by EMU D&S Lab
7004+7006+7008+7009

Composizione base (lavello e induzione)
Base combination (sink and induction cooktop)

Gambe in estruso dialluminio con
profilo esclusivo. Effetto sospeso
per un design piu caratterizzante,
unamaggiore funzionalita e
facilita di manutenzione negli
ambienti outdoor.

Legs in extruded aluminium with
exclusive profile. Ground-raised
layout for amore characterizing
design, greater functionality,and
ease of maintenance in outdoor
~ environments.

120

7000+7002+7003+7004+7006+7008+7009+7010
Composizione standard Top con sottopiano sagomatoin

Standard combination alluminio e scocca poliuretanica
rivestitain gres porcellanato.
Top with shaped aluminium
under-top and polyurethane shell
covered in porcelain stoneware.

Struttura: alluminio verniciato.—Frame: painted aluminium.
370 Piano: gres porcellanato.—Top: porcelain stoneware.
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PRODOTTI—PRODUCTS ViKEd =

Codice/Code

Tipologia/ Typology Disegno/Drawing Info
Modulo chiuso neutro— Closed module 90 75|78
W100-D78-H90 22| e
Kg40,0 100

o
S
N

\,
o
_/é, N

7002
Modulo laterale dx o sx—Right or left lateral module D 64
W30-D75-H64 e

Kg19,0 e

7003
Modulo chiuso per barbecue %0 o ‘ E
Barbecue closed module 2]

W100-D78-H90

Kg30,0

7004

Modulo chiuso per lavello e miscelatore o induzione %0 43‘ |:|
Closed module for sink and faucet or induction cooktop 20

W100-D78-H90 T — a9
Kg 36,0

Miscelatore in acciaio inox— Stainless steel faucet 815 ‘ FP‘ ﬂ; [25
xcod.7004,7005 9
W9-D25-H31,5 Kg1,7

) ) 50
Lavelloin acciaio inox— Stainless steel sink 1 ‘

xcod.7004,7005
W44-D50-H21 Kg6,5

7009

Piano cotturaainduzionein cristallo ‘50
Glassinduction cookpit == 1812

xcod.7004,7005 i
W44-D50-H7 Kg6,5

7010

Barbecue P ] I Y
xcod.7003 T
W96 - D61,5- H38 Kg 45,0 %*

75|78

%

ain)

2

o
S

100 94

75|78
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R
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D
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80

COLORISTRUTTURA/PIANO—FRAME/TOP COLORS

23-51

Coloreinfoto.
Picture's color.

PLUS

» Emily € 'outdoor cooking system EMU, un sistema modulare outdoor in alluminio con piano in gres, composto
daelementi assemblabili che possono essere utilizzati singolarmente o combinatitraloro.

Emily is the EMU outdoor cooking system, a modular system in aluminum with a porcelain stoneware top, made
of assembled elements that can be used individually or combined with each other.

« Possibilita di creare molteplici combinazioni adatte a diverse funzionalita e contesti di utilizzo.

Possibility of creating multiple combinations suitable for different functions and contexts of use.

- Varieta di composizioni creabile grazie alla presenza di vari moduli faciimente assemblabili.

Variety of compositions can be created thanks to the presence of various easily assembled modules.

« Predisposizione al fissaggio tra moduli tramite apposita piastra nascosta sotto il piano, di facile applicazione.
Pre-arranged plate hidden under the top, for easy fastening between modules.

- Ogni modulo viene consegnato gia montato, al fine di facilitare la fase diassemblaggio per 'utente finale.

Each moduleis delivered already assembled, in order to facilitate any process for the end user.

« Ciascun modulo puo ospitare elettrodomestici e assolvere le varie funzioni di cottura, lavaggio, barbecue

o semplice piano diappoggio.—Each module can house appliances and perform the various functions of
cooking, washing, barbecuing, or simple support surface.

»Modulo laterale che, oltre a conferire carattere estetico, rappresenta una zona salvaspazio e di stoccaggio,
con sportello apribile daentrambiilati—The lateral module gives additional aesthetic character and works as
space-saving and storage area, with a door that can be opened from both sides. 37



EMILY

Design by EMU D&S Lab

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

ACCESSORI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology

7011

Kit pane pizza BBQ—BBQ bread pizza kit
xcod.7003 W74-D43-H9 Kg10,5

7012

Grigliadouble—Double grill
xcod.7003 W25-D43-H2 Kg1,3

7013*

Coperchio piano cottura—Induction cookpit cover
xcod.7004,7005 W47,5-D53,5-H5,5 Kg2,4

7014

Pannello chiusura laterale—Side closing panel
xcod.7000,7003,7004 W76-D65-H0,3 Kg4,0

23

7015

Pietraollare—Soapstone
xcod. 7003 W25-D43-H2 Kg6,5

7016

Piastrainox—Stainless steel plate
xcod.7003 W25-D43-H0,7 Kg3,3

7017

Kit cotturaindiretta250—250 indirect cooking kit
xcod.7003 W43-D25-H9 Kg2,7

7018

Kit cotturaindiretta 500 e affumicatura
500 indirect cooking and smoking kit
xcod.7003 W43-D50-H9 Kg10,5

*Raccomandato in caso dimoduli esposti alle intemperie.

Recommended for modules exposed to bad weather.

372




FICUS

Design by Chiaramonte/Marin

Scansionae scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

1230
Modulo base
Base module

1231
Modulo agguntivo
Additional module

374

PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

1230

Modulo base 1785 c

Base module '
W142-D62,5-H178,5

Kg 53,0

142 62,5

1231

Modulo aaggiuntivo 138 c
Additional module
W88-D42,5-H138 T e

Kg14,0 '

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

375



FICUS 8
PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Chiaramonte/Marin Codie/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
1930 1232
Foglia Jolly O ‘49 (l) cl~.
Foglia Jolly wgé Ie;fg o > g
Jolly leaf Kg2.8 ’
1233
Frutto 15 c D
U %
W8,5-D8-H15 85 "8
Kg0,4
COLORISTRUTTURA X COD.1232—FRAME COLORS XCOD. 1232
Coloreinfoto.
Picture's color.
COLORISTRUTTURA XCOD.1233—FRAME COLORS X COD. 1233
Coloreinfoto.
Picture's color.
1233
Frutto
Fruit

PLUS

« Sapiente lavorazione del tubo di acciaio e della lamiera stirata prezincata a caldo, che siuniscono in una
scultura metallica dal design distintivo.— Steel pipe and pre hot-dip zinced expanded sheet are skillfull
manufactured and merge into a unique and distinctive designed metal sculpture.
» Moduliassemblabili per diverse configurazioni e dimensioni.
Assemblable modules creating different combinations and sizes.
- Lafogliajolly e la possibilita di aggiungere i frutti rendono il prodotto maggiormente personalizzabile.
376 Thejolly leaf in combination with the option to add fruits make the product highly customizable. 377
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HEAVEN £ PRODOTTI—PRODUCTS W

Design by Jean-Marie Massaud Codice/Gode

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

497
497 - . Vaso alto 163

Vaso alto Tallvase

Tallvase i:ié"g%

68

498

Vaso basso

Shortvase @
260-H103 =
Kg20,4

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

Coloreinfoto.
Picture's color.

Sinuoso reticolo di tondini
zincati crea forme classiche e
affascinanti.

498 Sinuous grid of zinced bars that
Vaso basso creates classic and fascinating
Shortvase shapes.

PLUS

« Rete zincata a caldo.—Hot-dip zinced mesh.
- Saldatura a proiezione della rete alla strutturain tubolare che conferisce un migliore effetto estetico.
378 Spot welding of the mesh to the tubular frame for a more refined aesthetic effect. 379



Scansiona e scopri
iprogetti.
Scanand discover
the projects.

OTTOMAN

Design by EMU D&S Lab

3003
Tappeto
Rug

Coloreinfoto.
Picture's color.

3003
Tappeto
Rug

Coloreinfoto.
Picture's color.

3003
Tappeto
Rug

Coloreinfoto.
Picture's color.

380
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PRODOTTI—PRODUCTS

Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

3003

Tappeto 200 :
W200-D300-H1 300
Kg11,6

COLORITAPPETO/BORDO—RUG/BORDER COLORS

{ 8.

i

%ﬂin’i‘;‘.."

900/44 900/45 900/46

Le immagini dei colori sono a scopoillustrativo. Per vedere la trama dei Tessuti Tappeti consultare pg. 415.
All picture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 415 to see the texture of the Rugs Fabrics.
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PLUS

« | tappeti della collezione Ottoman, fattia mano, prevedono texture e trame esclusivamente disegnate per
EMU.

Ottoman collection includes handmade rugs with textures and patterns exclusively designed for EMU.

- Composta da 3 diverse colorazioni, permette un facile mix&match con le altre collezioni.

Composed by three different colors, it allows an easy mix&match with the other collections.

« Realizzatiin polipropilene, questi tappeti sono lavabili, duraturi e disponibiliin diverse fantasie e trame per
soddisfare le piu varie esigenze di arredo.— Composed by polypropylene, these rugs are washable,
long-lasting and many patterns are available to meet a wide range of furnishing needs.

- Due differenti tipologie di bordo sul lato corto: bordo chiuso e bordo con frange.

Two different low edge types: sewn and fringes.

- Possibilita di realizzare tappeti con dimensioni e colori personalizzati.

Possibility to create customized rugs in sizes and colors. 381



Scansiopaescopri f =4 14 &
the projects. PRO DOTTI I PRODUCTS -
Design by Chiaramonte/Marin Codice/Code
Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info
2040 2040
Fiorieraalta
iori Tall flower box e
Fioriera alta ot e D ‘32 '
1-D32-H87,5 =
Tall flower box Kg13.2 21
2041
Fiorieramedia 64 z v
Medium flower box @ ]32 D
W83,5-D32-H64 835
Kg22,6
2042
Fiorierabassa 32 25 Z »
Short flower box @ ] g ]
W83,5-D32-H25 0
Kg11,8
COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS
2041 ‘
Fiorieramedia
Medium flower box Iggtlg:eezlsncfgltgr 2
2042
Fiorierabassa

Short flower box

PLUS

« Struttura: acciaio verniciato, lamiera pre zincata a caldo verniciata.
Frame: painted steel, pre hot-dip zinced sheet.
- Sottopiedi regolabili.—Adjustable feet.
382 »Drenaggio acqua.—\Water drainage. 383



Scansiona e scopri , ~, \
iprogetti. ? 4 ) ﬁ;;

RE-TROUVE e e PRODOTTI—PRODUCTS
Design by Patricia Urquiola Cotcacnce N N

577
577"‘580 Vaso alto

C ]

Vaso alto Tallvase
72-H105
Tallv e
allvase Kg9.4

578

Vaso basso 71 c
Shortvase
T 265 - H71
Va Kg74

COLORISTRUTTURA—FRAME COLORS

,///
Vasoin ceramicacon foro Coloreinfoto.
scolo acqua. Picture'scolor.
Ceramic vase with bottom hole
for water drainage.
S Codice/Code Info Colori
Tipologia/Typology Colors
578+580
Vaso basso ‘ ‘ 580 2
Shortvase “ “
\ / Fioriera—Flower box
- xcod.577,578 —
/ 260-H37 Kg15,0

Tondino diacciaio zincato
piegato con macchine a
controllo numerico, per una
maggiore precisione ed un
migliore controllo del processo
produttivo.

Hot-dip zinced steel bar bent
with numerical control machines
foramore precise and accurate
manufacturing process.

384 385
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RED CARPET e PRODOTTI—PRODUCTS

DeSlgn by EMU D&S Lab Codice/Code

Tipologia/Typology Disegno/Drawing Info

8

{

3001 3001 ‘
Tappeto 200

Tappeto Rug —
Rug W200 - D300 - Hi

Kg12,0

3002

Tappeto
Rug
W300-D400-H1 T a0
Kg 24,0

300 oy

IYYasy

COLORITAPPETO/BORDO—RUG/BORDER COLORS

Coloreinfoto. 900/40-900/71 900/41-900/75 900/43-900/75
Picture's color.

Le immagini dei colorisono ascopoillustrativo. Per vedere la trama dei Tessuti Tappeti consultare pg. 415.
Allpicture's colors are for illustration purposes only. Look at pg. 415 to see the texture of the Rugs Fabrics.

3002
Tappeto
Rug

900/42-900/75 900/40-900/71 900/41-900/75 900/43-900/75

PLUS

« Realizzatiin polipropilene, questi tappeti sono lavabili, duraturi e disponibiliin diverse fantasie per
soddisfare le pili varie esigenze di arredo.— Composed by polypropylene, these rugs are washable, long-
lasting and many patterns are available to meet a wide range of furnishing needs.
* Due dimensioni disponibili.—Two sizes available.
»Bordiintessuto EMU che ne caratterizzano il design e favoriscono il mix&match con altre collezioni
multimateriale.—The EMU fabric edges feature this design and enhance mix&match with other multimaterial
386 collections. 387



COVERPER COLLEZIONI
COVERFORCOLLECTION

Collezione
Collection

ANGEL

ANTIGUA

ATHENA

CABLA

CANNOLE

CAROUSEL

388

Cod.

9042

9045

9046

1391

1392

1393

1395

3416

3417

5036
+5038
+5039

5037

(2x)5036
+5038
+5039

(3x)5036
+5038
+5039

1080
1082
+1083

1081

+1082

+1083

1085

1212

1213

1214

1216

Tipologia
Typology

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano1posto
1-Seater sofa

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Pouf

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Poltrona
Lounge chair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Pouf

Poltroncina
Armchair

Poltroncina
Armchair

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

FC/295

FC/729

FC/730

FC/731

FC/742

FC/743

FC/763

FC/764

FC/1085

FC/1210

FC/1216

FC/1219

FC/1365

FC/1366

FC/1367

FC/1371

FC/5037

FC/6047

Collezione
Collection

CAROUSEL

COLLIER

COMO

DARWIN

HOLLY

LYZE

MOM

NEF

RIVIERA

Cod.

1217

1218

1219

1365

1366

1367

1200

1201

1202

1204

1205

524

527

195

615

616

617

639

640

629

434

Tipologia
Typology

FC/295

Poltrona
Lounge chair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seatersofa

Divano1posto
1-Seater sofa

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Lettino
Sunbed

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Poltroncina
Armchair

Sedia
Chair

FC/729

FC/730

FC/731

FC/742

FC/743

FC/763

FC/764

FC/1085

FC/1210

FC/1216

FC/1219

FC/1365

FC/1366

FC/1367

FC/1371

FC/5037

FC/6047

389



COVERPER COLLEZIONI
COVERFORCOLLECTION

Collezione
Collection

RIVIERA

ROUND

SAINT
MARTIN

SHINE

TAMI

390

Cod.

435

437

465

466

1371

1372

1373

1381

1382

1383

1377

249

260

295

6295

763

764

765

Tipologia
Typology

FC/295
FC/729
FC/730

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Divano1posto
1-Seater sofa

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Divano1posto
1-Seater sofa

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Pouf

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Lettino
Sunbed

Lettinoteak
Teak sunbed

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

FC/731

FC/742

FC/743

FC/763

FC/764

FC/1085

FC/1210

FC/1216

FC/1219

FC/1365

FC/1366

FC/1367

FC/1371

FC/5037

FC/6047

Collezione
Collection Cod.

TERRAMARE 728

729

730

731

TIKI 198

TREVI 995

6040
TWINS e

6041
6052

6042
6053

6045
6055

6046
6056

6047
6057

YARD 504

Tipologia
Typology

FC/295
FC/729

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Lettino
Sunbed

Ombrellone 3x3
3x3 Sunshade

Ombrellone 4x3
4x3 Sunshade

Ombrellone3,5x3,5
3,5x3,5 Sunshade

Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

Poltrona
Lounge chair

Divano1posto
1-Seater sofa

Divano 2 posti
2-Seater sofa

Divano 3 posti
3-Seater sofa

Lettino
Sunbed

FC/730

FC/731

FC/742

FC/743

FC/763

FC/764

FC/1085

FC/1210

FC/1216

FC/1219

FC/1365

FC/1366

FC/1367

FC/1371

FC/5037

FC/6047

391



CUSCINI
CUSHIONS

Realizzati con materiali altamente performanti ed
estremamente resistenti agli agenti atmosferici, i
cuscini EMU sono facilimente sfoderabili e lavabili,
idrorepellenti, antiscivolo, con vari sistemi di fissaggio
e adattabili a diverse tipologie di seduta. Disponibili in
varie forme, colori, varieta di trame, motivi e texture,
permettono di offrire massimo comfort e creare
eleganti soluzioni diarredo.

Manufactured with highly performant and extremely
weather-resistant materials, EMU cushions are
easily removable and washable, water-repellent,
non-slip, with various fastening systems and suitable
for different types of seating. Available in multiple
shapes, colors, weaves, patterns and textures, they
offer maximum comfort and create elegant furnishing
solutions.

INDEX

394 DECORATIVE CUSHIONS
398 EMUCUSHIONS

399 MAGNETIC CUSHIONS
400 UNIVERSAL CUSHIONS

393



DECORATIVE CUSHIONS

Design by EMU D&S Lab

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/701

Cuscino decorativo—Decorative cushion
W40-D40-H15 KgO0,7

C/705

Cuscino decorativo—Decorative cushion
W45-D35-H15 KgO0,7

Colori
Info Colors

" Vedipg.395
|:| %’\ Look at pg. 395

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Standard (Vediriepilogo pg. 395)
Tessuti Exclusive (Vediriepilogo pg. 395)
Basic Fabrics (Look at pg. 395)

Standard Fabrics (Look at pg. 395)
Exclusive Fabrics (Look at pg. 395)

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrilico—Acrylic

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

88% Acrilico, 12% Poliestere—88% Acrylic, 12% Polyester

Acrilico—Acrylic

TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

TESSUTICUSCINIDECORATIVIC/701-C/705-C/706
DECORATIVE CUSHIONS FABRICS C/701-C/705-C/706

700/4
700/10

700/32
700/34

900/02
900/05
900/07
900/08
900/09
900/18

900/71

900/75
900/77

C/706

Cuscino decorativo—Decorative cushion |:| %
W60-D40-H20 Kgo0,9

{3

glg
ol
Bli2

6 3

CAT.E
Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

CAT.D
| CUSCINI DECORATIVIHANNO DECORATIVE CUSHIONS HAVE Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it
LAFODERAINTERNAINPOLIESTERE APOLYESTERINNERLINING
Fodera utilizzata solo per i cuscini decorativi. Si tratta di una foderain poliestere che Lining only used for decorative cushions. This polyester is not waterproof but only
contiene limbottitura interna senza garantire nessuna protezione allacquamaal has a containing function of the inner padding.
solo scopo contenitivo. CAT.C

Cuscini con tessuti Basic Cuscini con tessuti Standard e Exclusive Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it

Cushion with Basic fabric Cushion with Standard and Exclusive fabric
NON hafoderainterna, NON hafoderainterna, CAT.B
soloimbottitura soloimbottitura Visitare il nostro sito web www.emu.it—Visit our website www.emu.it
Collezione Tipologia NQinnerlining, Foderain poliestere NQinnerlining, Foderain poliestere
Collection Cod. Typology only padding Polyesterlining only padding Polyester lining CONTESSUTOCLIENTE—WITH CUSTOMER’'S FABRIC
DECORATIVE crron  Suscinoquadrato . .
CUSHIONS o .
C/705 Cuscinorettangolare p!ccolo o o
Smallrectangular cushion FABBISOGNO TESSUTO (cm)—FABRIC REQUIRED (cm) C/701132x40,C/705132x40,C/706 132x60
C/706 Cuscinorettangolare grande ° °

Big rectangular cushion

394 395



DECORATIVE CUSHIONS

Design by EMU D&S Lab

CUSCINIDECORATIVIPER COLLEZIONI— DECORATIVE CUSHIONS FOR COLLECTION

Collezione Tipologia D |:| |:| Collezione Tipologia D |:| |:|

Collection Cod. Typology C/701 C/705 C/706 Collection Cod. Typology C/701 C/705 C/706
ANGEL 9045 Poltrona O o o NEE 630 Poltrona ‘ . N N
Lounge chair Lounge chair

s046 2 Ce e REL w0 D ..
ANTIGUA 1391 Eg:r;(t);rpszsftao ¢ ¢ ¢ ROUND 469 EglL}:;r:aachair ¢ ¢ ¢
1392 Dlenozeost . . . SAINTMARTIN 1371 Dranoteesto . . .
s T e w2 Dl ..
ATHENA 3416 Eglj:;r;acha\r ¢ ¢ ¢ 1373 z\/;;aotjf:;i ¢ ¢ ¢
sy O S e Do ..
CABLA 5036 fgg:g;acha\r * * * 1382 g\éa;aottfrps(:;i ° ° °
5037  ChaiseLounge . . . 1383 Denodeost . . .
CANNOLE toso P e e e mw7es Smenm ..
CAROUSEL s [T e e roe Smwemeres ..
1217 Eg l: ;Ogr;ac hair * ¢ ¢ 765 gtrSu:ali; Sic:lfzr;?a?nZOSti ¢ ¢ ¢
e M e e 7o S ..
o B Coe e TERRA T DR .
COLLER  wse [ e e e TERRAWARE 720 IR . .
s TR e o Smwemeres ..
s DI .. e Smmems .
e DI e e TwNs cods DEETOMTE ..
COMO 1204 Eglj:;r;acha\r ¢ ¢ ¢ 6046 g—i\éaeneisrpAo\it—nglﬁulle:f{z * * *
o5 21 Coe osr ST
HERVEN e DT e e e
VY 585 Eglj:;r;acha\r ¢ ¢ * 6056 g—i\éaer;ct)ezr?rce)satl?s-r;:k ¢ ¢ ¢
50 2 coe o7 DI e e
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EMU CUSHIONS

Design by EMU D&S Lab

Codice/Code Colori
Tipologia/Typology Info Colors
[700/4
C/ 703 700/10
Cuscino EMU acrilico quadrato |:| o
. . 06 77N
Acrylic EMU square cushion 700/32

W38-D38-H2 KgO0,17

700/34

[ 700/4 \
C/7O4 700/10
Cuscino EMU acrilico tondo () e
\__/ 66 /7~
Acrylic EMU round cushion - 700/32
238,5-H2 Kg0,13 700/34
CUSCINIEMU PER COLLEZIONI—EMU CUSHIONS FOR COLLECTION
Collezione Tipologia |:| Q Collezione
Collection Cod. Typology C/703 C/704 Collection Cod.
CAPRERA 930 X . SOLE 3402
Poltroncina
931 Armchair ° 3403
COUPOLE 440 2@ . STAR 161
Sgabello
442 Barstool ¢ 162
Sedia
MIA 410 Sede . 164
Poltroncina
41 Armchair ¢ 1361
Sgabello
412 Barstool ° 1362
PIGALLE 909 X% . URBAN 208
Poltroncina
910 Armchair ¢ 209
Sedia pieghevole
924 Folding chair °
Sedia
SEGNO 263 > .
Sgabello
264 Barstool ¢
Poltroncina
267 Armchair ¢
Poltroncina
268 Armchair *

CARATTERISTICHE CUSCINIEMU—EMU CUSHIONS CHARACTERISTICS

Cuscini con tessuti Basic
Cushion with Basic fabric

NON hafoderainterna,
soloimbottitura

Collezione Tipologia NOinner lining, Foderain poliestere
Collection Cod. Typology only padding Polyester lining
Cuscino EMU quadrato
EMUCUSHIONS  c/708 EMU square cushion .
Cuscino EMU tondo
C/704 EMU round cushion °
398

Categoriatessuto
Fabric category

Tessuti Basic
Basic Fabrics

Tessuti Basic
Basic Fabrics

Tipologia
Typology

Sedia
Chair
Poltroncina
Armchair
Sedia
Chair
Poltroncina
Armchair
Sgabello
Barstool
Sedia
Chair
Poltroncina
Armchair
Sedia
Chair

Poltroncina
Armchair

(1 O

C/703  C/704

MAGNETIC CUSHIONS

Design by Chiaramonte/Marin

Codice/Code Colori
Tipologia/Typology Info Colors

Categoria tessuto
Fabric category

500/32

C/714 500/33 Tessuti Cuscini Contract
Cuscino magnetico poliestere quadrato E Contract Cushions Fabrics
Polyester square magnetic cushion '
W39-D37-H1,5 Kg0,23

500/32

C/715 500/33

Cuscino magnetico poliestere tondo 6
Polyester round magnetic cushion -
035,5-H1,5 Kg0,15

Tessuti Cuscini Contract

Contract Cushions Fabrics
500/34

500/35

500/36

500/32

C/ 717 Tessuti Cuscini Contract

Cuscino magnetico poliestere rettangolare Y 500/34 QRIS
Polyester rectangular magnetic cushion E' 867N 500/35
W40-D28-H1,5 Kg0,18 500/36

/
.
:p
s
S

500/32

C/ 718 500/33 Tessuti Cuscini Contract
Cuscino magnetico poliestere poltrona m % p— Contract Cushions Fabrics

Polyester lounge chair magnetic cushion
W53-D44-H1,5 Kg0,34

500/35
500/36

CUSCINIMAGNETICIPER COLLEZIONI—MAGNETIC CUSHIONS FOR COLLECTION

C] O = C] O =

Collezione Tipologia Collezione Tipologia
Collection Cod. Typology C/714 C/715 C/717 C/718 Collection Cod. Typology C/714 C/715 C/77
Sedi Sedi
ALA 150 o0 . SEGNO 263 7 .
air Chair
Poltroncina Sgabello
151 Armchair ° 264 Barstool ¢
Sedia Poltroncina
ARCENCIEL 314 3% J 268 pnchai *
Sedia Sedia
CAPRERA 930 .. . SOLE 3402 .
air Chair
Poltroncina Poltroncina
931 Armchair ° 3403 Armchair °
Sedia Sedia
. .
COUPOLE 440 5% STAR 161 5o
Sgabello Poltroncina
442 Barstool ¢ 162 Armchair ¢
Sedia Sgabello
PIGALLE 909 Chair ¢ 164 Barstool ¢
Poltroncina Poltrona
910 Armchair * 165 Lounge chair
Sedia pieghevole Divano
924 Folding chair * 166 Sofa
Sedia Sedia
RIORS0O 790 1o . THOR 655 . ;°° .
Poltroncina Sgabello o
791 Armchair ¢ 657 Barstool
Sgabello Sgabello basso
793 Barstool ° 658 Dining stool ¢
Poltrona
.
792 Lounge chair
795 Poltronadondolo 5

Rocking chair

C/718
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U N | V E RSA L C U S H I O N S (Water-repellent fabrics)

Design by EMU D&S Lab

Codice/Code
Tipologia/Typology

C/707

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
W45-D39-H1,5 Kg0,25

C/708

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
W43-D43-H1,5 Kg0,22

C/709

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
W37,5-D37,5-H1,5 Kg0,20

C/716

Cuscino universale poliestere
Polyester universal cushion
W38-D40-H1,5 Kg0,24

Colori
Colors

500/32

500/33

0 B

500/35
500/36

500/32

500/33

= [ s

500/35
500/36

500/32
500/33

N .,
() (@3 500/34

500/35

500/36

500/32

500/33

@ Qb 500/34

500/35
500/36

CUSCINIUNIVERSALIPER COLLEZIONI—UNIVERSAL CUSHIONS FOR COLLECTION

Collezione Tipologia
Collection Cod. Typology
Sedi
DARWIN 521 Ceh @
air
Poltroncina
522 Armchair
Sedia
MIA 40 5
Poltroncina
411 Armchair

412 Sgabello

Barstool

MOM 639 S
b0 [

RORSO 790 &
o1 [

RVIERA 434 5%
w5 [

ROUND 465 ¢

Poltroncina
466 Armchair

400

08 o 0

C/707  C/708 C/709  C/716

Categoria tessuto
Fabric category

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

Tessuti Cuscini Contract
Contract Cushions Fabrics

08 o 0

Collezione Tipologia
Collection Cod. Typology C/707 C/708 C/709 C/716
Sedi
SEGNO 263 ¢ .
alr
Sgabello
264 Barstool *
Poltroncina
268 Armchair *
Sedi
STAR 161 C‘; a 3
air
Poltroncina
162 Armchair *
Sgabello
164 Barstool *
Sedia
1361 Chair ¢
Poltroncina
1362 Armchair ¢
Sedia
.
THOR 655 . °°
Sgabello
657 Barstool *
Sgabellobasso
658 Dining barstool °
URBAN 208 .
Chair
209 Poltroncina .

Armchair

CARATTERISTICHE CUSCINI

CUSHIONS CHARACTERISTICS

CARATTERISTICHE TESSUTO ESTERNO DEL CUSCINO

Lagamma dei tessuti, che costituiscono la cover esterna, comprende diverse
composizioni e diversi trattamenti superficiali che comportano differenti
caratteristiche, descritte nelle rispettive schede tecniche.

Verificare i tessuti previsti e le relative schede tecniche nel sito www.emu.it
CARATTERISTICHE FODERA INTERNA IN TESSUTO

Per foderainterna siintende il tessuto che racchiude l'imbottitura. Tale fodera &
impermeabile, ossia realizzata con tessuto trattato per resistere alla penetrazione
dellacqua. Questo tipo di trattamento € il massimo grado di protezione dallacqua
per i tessuti, ma sopra una determinata pressione comungue l'acqua pud penetrare
nel cuscino. Si consiglia quindi di proteggere sempre i cuscini dalla pioggia con le
apposite cover e, se bagnati, di sfoderarli (cover esterna) e lasciarli asciugare allaria
ealsole.

Cuscini con tessuti Basic
Cushion with Basic fabrics

soloimbottitura
Collezione Tipologia NQOinner lining,
Collection Cod. Typology only padding

ALA C/52 Cuscino seduta®

Seat cushion*
ANGEL C/9042 Cuscino seduta*

Seat cushion*

Cuscino sedutae schienale*
Seatand back cushion*
Cuscino bracciolo*
Armrest cushion*

C/9045

C/9044

Cuscino sedutae schienale*

C/9046 Seatandback cushion*

ANTIGUA C/1391

Cuscino seduta*
Seat cushion*

Cuscino seduta®

/1392 Seat cushion*

Cuscino seduta®

/1393 Seat cushion*

Cuscino schienale*
Back cushion*

Cuscino seduta®
Seat cushion*

C/1394
C/1395
ATHENA C/3400

C/3416

Cuscino seduta®
Seat cushion*

Cuscino sedutae schienale*
Seat andback cushion*

Cuscino sedutae schienale*
Seat and back cushion*

CABLA Tuttiicuscini*

All cushions*

CANNOLE Tuttiicuscini*

All cushions*

Aleushions’
CAROUSEL Ao
COMO Alcushions”
COLLIER Cr1250

C/n252

Cr3417

Cuscino sedutae schienale*
Seatand back cushion*

Cuscino sedutae schienale*
Seat and back cushion*

Cuscino seduta®

C/1350 Seat cushion*

Cuscino schienale®

C/1351 Back cushion*

Cuscino seduta*
Seat cushion*

Cuscino schienale®
Back cushion*

C/1352

C/1353

Cuscino seduta®

C/1365 Seat cushion*

Cuscino schienale*
Back cushion*

Cuscino seduta®
Seat cushion*®

C/1368

C/1366

Cuscino schienale*

Cr1389 Back cushion*

Cuscino seduta®

Criser Seat cushion*

Cuscino schienale*

/1870 Back cushion*

DARWIN Tuttiicuscini* .

All cushions*

HEAVEN Tuttii cuscini*

All cushions*

Tuttiicuscini*
vy All cushions*

CHARACTERISTICS OF THEEXTERNAL CUSHION'S FABRIC

The fabrics range for the external cover includes various compositions and
surface treatments involving various characteristics, described in the respective
datasheets.

Check the required fabrics and associated datasheets at www.emu.it.
CHARACTERISTICS OF THE FABRICINNERLINING

Theinner liningis the fabric that encloses the padding. This lining is waterproof, it
means that the inner cushion cover is made of treated fabric to withstand the flow
of water. This type of treatment is the highest degree of water protection for fabric,
but above some pressure water may still penetrate the cushion.

Itis therefore recommended to always protect the cushions from the rain with their
own covers and, if wet, remove the covers (external cover) and leave them out to
airandsundry.

Cuscini con tessuti Standard e Exclusive
Cushionwith Standard and Exclusive fabrics

NON hafoderainterna, Foderainterna NON hafoderainterna, Foderainterna
impermeabile soloimbottitura impermeabile
Waterproofinner NQinner lining, Waterproof
lining only padding inner lining

L]
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L[] L]
[ ] L]
. .
L] o
[ ] °
[ ] [ ]
[ ]
[ ]
. .
[ ] L]
[ ] L]
. .
. .
L] L]
[ ] L]
[ ] L[]
. .
[ ] L]
[ ] L]
. .
L[] L]
[ ] L]
L]
L]
.

LYZE Tuttiicuscini

All cushions

* Cuscini sfoderabili (fodera esternain tessuto).—Removable external cover.
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Collezione
Collection

MOM
NEF

RE-TROUVE
REEL

RIVIERA
RONDA
ROUND

SAINT MARTIN

SHINE

STAR

TAMI

TERRA
TERRAMARE
TWINS

Cod.

C/626

Cc/e27

S/626

C/180

C/N371

C/1372

C/1373

C/1381

C/1377

C/721

C/729

C/6051

C/6052

C/6053

C/6055

C/6056

C/6057

C/6047

Cuscini con tessuti Basic
Cushion with Basic fabrics

NON hafoderainterna,
soloimbottitura

Tipologia NOinner lining,
Typology only padding
Tuttii cuscini* o
Allcushions*

Cuscino seduta*

Seat cushion*

Cuscino seduta e schienale*
Seatand back cushion*
Cuscino schienale

Back cushion

Tuttii cuscini*

Allcushions*

Cuscino sedutae schienale*
Seatand back cushion*
Tuttiicuscini*

All cushions*

Tuttii cuscini*

All cushions*

Tuttii cuscini*

Allcushions®

Cuscino seduta*
Seat cushion*

Cuscino seduta®
Seat cushion*®

Cuscino seduta®
Seat cushion*

Cuscino schienale*
Back cushion*

Cuscino seduta®
Seat cushion*®

Tuttiicuscini*

Allcushions*®

Tuttii cuscini*

Allcushions*

Tuttii cuscini*

All cushions*

Cuscino seduta®

Seat cushion*®

Cuscino seduta e schienale*
Seat and back cushion*
Cuscino seduta*

Seat cushion*

Cuscino seduta e schienale*
Seatand back cushion*
Cuscino seduta e schienale*
Seatand back cushion*
Cuscino sedutae schienale*
Seatand back cushion*
Cuscinosedutaeschienaledx*
Dxseatandback cushion*
Cuscinosedutaeschienale sx*
Sxseatandback cushion*

Cuscinosedutaeschienale
centrale™
Middle seatandback cushion*

* Cuscini sfoderabili (fodera esternain tessuto).—Removable external cover.

402

Foderainterna
impermeabile
Waterproofinner
lining

Cuscini con tessuti Standard e Exclusive
Cushion with Standard and Exclusive fabrics

NON hafoderainterna,

soloimbottitura
NOinnerlining,
only padding

Foderainterna

impermeabile
Waterproof
innerlining

CURA, MANUTENZIONE
E AVVERTENZE CUSCINIEMU
CARE, MAINTENANCE

AND WARNINGS EMU CUSHIONS

Allinterno dellimballo dei cuscini, uno per ogni imballo, e
downoadabile dal sito, c& una scheda "Cuscini EMU: cura,
manutenzione e avvertenze". Questo documento ¢ la fonte ufficiale
EMU che contiene le indicazioni di corretta manutenzione.

« Il contatto prolungato con sostanze grasse e/o coloranti puo
provocare macchie permanenti e deteriorare la struttura del filato. E
necessario rimuovere immediatamente tali sostanze prima che
arrivino in contatto conlafoderainterna.

« In caso di utilizzo vicino al mare o piscine si consiglia un lavaggio
periodico.

« Estrarre con delicatezza l'imbottitura utilizzando I'apposita cerniera
prima di procedere al lavaggio. Porre particolare attenzione quando si
estrael'imbottituradal cuscino, per agevolarel'operazione dirimozione
piegare limbottitura su se stessa. Al termine del lavaggio della fodera,
usando lo stesso sistema, reinserire l'imbottitura con cura.

« Primadiavviare il lavaggio, chiudere le zip e chiudere tuttii sistemidi
fissaggio in Velcro® facendo aderire le due componenti del Velcro®
come se si stesse chiudendo o fissando il cuscino, cosi da prevenire
ognirischio di danneggiamento del tessuto. Per i cuscini seduta Tami
C/770, si consigliadiconservare la protezione in Velcro® apposta sul
lembo di fissaggio al momento in cui si riceve il cuscino nuovo
imballato e di applicare tale protezione sul lembo stesso quando si
effettuail lavaggio della fodera esterna.

- Evitare di lavare fodere di colori differenti nella stessa sessione di
lavaggio.

«Lavaggio: seguire leistruzioni specifiche per ognimateriale riportate
sullapposita etichetta. Utilizzare acqua e detergenti liquidi non
abrasivi con PH neutro e incolori. Eventualmente lasciare agire il
detergente alcuni minuti. Non usare ammorbidente. Sciacquare
abbondantemente con acqua a temperatura non superiore a 30°C.
Nel caso di utilizzo di dispositivi a pressione, tenere la punta del
diffusore ad una distanza di almeno 60/70 cm dalla superficie del
manufatto. Se necessario ripetere l'operazione. Non utilizzare
spugne abrasive per smacchiare e non trattare con candeggina e
cloro. Asciugare in modo naturale. Non reinserire l'imbottitura prima
della completa asciugatura della fodera.

« Seil cuscino & esposto a pioggia o viene accidentalmente bagnato,
si consiglia di metterlo in posizione e zona arieggiate per facilitarne
l'asciugatura. In caso in cui la condizione sia piu severa, ripetere la
stessa operazione ma estraendone limbottitura interna, per
accelerare il processo diasciugatura.

* Nel caso di periodi di prolungato inutilizzo e/o di rimessaggio
invernale dei cuscini, sconsigliamo di utilizzate cover impermeabili
per coprireicuscinie diassicurarsiche gli stessisianoripostiin luoghi
arieggiati ed asciutti e rialzati da terra onde prevenire muffe causate
dallacondensa di umidita.

*Primadiriporreil prodotto per lastagione diinutilizzo assicurarsiche
questo siacompletamente asciutto e pulito.

« Tuttii tessuti possono subir un naturale viraggio di colore aseguito di
un'esposizione prolungata al sole; tale effetto € da considerarsi
normale e variada tessuto a tessuto.

Inside the packaging of the cushions, one for each package, and
downloadable from the website, there is a specific data sheet "EMU
cushions: care, upkeep and warnings". This document is the official
EMU document for the correct maintenance.

« Prolonged contact with greasy substances and/or dyes can cause
permanent stains and deterioration of the yarn structure. It is
necessary to remove such substances immediately before they
come into contact with the inner lining.

» Cushions used near the seaside or near a swimming pool require
more frequent cleaning.

« Carefully remove the padding using the zip before washing. Pay
particular attention to removing the cover from the cushion, and fold
the cover back on itself to facilitate the process of removal. After
having cleaned the cover, reinsert it using the same method.

- Before starting washing, close the zips and close all Velcro®
fasteners by adhering the two Velcro® components as if you were
closing orfastening the cushioninorder to preventany risk of damage
to the fabric. For Tami C/770 seat cushions, it is arecommended to
keep the Velcro® protection on the fastening flap when you receive
the cushion in its new packaging and to apply the Velcro® to the
cushion.

» Avoid washing linings of different colors in the same washing
session.

» Washing: follow the material-specific instructions on the washing
label. Use water and non-abrasive liquid detergents with a neutral
and colorless PH. If required, let the detergent act for a few minutes.
Do not use fabric softener. Rinse thoroughly with water at a
temperature not exceeding 30°C. When using pressure devices,
keep the tip of the diffuser at adistance of at least 60/70 cm from the
surface of the item. If necessary, repeat the operation. Do not use
abrasive sponges to remove stains and do not treat with bleach or
chlorine.Dry naturally. Do not reinsert the upholstery until the coveris
completely dry.

- If the cushion is exposed to rain or is accidentally wet, it is
recommended to place it in an airy area to facilitate drying. If the
condition is more severe, repeat the same operation but removing
the inner padding to speed up the drying process.

« In case of prolonged periods of inactivity and/or winter storage of
the cushions, we do not recommend using waterproof covers to
cover the cushions.

« We recommend to ensure that they are placed in an airy and dry
place and also raised off the ground to prevent mould caused by
condensation of moisture.

- Make sure the product is completely dry and clean before storing it
for the rest of the season.

« All textiles may undergo a natural color change following prolonged
exposure to the sun, whichis normal and varies from fabric to fabric.
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MATERIALI METALLI—METALS
MATERIALS

METALLI—METALS

MAGLIE METALLICHE
METALS-STEEL MESHES

MICROFIBRA
MICROFIBER

EMUMAGLIASINTETICA
EMUSYNTETHIC MESH

EMU-TEX

ABS
CINGHIE—BELTS
MATTONELLE—TILES

CORDE SINTETICHE
SYNTHETIC ROPES

CRISTALLO TEMPERATO
TEMPERED GLASS

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

404

T

HPL

LEGNI—WOODS

WPC

COVER

WICKER

TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS
TESSUTISTANDARD —STANDARD FABRICS
TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

TESSUTICUSCINICONTRACT
CONTRACT CUSHIONS FABRICS

TESSUTICOPERTURE—SHADINGS FABRICS
TESSUTISTAMPATI—PRINTED FABRICS
TESSUTITAPPETI—RUGS FABRICS
ECO-CUOIO—ECO-LEATHER

STEEL - Iron and carbon alloy, with carbon content below 2%, treated to withstand the elements with the unique EMU-Coat
anticorrosion process.

ALUMINIUM - Aluminium alloys, particularly suitable for cold-working and for die-casting, appropriately treated to withstand the
elements and powder coated.

03 SPRING GREEN 13 ANTIQUEPINK 16 MARINE BLUE 17 MILITARY GREEN 22 ANTIQUEIRON

23 MATTWHITE 24 BLACK 26 MAPLERED 33 MAGNOLIAPINK 37 GREY/GREEN

41 INDIAN BROWN 43 SAPPHIRE BLUE 46 INTENSERED 51 GLOSSY BRONZE 52 GLOSSYBLACK

62 CURRY YELLOW 71 TAUPE 73 CEMENT 75 DARKGREEN 83 VANILLAYELLOW

88 OCEANGREEN



MAGLIE METALLICHE—STEEL MESHES EMU-TEX

IEEENEEEEERN % > M A A A A X A A WAVAVAVA It is a technical fabric for outdoor use made with polyvinyl chloride thread. It features exceptional strength to ensure durability:
EEEEENEEE ’ ‘ ‘ 9000000 maximum resistance to UV rays, the elements, humidity and sudden changesin temperature.
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MICROFIBRA—MICROFIBER
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100% PES multifilament material particularly resistant for daily use, in nubuck aspect, it has high quality and long-lasting
components, characterized by the weaving of polyester fibers having a title equal to or less than 1 dtex.

500/10 CHESNUT 500/11 BLACK 500/12 DARK GREY m@
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300/86 HAZEL 300/95 BLACK

EMUMAGLIASINTETICA—EMU SYNTETHIC MESH

Composite material consisting of PVC (45%), PP (40%) and PES (5%), and constructed using a “Jacquard” double yarnin GG05
two-yarn, fit for out- and indoor use. The two united yarns create a “synthetic mesh” which s soft to the touch, with high technical
qualities against microorganisms.
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300/30 CHESNUT 300/31 BLACK 300/32 DARKGREY
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ABS

ABS is a thermoplastic techno-polymer that, once stabilised, well resists even against UV radiation and is therefore suitable
to outdoor use. It maintains strong mechanical features even at low temperatures and has high strength, impact and scratch
resistance. These features make itideal for use in arange of sectors, including furnishing.

23 WHITE 24 BLACK 37 GREY/GREEN 41 BROWN

CINGHIE—BELTS

The straps consist of 90% Raytent recycled acrylic (55% recycled acrylic from the disposal of awnings, 45% virgin acrylic fibre),
plus 10% recycled polyester. They offer an exceptional combination of durability and functionality; in fact, they are considered
water-repellent thanks to special treatments and finishes, making them particularly suitable for use outdoors.

i
AR
10 SLATE 50 BORDEAUX 54 DARKBROWN 83 SMOKY GREY

MATTONELLE—TILES

01 TILESWITHSCRABBLE 65 TILESWITHFISH

408

CORDE SINTETICHE—SYNTHETIC ROPES

Double braid with polyester core and multifilament propylene covering. The external fibre is waterproof and resistant to UV rays.

ANTIGUA -NEF

- ‘\‘
w »
LN
.

-

91 WHITE 92 ANTHRACITE 93 BROWN 94 RED

CAROUSEL

A7

R

12 MELANGE IVORY 18 MELANGE GREY 19 MELANGE BROWN

CRISTALLO TEMPERATO—TEMPERED GLASS

Tempered glass compliant with international standards BS 6206 and produced compliant with standard BS 7376.
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GRES PORCELLANATO—PORCELAIN STONEWARE

Thanks to its excellent physical and mechanical properties, porcelain stoneware is ideal for outdoor use, since it is resistant to
atmospheric corrosion and unaffected by UV exposure. Its qualities allow it to be water-and-oil repellent. Porcelain stoneware
is obtained via the synthesizing process of ceramic clay, feldspar, kaolin and sand. These raw materials undergo grinding and
atomization until a homogeneous particle size, suitable for pressing, is obtained. Firing takes place at 1150-1250°C for approx.
25-30 minutes in order to determine the ceramization of the mixture, ensuring the typical resistance to abrasion. The colors,
veins and shadings of porcelain stoneware vary from piece to piece. Such difference indicates the plus value and the
uniqueness of the product.
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34 BASALTINA 35 STATUARIOWHITE 36 EMPERADOR 51 SALT 53 LEAD

59 ALPS GREEN

HPL

Self-supporting material suitable for outdoor exposure. It consists of layers of kraft paper impregnated with phenolic resins and
of adecorative surface layer impregnated with thermosetting resins. These layers are pressed at 9 Mp and at a temperature of
150 degrees centigrade.
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LEGNI—WOODS

BAMBOO - Bamboois a rapidly growing plant which is collected without causing deforestation. After harvesting, the outermost
layer is removed and the bamboo strips are modified using a special thermo-treatment process at 200°C, which increases
its stability, ensures protection against fungi and guarantees the highest durability class. After the heat compression process
the bamboo fibres become stronger and harder than any existing type of wood. With this specific process you can have a high
density hardwood material which is resistant to all weather conditions.

TEAK - Traditional wood used for outdoor furniture with an exotic and timeless appeal. Teak is a hard wood with a high oil content
suitable for outdoor use, without the need of painting. If it does not receive any protective treatment, the surface will turn into a
silvery-grey finish, the natural protection of the internal part of the wood, considered an essential part of teak’s charm. The teak
used for EMU productsis certified.

USE AND MAINTENANCE - As it is a natural material, it could have different nuances from one product to another or between
components of the same product. In case of sudden changes in temperature and humidity, moreover, cracks may also occur.
If it does not receive any maintenance treatment with the periodic application of common and specific oil-based protective
products, the surface will turninto asilvery-grey finish that can be removed with alight sanding surface and subsequent polishing
with an hessian cloth. Small stains caused by oil or other food products must be removed immediately, before the wood absorbs
them, by sanding the concerned area and by polishing it with an hessian cloth. Stains from coffee, juices, natural drinks, without
food additives, can be promptly removed with water and a soft cloth. When the wood gets wet for the first time, it is normal for
the surface to become slightly rough when it dries; the initial polished-effect can be restored with light sanding surface and
subsequent polishing with an hessian cloth. Teak is a natural material that absorbs water and is rich in oils. Over time, these oils,
by a natural process canrise to the surface and stain the cushions that have been used. Stains on the cushions can be removed
using soap and water.

44 BAMBOO 82 TEAK

WPC

WPC is a composite material made from wood fibers and HDPE. Semi-finished products are obtained by extruding the
composite. This material is resistant to UV rays, atmospheric agents and humidity. WPC does not chip and is not damaged by
bacteria orinsects. It is a material that requires little maintenance. It does not need to be painted for protection.
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TESSUTIBASIC—BASIC FABRICS

Acrylic fabric: afibre whose base element is a polymer chain consisting of 85% acrylonitrile. Acrylic fibre combines the aesthetic
qualities of a luxurious fabric with the texture and feel of wool with the functional qualities of resistance to the elements: UV
resistant, it does not stain and does not rot upon contact with water as it is fast-drying.
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700/4 ECRU 700/32 WHITE 700/34 DARKGREY

TESSUTISTANDARD—STANDARD FABRICS

For information regarding the composition of fabrics in this range and their specific maintenance, please refer to the website
www.emu.it, write to info@emu.it or contact the respective sales office.
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TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

For information regarding the composition of fabrics in this range and their specific maintenance, please refer to the website
www.emu.it, write to info@emu.it or contact the respective sales office.
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600/31 BRICKRED 600/32 MERLOT

600/40 GOLD 600/41 BRONZE 600/42 GREEN 600/43 FRESH
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TESSUTIEXCLUSIVE—EXCLUSIVE FABRICS

600/07 YELLOW 600/14 ORANGE BURNT 600/16 SILVERBIRCH

600/11 HONOLULU

TESSUTICUSCINICONTRACT*
CONTRACT CUSHIONS FABRICS®

For information regarding the composition of fabrics in this range and their specific maintenance, please refer to the website
www.emu.it, write to info@emu.it or contact the respective sales office.

*WATER-REPELLENT fabrics

500/32 BEIGE 500/33 INDIGO 500/34 FOREST GREEN 500/35 CHARCOAL 500/36 BROWN

TESSUTICOPERTURE—SHADINGS FABRICS

01 WHITE 24 DARKGREY 80 BEIGE
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TESSUTISTAMPATI—PRINTED FABRICS
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TESSUTITAPPETI—RUGS FABRICS
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900/43 FANTASY 900/44 GREY

ECO-CUOIO—ECO-LEATHER

The eco-leather is made of compacted Nylon micro-fibre in polyurethane bath. It is then coated with polyurethane of the same
color.
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| prodottiillustrati sono soggetti ad una costante verifica dei
particolari funzionali ed a una continuaricerca tecnologica sui
trattamenti difinitura.

| prodotti rappresentati nella presente pubblicazione, nonché le
descrizioni e le caratteristiche tecniche riportate, sono indicativie
possono essere soggettiamodifiche da parte di EMU Group S.p.A.

The productsillustrated are subject to constant revisionsin terms
of their functional details and continuous research goes into the
finishing treatments applied.

The products presented in this publication, as well as the descriptions
and the specifications given areillustrative and are subject to change
by EMU Group S.p.A.
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CERTIFIED

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
150 9001:2015

* RECOGNIZED
CERTIFICATION

ESC

www.fsc.org
FSC*® C006211

Il marchio della
gestione forestale
responsabile

Richiedi i prodotti certificati FSC®
Look for our FSC® certified products

MISTO

Carta da fonti gestite
FSC in maniera responsabile
wwiscog  FSC® C148997
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